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Optimaaliset ratkaisut luovat ensiluokkaista mukavuutta
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A Better Life, A Better World
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Konsepti: “A Better Life, A Better World”

Muutos nyt voi pelastaa huomispäivän

Panasonicin ympäristövisio 2050

Ilma-vesilämpöpumpun toimintaperiaate 

Panasonicin ympäristöratkaisut

Panasonicin lifestyle-ratkaisut

Mitä Panasonic tarkoittaa käsitteellä “A Better Life” 

Luotettavuus: turvallisuutta ja mielenrauhaa 

Mukavuus: viihtyisyyttä ja joustavuutta

Ratkaisu 1: uudiskohteet

Ratkaisu 2: jälkiasennuskohteet

Parempi liitettävyys

Panasonicin tärkeimmät tekniset ratkaisut

Panasonicin esimerkkiratkaisu: Future Living® Berlin 

Sovelluskohteita

Aquarea-tuotevalikoima
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mitä tarkoittaa ” A Better life, A Better World ”

Tavoitellessaan elämäänsä yhä lisää mukavuuksia ihmiskunta on 

joutunut käyttämään runsaasti energiaa, jota on perinteisesti saatu 

etenkin fossiilisista polttoaineista. On tultu tilanteeseen, jossa 

nykyvauhdilla tapahtuva fossiilisten polttoaineiden kulutus tuo 

eteemme jatkuvasti pahempia ympäristöongelmia. Niistä vakavin 

on maailmanlaajuinen ilmastonmuutos. Tieteellisesti on todistettu, 

että ilmastokriisin ratkaiseminen vaatii hiilidioksidin ja muiden 

kasvihuonekaasujen päästöjen radikaalia vähentämistä.

Miten se käytännössä toteutetaan on jatkuvan maailmanlaajuisen 

keskustelun aiheena. Lisäksi on vaikeaa nähdä, miten me yksittäiset 

ihmiset voisimme omilla valinnoillamme vaikuttaa positiivisesti ke-

hityskulkuun, joka tapahtuu koko maapallon mittakaavassa. Siksi 

me Panasonicilla haluamme auttaa ihmisiä tekemään  konkreettisia 

ratkaisuja, joiden avulla he voivat hyvällä omallatunnolla nauttia 

mukavasta elämästä ja suhtautua luottavaisesti tulevaisuuteen.

Näin me toteutamme käytännössä sloganiamme ”Parempi elämä, 

parempi maailma”.
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Optimaaliset ratkaisut luovat ensiluokkaista 
mukavuutta 
Hyödyntämällä huippuosaamistaan lämpöpumpputekniikan alalla Panasonic 

on vuosikausien ajan edistänyt yhteiskunnan kestävää kehitystä ja rikastuttanut 

ihmisten elämää. Laaja Aquarea-tuotevalikoima mahdollistaa optimaaliset 

ratkaisut, jotka on räätälöity eri elämäntyyleihin sopiviksi ja jotka samalla 

tarjoavat erinomaiset ympäristötekniset ominaisuudet. 

Asiakkaan elämäntyyli Ympäristö

Panasonic 

Ratkaisut 

A Better Life A Better World
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Muutos nyt voi pelastaa huomispäivän 

Millaisen maailman jätämme lapsillemme – ja heidän lapsilleen? Maapallon 

raju väestönkasvu yhdessä nopean taloudellisen kehityksen kanssa lisää 

hiilidioksidipäästöjä vuosi vuodelta. On arvioitu, että nykyvauhdilla maapallon 

keskilämpötila nousee 4 °C seuraavien sadan vuoden aikana1. Tämän estämiseksi 

olemme olleet mukana useissa eri aloitteissa viime vuosikymmenten aikana. Yksi 

ratkaisuistamme on omaa lämpöpumpputekniikkaamme hyödyntävä sisätilojen 

lämmitys- ja jäähdytysjärjestelmä. Kun suojelemme maapalloa tänään, suojelemme 

samalla huomispäivän lapsia. Siksi me olemme sitoutuneet tarjoamaan ratkaisuja, 

jotka tuovat elämään mukavuutta ja auttavat meitä täyttämään velvollisuutemme 

ympäristöä kohtaan.

1 https://www.ipcc.ch/report/ar5/wg2/summary-for-policymakers/ 
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Euroopan alueen kotitalouksissa

jopa 79 % energiankulutuksesta aiheutuu käyttöveden lämmityksestä.

Jotta ilmastonmuutosta voidaan torjua, on välttämätöntä ryhtyä toimiin hiilidioksidipäästöjen vähentämi-

seksi. Yksi tapa on korvata fossiiliset polttoaineet uusiutuvalla energialla.2 

Ilmastonmuutoksen 8 riskiä3

Kielteiset vaikutukset 
merten ekosysteemeihin ja

biodiversiteettiin.

Kielteinen vaikutus ihmisten 
terveyteen ja toimeentuloon

sisämaan tulvien vuoksi.

Kielteiset vaikutukset ihmisten terveyteen  
ja toimeentuloon johtuen myrskyistä, 

rannikkoalueiden tulvista ja merenpinnan 
noususta.

Kielteiset vaikutukset sisämaan ja makean 
veden ekosysteemeihin ja biodiversiteettiin.

Infrastruktuurin 
romahtaminen sään ääri-

ilmiöiden vuoksi.

Vedensaannin niukkuus ja maatalouden 
heikentynyt tuotantokyky.

2 https://ec.europa.eu/eurostat
3 https://www.ipcc.ch/report/ar5/wg2/summary-for-policymakers/

Ravinnon niukkuus ja 
meriekosysteemien ja 
ruokaturvallisuuden 

heikkeneminen johtuen lämpötilan 
noususta ja kuivuudesta.

Kuolemat ja sairaudet 
lämpöaaltojen vuoksi.
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Panasonicin ympäristövisio

Paremman elämän ja kestävän globaalin ympäristön saavuttamiseksi Panasonic 

pyrkii lisäämään energian tuotantoa ja sen käytön tehokkuutta niin, että tuotetun energian määrä ylittää käytetyn 

energian määrän.
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Yksi Panasonicin ympäristövisioon 2050 liittyvä aloite on tuotteiden energiatehokkuuden lisääminen. 
Juhlimme lämmitys- ja jäähdytysliiketoimintamme 60-vuotispäivää vuonna 2018. Vuosien myötä kertyneen 
asiantuntemuksen avulla olemme luoneet tuotevalikoiman, joka auttaa vähentämään hiilidioksidihaittoja 
yhteiskunnassa.

Energian tuotanto ja käyttö nykytilanteessa

Panasonicin liiketoiminnan ja 
tuotteiden käyttämä energia.

Panasonicin tuotteiden luoma tai 
tuottama puhdas energia.

Ympäristövision 2050 toteuttaminen

En
er

gia

Energian 
käyttö

Energian käyttö

Energian tuotanto

Energian tuotannon ja varastoinnin laajentaminen

Energian 
tuotanto

Puhtaan energian käyttömahdollisuuksien lisääminen

2010 2020 2030 2040 2050 
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Ilma sisään

Veden syöttö

Lämpöenergia

A 

Lämpöpumppu muuttaa ulkoilmassa olevan 
lämpöenergian sisäilman lämmöksi

D 

B 

C 

Suihku

Lämpimän käyttöveden syöttö

Lattialämmitys

Keittiö

Lattialämmitys

Lämpöpatteri

Lämpöpatteri
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R32 

Ilma-vesilämpöpumpun toimintaperiaate
Kaasu (matala lämpötila ja paine)

Neste + kaasu (matala lämpötila ja paine) 

Kaasu (korkea lämpötila ja paine) 

Neste (korkea lämpötila ja paine)

Lämmin ilma sisään

Viileä ilma ulos
D 

B 
Kompressori puristaa 
kylmäaineen korkeaan 
lämpötilaan ja paineeseen

Puristaminen

A 
Lämmönvaihdin 
siirtää lämmön
kylmäaineeseen

C 
Lämmönvaihdin 
siirtää lämmön
veteen

Paisuntaventtiili siirtää kylmäaineen 
matalaan lämpötilaan ja paineeseen

Ilma-vesilämpöpumpun edut 
Jopa 79 % kaikesta energiankulutuksesta Euroopassa aiheutuu lämmityksestä ja 

lämpimän käyttöveden tuottamiseen.* Siksi Panasonicin erittäin tehokkaan 

ilma-vesijärjestelmän vaikutus on suuri verrattuna perinteisiin poltinkattiloihin ja 

sähkölämmittimiin. Lisäksi muuntaessaan ulkoilman lämpöenergiaa sisäilman lämmöksi tämä 

järjestelmä vähentää osaltaan CO2-päästöjä ja ympäristöhaittoja. 

Sähkölämmittimeen verrattuna ilma-vesilämpöpumput tuottavat viisinkertaisen määrän 

kilowatteja jokaista otettua kilowattia kohden. Tämä tekniikka voi mullistaa 

lämmityksen, jäähdytyksen ja lämpimän veden tuottamisen tehokkuuden samalla, kun 

hiilidioksidipäästöt pienenevät Ilmaista energiaa.

*https://ec.europa.eu/eurostat 

Antotehon vertailu 1 kW:n ottoteholla

Energia (kW) 

5,0 

4,0 

3,0 

2,0 

1,0 

0,0 
0,8 1,0

Öljy tai kaasu            Sähkölämmitys 

5-kertainen 
enemmän energiaa!

Ottoteho

Ottoteho

Kuuma vesi ulos

Jäähtynyt vesi sisään
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Panasonicin ympäristöratkaisut

I L M A S TA  V E T E E N  L Ä M P Ö P U M P P U

A Better World
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No.

Type HFC

R32
675

HFC

R410A

2,090GWP

Kohti vähähiilistä yhteiskuntaa

Huipputason tehokkuutta kautta linjan 
Aquarea-tuotesarjan energiatehokkuus yltää Euroopan energialuokitusjärjestelmän korkeimmalle tasolle.*

*Energy Labelling Regulation (EU) No. 811/2013

Lämmitys A+++ DHW* A+

U-VACUA™ 

Panasonicin kehittämä VIP-eristetekniikka (Vacuum Insulation Panel)

VIP-eristetekniikan ansiosta U-Vacua™ -eristeet tarjoavat 

19-kertaisen eristyskyvyn polystyreenivaahtoon verrattuna. 

Koska järjestelmä säilyttää lämmön pidempään, lämmitystä 

tarvitaan harvemmin.

Sä
ili

ön
 ve

de
n 

lä
m

pö
til

a

53 °C 

43 °C 

ErP 35 °C
Luokat A+++ ...D

DHW
Luokat A+ ...F

EU:n energiatehokkuusluokat 26.9.2019 lähtien

U-VACUA™ Polystyreenivaahto

0 Tunnit

Huomautus: Kuva on havainnollistava

Ympäristökuormituksen keventäminen
Verrattain alhaisen lämmityspotentiaalinsa (Global Warming Potential, GWP) 
ansiosta R32-kylmäainekaasu auttaa pienentämään lämmityksestä 
ja jäähdytyksestä aiheutuvaa ympäristökuormitusta.

GWP-arvojen vertailu
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Panasonicin lifestyle-ratkaisut

A Better Life

I L M A S TA  V E T E E N  L Ä M P Ö P U M P P U
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Turvallisuutta ja mielenrauhaa
Täysin sähköinen toiminta lisää turvallisuutta ja vähentää huoltotarvetta 
Panasonicin lämpöpumpputekniikassa ei tarvita kaasua, joten siitä ei aiheudu minkäänlaista syttymisen tai kaasuvuotojen vaaraa.

Etävalvonta 24/7 Tehokas toimintakyky myös alhaisissa lämpötiloissa
Aquarea Service Cloud mahdollistaa laitteiden etävalvonnan Panasonic IoT 
-tekniikan avulla. Huolto tapahtuu nopeasti ja luotettavasti, joten voit olla 
luottavaisin mielin.

Aquarea T-CAP -tekniikan ansiosta Panasonicin lämpöpumput toimivat jopa -28 °C ulkolämpötilas-
sa, ja ne toimivat täydellä kapasiteetilla ilman lisälämmitintä -20 °C lämpötilassa.

Muut lämpöpumput tarvitsevat 
sähköisen lämmittimen talon 
lämmöntarpeen kattamiseksi.

Ka
pa

sit
ee

tti
 (k

W
)

Muut lämpöpumput  
edellyttävät suurempaa
kapasiteettia kuin Panasonic.

16kW   AQUAREA T-CAP 

Muut lämpöpumput
Kodin lämmittämiseen tarvittava kapasiteetti

Panasonicin lämpöpumput toimivat täydellä
kapasiteetilla jopa -20°C lämpötilassa, joten 
ylimitoituksen tai lisälämmittimen tarvetta ei ole.

-20 °C -15 °C -7 °C +2 °C +7 °C 
Ulkolämpötila

Viihtyisyyttä ja joustavuutta
Joustava sijoittelu tuo vapautta suunnitteluun
Koska palamista ei tapahdu, Panasonicin lämpöpumput vievät vain vähän tilaa ja antavat näin enemmän joustavuutta kodin sisustuksen suunnitteluun.

Kätevä etäohjaus IoT-tekniikalla 
Sähköinen lämmitysjärjestelmä tarjoaa sekä turvallisuutta että helppoa 

etäohjausta. Aquarea Smart Cloud -pilvipalvelun avulla käyttäjät voivat myös 

kodin ulkopuolelta asettaa sisätiloihin kulloinkin oikean lämpötilan esimerkiksi 

kotiintuloajan mukaan. Myös sähkökulutusta voidaan tarkkailla etäohjauksen 

avulla.

. Huono tehokkuus
  ylimitoitetun kapasiteetin vuoksi

. Joustavuutta Panasonicin
  invertterikompressoreilla
. Hyvä suorituskyky myös
  osittaisella kuormituksell

Tarkkaile ja ohjaa Aquarea-järjestelmää olohuoneesta 
Aquarea-järjestelmään kuuluu pääyksiköstä erillinen 

etäohjauslaite, jolla järjestelmää voidaan hallita 

olohuoneesta tai muualta kodista. Järjestelmä 

tarkkailee ulkoilman lämpötilaa talon ulkopuolelle 

sijoitetun sensorin avulla ja vaihtaa automaattisesti 

lämmitys- tai jäähdytystilaan pitääkseen sisäilman 

lämpötilan miellyttävänä. Energiankäytön tarkkailun 

helpottamiseksi etäohjaus näyttää sähkönkulutuksen 

erikseen lämmityksen, jäähdytyksen ja lämpimän 

veden osalta.
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Mitä Panasonic tarkoittaa käsitteellä “A Better Life” 

Saadakseen kotinsa lämpimäksi ja viihtyisäksi ihmiskunta on joutunut 

käyttämään paljon fossiilisia polttoaineita. Pitäessämme yllä tätä 

elämäntyyliä olemme sulkeneet silmämme monilta ympäristöhaitoilta.

Panasonicin slogan “A Better Life” tarkoittaa sitä, että saamme 

haluamamme lämmön, mielenrauhan ja joustavuuden ilman 

fossiilisista polttoaineista aiheutuvia haittoja. 

Aquarea-ilma-vesilämpöpumppu on meille yksi tapa toteuttaa tätä 

sitoumusta.
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Lämpö Palaminen

Miellyttävä lämpötila

Tulipalo Hiukkaset

Suurempi yksikkökoko Melu Polttoaineen säilytys Hajut

Rikkioksidit Typpioksidit Hiilimonoksidi

Lämmityskattila Fossiiliset polttoaineet

PM SOx NOx 

Sisäilmaongelmat
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LUOTETTAVUUS 

Turvallisuus 
ja

mielenrauha

Poltinta käyttävien ratkaisujen yhteydessä nousee luonnollisesti esille huoli 

kaasuvuodoista, tulipalosta ja muista turvariskeistä.  

Koska Aquarea toimii täysin sähköllä, siihen ei liity edellä kuvattuja huolia. Lisäksi 

järjestelmä ei tuota haju- eikä äänihaittoja.

Täysin sähköinen toiminta 
lisää turvallisuutta ja vähentää 
huoltotarvetta

Koska Aquarea toimii sähköllä, sen käyttö on 

turvallista ja huoltotarve vähäinen.
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Cloud
AQUAREA SERVICE CLOUD 

-28 °C
AQUAREA T-CAP 

Etävalvonta 24/7

Kun Aquarea-yksikkö liitetään Aquarea Service Cloud* -pilvipalveluun, sen toimintaa 

voidaan seurata 71 parametrin avulla. Mahdollisiin virhetilanteisiin voidaan puuttua 

nopeasti ja tehokkaasti.

Aquarea on hallittavissa 24/7 IoT:n avulla.

*Tarvitaan valinnainen lisävaruste CZ-TAW1 sekä huoltosopimus.

Tehokas toimintakyky myös 
alhaisissa lämpötiloissa

Aquarea-lämpöpumput toimivat jopa -28 °C ulkolämpötilassa, ja ne toimivat 

täydellä kapasiteetilla ilman lisälämmitystä -20 °C lämpötilassa.

Täysin sähköisesti toimiva Aquarea 

antaa runsaan tehon ja kapasiteetin.
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MUKAVUUS

Viihtyisyyttä 
ja 

joustavuutta

Joustava sijoittelu tuo 
vapautta suunnitteluun
Aquarea toimii täysin sähköllä, joten laite on kompakti ja vaatii vain vähän tilaa. 

Koska sen toiminta ei vaadi kaasua, myöskään kaasuvuotojen vaaraa ei ole ja 

yksikkö voidaan sijoittaa vapaasti kellariin ja sen kaltaisiin tiloihin. Tästä syystä 

Aquarea ei millään tavoin rajoita luovuutta sisustussuunnittelussa.

Sähköinen Aquarea antaa sinulle täyden 

vapauden suunnitella kotisi omaan 

elämäntyyliisi sopivaksi.
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AQUAREA SMART CLOUD 

H- ja J-sukupolven laitteet

Kätevä etäohjaus 
IoT-tekniikalla

Aquarea Smart Cloud -pilvipalvelu mahdollistaa järjestelmän hallinnan 

älypuhelimella. Voit tarkistaa näytöltä energiankulutuksen ja lämpötilan sekä 

ohjata järjestelmän toimintaa poissa ollessasi — missä ja milloin itsellesi 

parhaiten sopii.

Vaatii valinnaisen CZ-TAW1-lisävarusteen

Tarkkaile ja ohjaa  Aquarea- 
järjestelmää olohuoneesta

Pääyksiköstä erillinen etäohjain tarjoaa 16 kielivaihtoehtoa ja sisältää 

lämpötilasensorin, joka pitää lämpötilan miellyttävänä kaikissa

olosuhteissa.

Aquarea-järjestelmää voidaan hallita IoT-

tekniikalla* olitpa sitten ostoksilla tai lomalla — 

missä ja milloin tahansa.

Erillisen etäohjaimen avulla voit säätää huoneen 

ja käyttöveden lämpötilaa sekä tarkistaa 

energiatehokkuuteen ja energiankulutukseen liittyviä 

tilastoja mukavasti olohuoneen sohvalta.
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Ratkaisu 1: uudiskohteet
Uusia lämmitysjärjestelmiä asennettaessa on käytettävä uusiutuvaa energiaa talon sisäilman ja käyttöveden 

lämmitykseen. Kaasu- ja öljypolttimilla varustetuissa järjestelmissä tarvitaan lisälaitteita, jotta uusiutuvan 

energian vaatimus voidaan täyttää. Säädökset vaihtelevat maasta toiseen.

Haittoja

AC-ulkoyksikkö

Veden syöttö

Vesisäiliö

Suihku

Aurinkopaneelin vedenlämmitin

Keittiö

Lämpimän käyttöveden syöttö

Kodinhoitohuone

AC-sisäyksikkö

Ruokasali Olohuone

Lattialämmitys

JäähdytysKäyttöveden lämmitys

NYT 

Lämpöpatteri

Lämmityskattila

Savupiippu

Säiliö
(vain öljylämmityksessä)

Liitännät energianlähteisiin
· Öljypoltin: öljysäiliön asentaminen
· Kaasupoltin: liittyminen kaasuverkkoon

Lämmityskattila Savupiippu Aurinkopaneelin 
vedenlämmitin

AC-sisäyksikkö AC-ulkoyksikköLämpöpatteri Vesisäiliö

TILARA-
JOITTEET
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TULEVAISUUDESSA 

Ratkaisu 

Veden syöttö

Lämmityskattila

Käyttöveden lämmitys

Savupiippu 

Vesisäiliö Aurinkopaneelin
vedenlämmitin

Lämpöpatteri

Aquarea lämmittää ja jäähdyttää talon sekä tuottaa lämpimän käyttöveden samassa järjestelmässä mahdollistaen 

joustavan tilankäytön.

Kodinhoito-
huone

Suihku

Lämpimän käyttöveden syöttö

Varasto-
huone

Jäähdytys

AC-sisäyksikkö

AC-ulkoyksikkö

Keittiö

Ruokasali Olohuone

Lattialämmitys

Askartelutila

Aquarea 
Air 

Aquarea 
Air 

Lattialämmitys

Opvarmning / Varmt brugsvand / Køling 

Aquarea Air* Aquarea Ulkoyksikkö

*Lämmitykseen voidaan käyttää lämpöpattereita

Aquarea Air sisältää 
sekä lämmityksen
että jäähdytyksen

RUNSAASTI 
TILAA
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Ratkaisu 2: jälkiasennuskohteet
Perinteisiin lämmityskattilaratkaisuihin liittyy useita ongelmia ja riskejä. Lisäksi tarvitaan erillinen 

ilmastointiratkaisu jäähdytystä varten.

Haittoja 

AC-ulkoyksikkö

Veden syöttö

Kodinhoito- 
huone

Käyttöveden lämmitys Jäähdytys

Lämmityskattila ja 
vesisäiliö

Savupiippu Lämpöpatteri AC-sisäyksikkö

NYT

Lämmityskattila ja vesisäiliö

AC-ulkoyksikkö

Säiliö
(vain öljylämmityksessä)

Liitännät energianlähteisiin
· Öljypoltin: öljysäiliön asentaminen
· Kaasupoltin: liittyminen kaasuverkkoon

23

TILARA-
JOITTEET

Suihku
Keittiö

Lämpimän käyttöveden syöttö

AC-sisäyksikkö

Ruokasali Olohuone

Lattialämmitys

Lämpöpatteri

Savupiippu



TULEVAISUUDESSA 

Ratkaisu 

Veden syöttö

Käyttöveden lämmitys

Lämmityskattila
ja vesisäiliö

Savupiippu Lämpöpatteri

Aquarea lämmittää ja jäähdyttää talon sekä tuottaa lämpimän käyttöveden samassa järjestelmässä. Tämä järjestelmä 

tuo ratkaisun moniin ongelmiin, luo samalla viihtyisyyttä sekä antaa käyttäjälle mielenrauhaa ja vapautta suunnitella 

sisustuksen mielensä mukaan.

Kodinhoito-
huone

Jäähdytys

AC-sisäyksikkö

AC-ulkoyksikkö

Lämpimän käyttöveden syöttö

Varasto-
huone

Lattialämmitys

Askartelutila

Aquarea 
Air 

Aquarea 
Air 

Lattialämmitys

Lämmitys/käyttövesi/ Jäähdytys

Aquarea Air*Aquarea Ulkoyksikkö

*Lämmitykseen voidaan käyttää lämpöpattereita

Aquarea Air sisältää 
sekä lämmityksen
että jäähdytyksen
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RUNSAASTI 
TILAA

Suihku

Keittiö

Ruokasali Olohuone



Poistoilma

VOC
CO2 

CO 

ILMASTA VETEEN LIITETTÄVYYS

Lämpimän veden syöttö

Optimaaliset ratkaisut luovat ensiluokkaista mukavuutta 

Ilma-vesilämpöpumput edustavat tehokasta tulevaisuuden teknologiaa. Ne pitävät 

sisälämpötilan miellyttävänä ja vähentävät samalla huomattavasti ympäristökuormitusta. 

Entistä paremman liitettävyyden ansiosta Aquarea parantaa viihtyisyyttä ja asumis- 

mukavuutta. Esimerkiksi liittäminen ilmanvaihtolaitteistoon puhdistaa ja raikastaa 

sisäilmaa. Aurinkopaneeleihin liitettynä se toimii uusiutuvan energian avulla. Aquarea- 

järjestelmä kehittyy koko ajan ja mukautuu kodin uuteen elämäntyyliin.

OA

EA

RA SA
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Huoneen lämmitys

Suodatettu raitis 
tuloilma

Lattialämmitys
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Panasonicin tärkeimmät tekniset ratkaisut
U-VACUA™ 

Panasonicin kehittämät U-Vacua™-eristelevyt ovat VIP-tekniikkaan (Vacuum Insulation Panel) 
perustuvia tuotteita, joiden lämmönjohtavuus on maailman huippuluokkaa, vain 0,0018 W/m·K 
lämpötilassa 24 ° C.* Eristysominaisuuksiltaan U-Vacua™  on 13 kertaa tehokkaampi kuin 
jäykkä polyuretaanivaahto ja 19 kertaa tehokkaampi kuin paisutettu polystyreenivaahto, mikä 
tuo merkittäviä kustannussäästöjä.
*Panasonicin mittaukset

VIP-tekniikka (Vacuum Insulation Panel)
U-Vacua™ -eristyslevyn rakenne on ainutlaatuinen. Se koostuu lasikuituytimestä, jonka ympärillä 
on nailonista, alumiinista ja suojakerroksesta koostuva laminaattikalvo. Sisätilassa on tyhjiö, 
jossa paine on 1-20 Pa, mikä minimoi lämmönjohtavuuden.

AQUAREA T-CAP 
W

 / 
m

Kh
 (.

24
°C

)

Lämmönjohtavuuden vertailu
0,05 

Polystyreenivaahto 

0,0340 
0,025 

0 

Jäykkä p olyuretaani

0,0240 U-VACUA™ 

0,0018 

Tämän jälkiasennus- ja uudiskohteisiin soveltuvan mallin teho riittää kaikkein vaativimpiinkin sovelluksiin.

Varmista lämmityskapasiteetin riittävyys — myös kylmillä ilmoilla

Koko Aquarea T-CAP -mallisto sopii täydellisesti kaasu- ja öljypolttimien 
korvaajaksi sekä liitettäväksi uuteen lattialämmitykseen, lämpöpattereihin ja 
puhallinkon- vektoriyksiköihin. Kaikki Aquarea-lämpöpumput voidaan liittää myös 
aurinkoenergian termisiin tai PV-järjestelmiin, mikä kasvattaa tehoa ja minimoi 
ympäristökuormituksen.

Kapasiteetin ylimitoitusta ei tarvita alhaisissa lämpötiloissa

Panasonicin lämpöpumput toimivat jopa -28 °C ulkolämpötilassa, ja ne toimivat 
täydellä kapasiteetilla ilman lisälämmitystä -20 asteen lämpötilassa. Muut 
lämpöpumput edellyttävät suurempaa kapasiteettia pystyäkseen tuottamaan yhtä 
miellyttävän lämpötilan kylmillä ilmoilla.

* Kiertolämpötila 35 °C.

Kaksiputkinen
lämmönvaihdin

Alhainen paine ja kyl-
mäaineen alhainen 
lämpötila 
sisäputkessa.

Miten Aquarea T-CAP säilyttää suorituskykynsä jopa -20 °C lämpötilassa

T-CAP-ulkoyksikkö                                                                                                  All in One -sisäyksikkö

Lämmönvaihdin
(ilma-kylmäaine)

Lämmönvaihdin
(Lämmönvaihdin)

Kylmäaine
absorboi tehokkaasti
lämpöä ulkoilmasta
koska käytössä on
koko kapasiteetti

Kaasu 

Neste

Optimoitu 
ohjaus

Paisunta-
venttiili A

Neste 
0% 

Kaasu 
100% 

Neste 
100% 
Kaasu 

0% 

Ohitusjärjestelmä

Paisunta
venttiili B

Kaksiputkinen 
lämmönvaihdin

Tehokas 
toiminta

90 °C

Kuuma 
kaasu

40 °C 5 °C

50 °C

50 °C

55 °C

Neste ja kaasu

Tehokas kylmäaineen hallinta kaksiputkisessa lämmönvaihtimessa ja ohitusjärjestelmässä 
takaavat sen, että Aquarea T-CAP tuottaa tasaista lämpöä jopa -20 asteen pakkasella.
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AQUAREA SMART CLOUD 
Kätevä etäohjaus IoT-tekniikalla

Helppo ja tehokas energianhallinta 

Aquarea Smart Cloud on paljon enemmän kuin pelkkä lämmityslaitteen käynnistämiseen ja sammutta- 
miseen käytettävä ohjain. Se on tehokas ja intuitiivinen palvelu, jolla voidaan ohjata kaikkia sisäilman ja 
käyttöveden lämmitykseen liittyviä toimintoja sekä tarkkailla energiankulutusta.

Huomautus: Käyttöliittymä voi muuttua ilman eri ilmoitusta.

Toiminnot:

· Näyttö ja ohjaus
· Ajoittaminen

·  Energiatilastot
·  Virheilmoitukset

AQUAREA SERVICE CLOUD 
Etävalvonta 24/7

Monipuolinen etäohjaus helppokäyttöisellä liittymällä

Aquarea Service Cloud -pilvipalvelu mahdollistaa lämmitysjärjestelmien etähallinnan. Tämä 
ominaisuus varmistaa mielenrauhan ja tyytyväisyyden.

Edistyneet etähallintatoiminnot:

· Yleiskatsaus
· Virhelokin historia
· Yksikön kaikki tiedot

· Tilastot aina saatavilla
· Useimmat asetukset saatavilla

SE DEMO 

Edut

Saat energiansäästöjä, käyttömukavuutta sekä kätevän etäohjauksen, joka toimii missä tahansa. Samalla 
resurssienhallinta tehostuu, käyttökustannukset pienenevät ja käyttäjätyytyväisyys paranee. Uusi Aquarea Smart 
Cloud -pilvipalvelu mahdollistaa kattavat Aquarea-järjestelmän etähuoltotoimet, jolloin ammattilaiset voivat tehdä 
ennakoivia ylläpito- ja säätötoimia sekä puuttua viipymättä mahdollisiin virhetilanteisiin.
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Panasonicin esimerkkiratkaisu: Future Living Berlin

Älykäs koti

Ilma-
vesi-
lämpö-
pumppu

Energian 
varastointi
kennoihin

 Aurinkopaneelit 

Tu
loi

lm
a

Tämä on Panasonicin visio hiilineutraalista energianhallinnasta huomisen älykaupungissa. 

Aurinkopaneelit tuottavat energiaa, joka varastoidaan polttoainekennoihin käytettäväksi Aquarea-

järjestelmässä.

Panasonic on yksi perustajajäsenistä Future Living® Berlin, projektissa, joka 

on yksi Saksan ensimmäisistä älykaupunkihankkeista. Panasonicille älykkään 

tekniikan kehittäminen on enemmän kuin pelkkä elämäntyylikysymys. Se 

tarkoittaa myös kestävän elämäntavan maksimointia ja ympäristökuormituksen 

minimointia. Näin Panasonic pyrkii kohti parempaa elämää ja parempaa 

maailmaa: “A Better Life, A Better World.”

Säteilyyn perustuva lattialämmitys

Ilman 
lämmön-
vaihdin

Sisäyksikkö/
puskurisäiliö

Suolavesi-
vesilämpö-

pumppu

Sähköauton
latauspiste

    Akku  
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Sovelluskohteita
Aquarea on laajalti käytössä ympäri Euroopan.
Tärkeimmät syyt Aquarean valintaan:

Huipputason 
energiatehokkuus

Talo Totalbankenissa, 
Tanskassa

14 loma-asuntoa rannan läheisyydessä 
Klützer Winkelssä, Saksassa.

Minimaalinen 
huoltotarve

Sijoittelun 
joustavuus

Talo (610m2) lattialämmityksellä ja l imällä 
käyttövedellä Saint-Prestissä, Ransk .

Huvila “Domus Manager” Cornudassa, 
Italiassa.

Varna Wave: 98 luksushuoneistoa Varnassa, 
Bulgariassa.

Uusi talo Erlenseessä lähellä Frankfurt am 
Mainia Saksassa.

Asunto “Civico 13” Sarmeola di Rubanossa, Italiassa.

75 matalaenergiataloa Hasselagerissa, Tanskassa.

Kartano uudella asuinalueella Bruchköbelissä, 
Saksassa.

Monen perheen huvila 
Bovesissa, Italiassa.
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“Marina Village Greystones”: 205 huoneistoa ja 153 
taloa Wicklown kreivikunnassa, Irlannissa.

Studenci Sunset Elite: 21 luksusmallista matala-
energiataloa Mariborissa, Sloveniassa.

Ympäristöystävällinen projekti Yrjöjen aikakauden 
tyyliin Cambridgeshiressa, Englannissa.

21 kappaletta 5–6 huoneen luksustaloja Straffanissa, 
Kildaren kreivikunnassa Irlannissa.

Vila blok Šubicˇeva: 25 luksusmallista matala-
energiahuoneistoa Mariborissa, Sloveniassa.

1600-luvulta olevan ladon varustaminen 
lattialämmityksellä Essexissä, Englannissa.

77 kappaletta 3 tason matalaenergiataloja Vilnassa, 
Latviassa.

Tasokas huvilan passiivienergiakunnostus, “Proyecto 
Tierra” Llucmajorissa Mallorcalla, 

Uusi talo Skotlannissa, Isossa-Britanniassa.

Passiivienergiatalo Tychowossa, Puolassa.

Uusi passiivienergiatalo Sant Cugat del Vallèsis-
sa, Espanjassa.

Tower Ridge Courtyard Skotlannissa, 
Isossa-Britanniassa.
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Aquarea tarjoaa eturivin ratkaisuja teholuokissa 3–16 kW

Panasonicin lämpöpumput toimivat jopa -28 °C ulkolämpötilassa, ja ne toimivat täydellä kapasite-

etilla ilman lisälämmitintä -20 °C lämpötilassa.

All-in-one 

All-in-one

Bi-bloc

Tämä malli soveltuu uudiskohteisiin ja hyvin eristettyihin taloihin. 

ITarjoaa erinomaisen tehokkuuden, vähäisen energiankulutuksen sekä alhaiset CO
2
 -päästöt. 

Paras vaihtoehto lämmityskattilan korvaajaksi.

Aquarea HT pystyy tuottamaan vettä, jonka lämpötila on 65  °C, vaikka ulkolämpötila olisi vain -15  °C.

Bi-bloc

Mono-bloc 

Mono-bloc 

Bi-bloc Mono-bloc 

Lämmitys

Lämmitys

Lämmitys

AQUAREA T-CAP

AQUAREA High Performance

AQUAREA HT

Jäähdytys

Jäähdytys

Erittäin kylmiin ulkolämpötiloihin

Normaali asennus

Jälkiasennus vanhoille lämmityspattereille

Kylmä ilmasto

Uudiskohteet

Jälkiasennuskohteet

DHW

DHW

DHW
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Laajasta Aquarea-valikoimasta löytyy ratkaisu minkä 
tahansa kohteen tarpeisiin. 

Lämmin käyttövesi Lämmin käyttövesi + ilmanvaihto Aquarea Air     KäyttöliittymätPuhallinkonvektorit

Aquarea voidaan yhdistää moniin tuotteisiin, kuten lämminvesiyksiköihin, ilmanvaihtojärjestelmiin, puhallinkonvektoreihin ja käyttöliittymiin. Liitäntämahdollisuus pilvipalveluihin 

Aquarea Smart Cloud ja Aquarea Service Cloud sekä BMS (Modbus / KNX) -ohjaus tekevät Aquarea-järjestelmästä ihanteellisen ratkaisun moniin eri kohteisiin.
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Optimaaliset ratkaisut luovat ensiluokkaista mukavuutta

heating & cooling solutions www.aircon.panasonic.eu 

2020

A Better Life, A Better World

www.aircon.panasonic.eu


LUONNOLLISTA ENERGIAA 
PANASONICILTA
PAREMPI JA TERVEEMPI YMPÄRISTÖ JA 
PAREMPI TALOUS

·  Korkealaatuiset lämpöpumput - 100 % 
Panasonic

·  Huomattavat säästöt - Jopa 80 % 
lämmityskustannuksista

·  Luotettavat lämpöpumput lämmitykseen 
sekä kuuman käyttöveden tuottamiseen



LAATUA POHJOLAN ILMASTOON



ILMA-VESILÄMPÖPUMPUT

3

LÄMPÖPUMPPUJEN VALMISTUS POHJOISMAIDEN ILMASTOON 
 
SOPIVIKSI EDELLYTTÄÄ SEKÄ TIETOA ETTÄ KOKEMUSTA

Pohjoismaisen lämpöpumpun tulee:
· Kestää ympärivuorokautista käyttöä vuoden ympäri 
· Toimia myös erittäin alhaisissa lämpötiloissa

Panasonic on valmistanut lämpöpumppuja Pohjoismaihin jo yli 30 vuoden ajan yli miljoonalle 
asiakkaalle. Olemme rekisteröineet maailmanlaajuisesti yli 90 000 patenttia ja valmistaneet 200 

miljoonaa kompressoria.  Laatu on johtotähtemme, ja voitkin tuntea olosi turvalliseksi, kun valitset 
Panasonicin lämpöpumpun.

1 000 000 :)

YLI MILJOONA 
ASIAKASTA 

POHJOISMAISSA

· Täyttää tiukat ympäristövaatimukset
· Vähentää lämmönkulutusta – selvästi!
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* Valmistaja voi muuttaa käyttöliittymää ilman ennakko ilmoitusta.

KATSO DEMO

Aquarea Service Cloud antaa asentajille 
mahdollisuuden pitää huolta asiakkaidensa 
lämmitysjärjestelmistä etäyhteyden kautta. Tämä 
säästää aikaa, rahaa ja lyhentää vasteaikaa, mikä 
puolestaan lisää asiakastyytyväisyyttä.

Pitkälle kehitetyt etähuolto-ominaisuudet sekä ammattikäyttöön 
tarkoitetut näytöt:
· Selkeä yleisnäkymä
· Historia ja virhelokit
· Täydellinen laitteistoa koskeva tieto 
· Tilastot aina käytettävissä
· Kaikki asetukset käytettävissä

AQUAREA SMART CLOUD: NYKYHETKEN JA TULEVAISUUDEN 
EDISTYNEINTÄ LÄMMÖNHALLINTAA.

Aquarea Cloud
Vaivattomat huolto- ja korjaustoimenpiteet
Aquarea Cloud –lisälaite antaa sinulle sekä 
käytännöllisen kaukosäätömahdollisuuden tilanteissa, 
jolloin olet poissa kotoa sekä myös mahdollisuuden 
seurata lämpöpumpun virrankulutusta. 
Jos annat asentajalle pääsyn lämpöpumppuun pilven 
kautta, saat myös käyttöösi etähuollon ja 
etävianetsinnän. Asentaja voi esimerkiksi säätää 
lämpöpumppua tai tehdä vianmäärityksiä 
tietokoneeltaan, ja jos pumppu sattuisi vaatimaan 
fyysistä korjausta tai huoltoa, yleensä asentajan yksi 
käyntikerta riittää toimenpiteen suorittamiseen.

Joskus mahdolliset ongelmat voidaan jopa havaita ja 
korjata ennen kuin itse havaitset ne. 

Täysi etähallinta

Todellista ja yksinkertaista etähuoltoa



ILMA-VESILÄMPÖPUMPUT
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ETÄHUOLTO
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MAKSIMAALINEN TOIMINTAKYKY -  
JOPA -20 ASTEEN LÄMPÖTILASSA



ILMA-VESILÄMPÖPUMPUT
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22 ºC 
Sisälämpötila

Aquarea, jossa on Smart 
Heat Pump -toiminto
Lämpöpumppu tuottaa 
juuri sen verran kuumaa 
vettä kuin talo kulloinkin 
vaatii. Taloudellista!  

Aquarea, jossa ei ole 
Smart Heat Pump 
-toimintoa
Lämpöpumppu tuottaa 
kuumaa vettä kiinteästä 
lähteestä siten, että 
ulkoiset olosuhteet 
vaikuttavat tähän vain 
vähän tai ei ollenkaan. 

Energiansäästö Energiansäästö

Mukavuusalue
Mukavuusalue

+7°C -2°C -7°C -20°C
Ulkolämpötila

6 kW

9  
kW

Kapasiteettikäyrä, 
Panasonic T-CAP 9kW

Kilpailijan 12 kW:n 
kapasiteettikäyrä

Talon tehontarve

SÄÄSTÄ ENEMMÄN...
Panasonicin uusissa ilma-vesilämpöpumpuissa on 
ainutlaatuinen esiohjelmoitu Smart Heat Pump 
-toiminto.  

AINUTLAATUINEN TEKNOLOGIA – VAATIVALLE KÄYTTÄJÄLLE
Sille, joka asettaa lämpöpumpulleen korkeat vaatimukset, T-cap on oikea valinta. Me Panasonicilla 
olemme sitä mieltä, että huippuluokan lämpöpumpun tulee pystyä tuottamaan tietty kapasiteetti - ilman 
että sähkövastus on kytkettävä päälle. 
Ainutlaatuisen tekniikkamme avulla lämpöpumppu pystyy tuottamaan maksimitehon jopa -20 asteen 
lämpötilassa * - ilman sähkövastusta. Säästät kuluissa eikä sinun tarvitse ostaa suurempaa yksikköä kuin 
tarvitset.
Panasonicille 9 kW T-Cap merkitsee 9 kW lämpöä. 

* Kun lämmityspiirissä on 35 asteen lämpötila

Sisätiloihin sijoitetun anturin ja toimituksen 
mukana tulevan ulkoanturin avulla lämpöpumppu 
sopeutuu talon kulloinkin tarvitsemaan 
lämmöntarpeeseen. Ei enempää eikä vähempää. 
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Jos käytät tällä hetkellä öljykattilaa 
lämmitykseen, sinun on hyvä muistaa, 
että öljylämmityksestä pyritään 
luopumaan, ja aikanaan öljykattilat 
tullaan kokonaan kieltämään. 
Panasonicin ilma-vesilämpöpumput 
ovat täydellinen vaihtoehto 
öljykattiloille. Lisäksi ympäristö ja oma 
taloutesi hyötyvät niistä. 

LÄMPÖPUMPUT, JOIHIN VOIT LUOTTAA – SILLOIN KUN ASIALLA TODELLA 
ON MERKITYSTÄ
Kun ostat Panasonic-ilma-vesilämpöpumpun, saat sille 5 vuoden takuun, mikäli se on jonkin valtuutetun 
Propartnerimme asentama. Jos haluat maksimoida turvallisuuden. Voit ottaa jatkovakuutuksen aina 14 
vuoteen asti. Voit olla turvallisin mielin, jos valitset Panasonicin. 

Täydellinen vaihtoehto öljykattiloille

· PANASO
N

IC
 · 5 

VUODEN TAK
UU JATKOVAKUUTUS 

LÄMPÖPUMPULLE

VUODEN*

5 VUODEN
KOMPRESSORI-
TAKUU

HYÖDYTTÄÄ 
SEKÄ 

YMPÄRISTÖÄ  
ETTÄ OMAA 
TALOUTTASI



ILMA-VESILÄMPÖPUMPUT
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LÄMPÖPUMPUT, JOIHIN  
VOIT LUOTTAA
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MAKSIMOI SÄÄSTÖT



ILMA-VESILÄMPÖPUMPUT
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HIT® AURINKOPANEELIT TEKEE TÖITÄ PUOLESTASI ...
HIT®:ssä käytetyt kennot muuntavat perinteisiä aurinkokennoja paremmin auringonvaloa 
sähköenergiaksi. Toisin sanoen niiden hyötysuhde on parempi. Tähän on syynä se, että HIT®, toisin kuin 
tavanomaiset kiteiset piikennot, koostuu monokiteisten ja amorfisten piikerrosten yhdistelmästä. Tämän 
johdosta energiatuotannon aikana piikerroksista häviää vähemmän elektroneja. Tämä tekee kennoista 
tehokkaampia.

Panasonic teki vuonna 2014 aurinkokennojen 25,6  prosentin hyötysuhdetta koskevan maailmanennätyksen (tutkimuksen tasolla).

Moduulin 19.7 prosentin hyötysuhteen ansiosta Panasonic HIT® on alan markkinajohtaja (HIT® N330 
-moduuli).

PUHALLINKONVEKTORIT
Tuotevalikoimassa on erittäin matalalämpötilaisia lämpöpattereita, jotka voidaan yhdistää ilma-vesilämpöpumppuihin

Puhallinkonvektoreiden avulla voit jakaa lämpöpumpun antamaa energiaa koko taloon ja saavuttaa näin 
entistäkin suuremman mukavuus- ja tehokkuustason.
Talvella voit nauttia lämpimän ilman mukavuudesta. 
Kesällä voit nauttia viileästä ja mukavasta sisälämpötilasta.
Käyttäjäystävällisen ohjausjärjestelmän avulla voit säätää puhaltimien nopeutta ja lämpötilaa.

TUOTANTOKAPASITEETTI 
ON 27 PROSENTTIA 
SUUREMPI SAMALLA 
KATTOPINNALLA KUN 
PERINTEISILLÄ 
PANEELEILLA.
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Valitse oikea malli.
Mukavuutesi ja säästöjen maksimoimiseksi on tärkeää, että valitset oikean mallisen lämpöpumpun. Jos lämpöpumpun teho on liian 

pieni tai liian suuri, se ei tuota toivottuja säästöjä. Onko sinun ehkä voitava ohjata kahta lämmityspiiriä erikseen tai tarvitsetko 
korkealämpötila lämpöpumppua?   

Ota rohkeasti yhteyttä asentajaan, kun haluat saada apua oikean mallin valinnassa tai käytä alla olevaa opasta ohjenuorana.  

KIINTEISTÖSI ALL IN ONE  
3, 5, 7 ja 9kW

ALL IN ONE COMPACT  
3, 5, 7 ja 9kW

ALL IN ONE 
9, 12 ja 16kW

SPLIT
3, 5 ja 7kW

SPLIT
9, 12 ja 16kW

MONO BLOC
5 ja 6kW

MONO BLOC
9, 12 ja 16kW

Asunto 190-230 m² ✔ ✔ ✔

Asunto 150-190 m² ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ ✔

Asunto 100-150 m² ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ ✔

Asunto 50-100 m² ✔ ✔ ✔

Uudisrakennus ✔ ✔ ✔

Kesämökki ✔ ✔ ✔

OMINAISUUDET

SCOP, ylin arvo 1) 5,05 A+++ / A++ 5,09 A+++ / A++ 5,05 A+++ / 
A++

5,09 A+++ / A++ 4,29 A+++ / A++ 4,53 A+++ / A++

Saatavana T-cap-versiona ✔ ✔ ✔

Saatavana 2-alueversiona ✔

Saatavana erittäin hiljaisena 
versiona ✔ ✔

Saatavana korkean 
lämpötilan versiona (65 
astetta)

✔ ✔

Säiliö sisältyy toimitukseen ✔ ✔

Smart Heat Pump -toiminto 
sisältyy toimitukseen ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ ✔

Yhteensopiva Aquarea Smart 
Cloud -palvelun kanssa ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ ✔

Yhteensopiva 
aurinkopaneelien kanssa ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ ✔

Yhteensopiva AQUAVENT* 
FTX-aggregaatin kanssa ✔ ✔

Yhteensopiva Aquarea Air 
-lämpöpattereiden kanssa ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ ✔

Hintani ilman asennusta

Hintani asennuksen kanssa

* Koskee vain 3-9 kW:n yksivaiheisia malleja. 1) Järjestelmän merkinnät ohjainyksikössä. 

www.aircon.panasonic.fi

Panasonic Marketing Europe GmbH, filial in Finland,
Perintökuja 8, FIN-01510 Vantaa, Finland
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Valitse oikea malli.
Mukavuuden ja säästöjen maksimoimiseksi on tärkeää, että valitset sinulle sopivan lämpöpumppumallin. 
Teholtaan liian pieni tai suuri laite ei johda toivottuihin säästöihin. 

Voit saada apua oikean mallin valintaan ottamalla yhteyttä asentajaan.

Tutustu Aquarea-lämpöpumppuihimme
Panasonic valmistaa ilma-vesilämpöpumppuja asuntoihin ja kaupallisiin tiloihin. Aquarea-
lämpöpumppujen 3–16 kW:n kapasiteetin valikoima on markkinoiden laajin, minkä ansiosta voit löytää 
juuri sinun jäähdytys- tai lämmitystarpeisiisi sopivan järjestelmän. Kustannustehokkaat ja ympäristöä 
säästävät ratkaisumme sopivat sekä uudisrakentamiseen että kunnostusprojekteihin.

All in One, 1-vaihe, 
3, 5, 7 ja 9 kW

All in One Compact, 
1-vaihe, 3, 5, 7 ja 9 kW

All in One 1-/3-vaihe, 
9, 12 ja 16* kW

Split, 1-vaihe, 
3, 5, 7 ja 9 kW

Split 1-/3-vaihe, 
9, 12 ja 16* kW

Monoblock, 1-vaihe, 
5, 7 ja 9 kW

Monoblock, 1-/3-vaihe,  
9, 12 ja 16* kW

UUTUUS
2020

UUTUUS
2020

Kylmäaine R32 / R410A R32 R410A R32 R410A / R407C R32 R410A / R407C

Saatavana T-CAP-mallina ✔ ✔ ✔

Saatavana kahden vyöhykkeen mallina ✔

Saatavana erittäin hiljaisena mallina ✔ ✔ w

Saatavana korkean lämpötilan mallina (65 
astetta) ✔ ✔

Sisältää säiliön ✔ ✔ ✔

Sisältää Smart Heat Pump -toiminnon ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ ✔

Aquarea Smart Cloud -yhteensopiva ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ ✔

Aurinkopaneelien kanssa yhteensopiva ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ ✔

Aquarea Air -yhteensopiva ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ ✔

*vain 3-vaihe

ILMA-VESILÄMPÖPUMPUT
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Sticky Note
säiliö should be käyttövesivaraajan
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AQUAREA HIGH PERFORMANCE ALL IN ONE, J–H-SUKUPOLVI • R32-KYLMÄAINE • R410A-KYLMÄAINE
AQUAREA T-CAP ALL IN ONE, H-SUKUPOLVI. LÄMMITYS TAI JÄÄHDYTYS • R410A-KYLMÄAINE

High Performance All in One, J-sukupolvi, 1-vaihe.  
Lämmitys tai jäähdytys yhdellä tai kahdella vyöhykkeellä • R32-kylmäaine

Uutuus Aquarea High Performance All in One Compact, J-sukupolvi, 1-vaihe.  
Lämmitys tai jäähdytys • R32-kylmäaine

High Performance All in One, H-sukupolvi, 1-/3-vaihe. Lämmitys tai jäähdytys • R410A-
kylmäaine T-CAP All in One, H-sukupolvi, 1-/3-vaihe. Lämmitys tai jäähdytys • R410A-kylmäaine T-CAP All in One, H-sukupolvi, 3-vaihe. Erittäin hiljainen 

ulkoyksikkö. Lämmitys tai jäähdytys • R410A-kylmäaine
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-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE    

-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE    

-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE

1-vaihe (teho sisälle) 1-vaihe (teho sisälle) 1-vaihe (teho sisälle) 3-vaihe (teho sisälle) 1-vaihe (teho sisälle) 3-vaihe (teho sisälle) 3-vaihe (teho sisälle)
Sarja yhdelle vyöhykkeelle (kahdelle vyöhykkeelle lisää lopuksi B) KIT-ADC03JE5 KIT-ADC05JE5 KIT-ADC07JE5 KIT-ADC09JE5-1 KIT-ADC03JE5C KIT-ADC05JE5C KIT-ADC07JE5C KIT-ADC09JE5C-1 KIT-ADC12HE5 KIT-ADC16HE5 KIT-ADC09HE8 KIT-ADC12HE8 KIT-ADC16HE8 KIT-AXC09HE5 KIT-AXC12HE5 KIT-AXC09HE8 KIT-AXC12HE8 KIT-AXC16HE8 KIT-AQC09HE8 KIT-AQC12HE8 KIT-AQC16HE8
Lämmitysteho / COP (ilma +7 °C, vesi 35 °C) kW / COP 3,20 / 5,33 5,00 / 5,00 7,00 / 4,76 9,00 / 4,48 3,20 / 5,33 5,00 / 5,00 7,00 / 4,76 9,00 / 4,48 12,00 / 4,74 16,00 / 4,28 9,00 / 4,84 12,00 / 4,74 16,00 / 4,28 9,00 / 4,84 12,00 / 4,74 9,00 / 4,84 12,00 / 4,74 16,00 / 4,28 9,00 / 4,84 12,00 / 4,74 16,00 / 4,28
Lämmitysteho / COP (ilma +7 °C, vesi 55 °C) kW / COP 3,20 / 2,81 5,00 / 2,72 7,00 / 2,82 8,95 / 2,78 3,20 / 2,81 5,00 / 2,72 7,00 / 2,82 8,95 / 2,78 12,00 / 2,88 14,50 / 2,68 9,00 / 2,94 12,00 / 2,88 14,50 / 2,68 9,00 / 2,94 12,00 / 2,88 9,00 / 2,94 12,00 / 2,88 16,00 / 2,71 9,00 / 2,94 12,00 / 2,88 16,00 / 2,71
Lämmitysteho / COP (ilma +2 °C, vesi 35 °C) kW / COP 3,20 / 3,64 4,20 / 3,18 6,85 / 3,41 7,00 / 3,40 3,20 / 3,64 4,20 / 3,18 6,85 / 3,41 7,00 / 3,40 11,40 / 3,44 13,00 / 3,28 9,00 / 3,59 11,40 / 3,44 13,00 / 3,28 9,00 / 3,59 12,00 / 3,44 9,00 / 3,59 12,00 / 3,44 16,00 / 3,10 9,00 / 3,59 12,00 / 3,44 16,00 / 3,10
Lämmitysteho / COP (ilma +2 °C, vesi 55 °C) kW / COP 3,20 / 2,19 4,10 / 1,99 6,20 / 2,21 6,30 / 2,16 3,20 / 2,19 4,10 / 1,99 6,20 / 2,21 6,30 / 2,16 9,10 / 2,20 9,80 / 2,17 8,80 / 2,23 9,10 / 2,20 9,80 / 2,17 9,00 / 2,21 12,00 / 2,19 9,00 / 2,21 12,00 / 2,19 16,00 / 2,13 9,00 / 2,21 12,00 / 2,19 16,00 / 2,13
Lämmitysteho / COP (ilma -7 °C, vesi 35 °C) kW / COP 3,30 / 2,80 4,20 / 2,59 5,60 / 2,87 6,12 / 2,78 3,30 / 2,80 4,20 / 2,59 5,60 / 2,87 6,12 / 2,78 10,00 / 2,73 11,40 / 2,57 9,00 / 2,85 10,00 / 2,73 11,40 / 2,57 9,00 / 2,85 12,00 / 2,72 9,00 / 2,85 12,00 / 2,72 16,00 / 2,49 9,00 / 2,85 12,00 / 2,72 16,00 / 2,49
Lämmitysteho / COP (ilma -7 °C, vesi 55 °C) kW / COP 3,20 / 1,79 3,55 / 1,71 5,25 / 1,94 5,90 / 1,93 3,20 / 1,79 3,55 / 1,71 5,25 / 1,94 5,90 / 1,93 8,20 / 1,92 9,00 / 1,82 7,90 / 2,05 8,20 / 1,92 9,00 / 1,82 9,00 / 2,02 12,00 / 1,92 9,00 / 2,02 12,00 / 1,92 16,00 / 1,86 9,00 / 2,02 12,00 / 1,92 16,00 / 1,86
Jäähdytysteho / EER (ilma 35 °C, vesi 7 °C) kW / EER 3,20 / 3,52 4,50 / 3,00 6,70 / 3,03 8,20 / 2,72 3,20 / 3,52 4,50 / 3,00 6,70 / 3,03 8,20 / 2,72 10,00 / 2,81 12,20 / 2,56 7,00 / 3,17 10,00 / 2,85 12,20 / 2,56 7,00 / 3,17 10,00 / 2,81 7,00 / 3,17 10,00 / 2,81 12,20 / 2,57 7,00 / 3,17 10,00 / 2,81 12,20 / 2,57
Jäähdytysteho / EER (ilma 35 °C, vesi 18 °C) kW / EER 3,20 / 4,85 4,80 / 4,29 6,70 / 4,72 9,00 / 4,18 3,20 / 4,85 4,80 / 4,29 6,70 / 4,72 9,00 / 4,18 10,00 / 4,17 12,20 / 4,12 7,00 / 4,61 10,00 / 4,17 12,20 / 4,12 7,00 / 5,19 10,00 / 5,13 7,00 / 5,19 10,00 / 5,13 12,20 / 3,49 7,00 / 5,19 10,00 / 5,13 12,20 / 3,49

Energiatehokkuus kausittain – lämmitys, keskimääräinen ilmasto  
(vesi 35 °C / vesi 55 °C)

ηs % 200 / 136 200 / 136 193 / 130 193 / 130 200 / 136 200 / 136 193 / 130 193 / 130 190 / 134 190 / 130 190 / 133 190 / 134 190 / 130 181 / 130 170 / 130 181 / 130 170 / 130 160 / 125 181 / 130 170 / 130 160 / 125
SCOP 5,07 / 3,47 5,07 / 3,47 4,90 / 3,32 4,90 / 3,32 5,07 / 3,47 5,07 / 3,47 4,90 / 3,32 4,90 / 3,32 4,83 / 3,43 4,83 / 3,33 4,83 / 3,40 4,83 / 3,43 4,83 / 3,33 4,60 / 3,33 4,33 / 3,33 4,60 / 3,33 4,33 / 3,33 4,08 / 3,20 4,60 / 3,33 4,33 / 3,33 4,08 / 3,20

Energialuokka – lämmitys, keskimääräinen ilmasto  
(vesi 35 °C / vesi 55 °C) 1)

välillä A+++ ja 
D A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A++ / A++ A+++ / A++ A++ / A++ A++ / A++ A+++ / A++ A++ / A++ A++ / A++

Sisäyksikkö, 1 vyöhyke, hydromoduuli WH-ADC0309J3E5 WH-ADC0309J3E5 WH-ADC0309J3E5 WH-ADC0309J3E5 WH-ADC0309J3E5C WH-ADC0309J3E5C WH-ADC0309J3E5C WH-ADC0309J3E5C WH-ADC1216H6E5 WH-ADC1216H6E5 WH-ADC0916H9E8 WH-ADC0916H9E8 WH-ADC0916H9E8 WH-ADC1216H6E5 WH-ADC1216H6E5 WH-ADC0916H9E8 WH-ADC0916H9E8 WH-ADC0916H9E8 WH-ADC0916H9E8 WH-ADC0916H9E8 WH-ADC0916H9E8
Sisäyksikkö, 2 vyöhykettä, sisäänrakennettu hydromoduuli WH-ADC0309J3E5B WH-ADC0309J3E5B WH-ADC0309J3E5B WH-ADC0309J3E5B

Äänenpaine Lämmitys / jäähdytys dB(A) 28 / 28 28 / 28 28 / 28 28 / 28 28 / 28 28 / 28 28 / 28 28 / 28 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33
Mitat K x L x S mm 1 800 x 598 x 717 1 800 x 598 x 717 1 800 x 598 x 717 1 800 x 598 x 717 1 640 x 598 x 600 1 640 x 598 x 600 1 640 x 598 x 600 1 640 x 598 x 600 1 800 x 598 x 717 / 124 1 800 x 598 x 717 / 124 1 800 x 598 x 717 / 126 1 800 x 598 x 717 / 126 1 800 x 598 x 717 / 126 1 800 x 598 x 717 / 124 1 800 x 598 x 717 / 124 1 800 x 598 x 717 / 126 1 800 x 598 x 717 / 126 1 800 x 598 x 717 / 126 1 800 x 598 x 717 / 126 1 800 x 598 x 717 / 126 1 800 x 598 x 717 / 126
Nettopaino, 1 vyöhyke / 2 vyöhykettä kg 122 / 130 122 / 130 122 / 130 122 / 130 101 101 101 101
Liitäntä vesijohtoputkelle tuumaa R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼

A-luokan pumppu
Nopeuksien määrä Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus
Ottoteho (pienin / suurin) W 30 / 120 30 / 120 30 / 120 30 / 120 30 / 120 30 / 120 30 / 120 30 / 120 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152

Lämminvesivirta (∆T = 5 K, 35 °C) l/min 9,20 14,30 20,10 25,80 9,20 14,30 20,10 25,80 34,4 45,9 25,8 34,4 45,9 25,8 34,4 25,8 34,4 45,9 25,8 34,4 45,9
Sisäänrakennetun sähkölämmittimen kapasiteetti kW 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 6 6 9 9 9 6 6 9 9 9 9 9 9
Jännite 1 A 12,0 12,0 15,9 15,9 12,0 12,0 15,9 15,9 24,0 26,0 8,8 8,8 9,9 29,0 29,0 10,4 11,9 15,5 14,7 11,9 15,5
Jännite 2 A 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0 26,0 26,0 13,0 13,0 13,0 26,0 26,0 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0
Suositeltu johdon poikkipinta-ala, virransyöttö 1/2 mm² 3 x 1,5 / 3 x 1,5 3 x 1,5 / 3 x 1,5 3 x 2,5 / 3 x 1,5 3 x 2,5 / 3 x 1,5 3 x 1,5 / 3 x 1,5 3 x 1,5 / 3 x 1,5 3 x 2,5 / 3 x 1,5 3 x 2,5 / 3 x 1,5 3 x 4,0 / 3 x 4,0 3 x 4,0 / 3 x 4,0 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 3 x 4,0 / 3 x 4,0 3 x 4,0 / 3 x 4,0 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5
Vesimäärä l 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185
Veden enimmäislämpötila °C 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65
Säiliön sisämateriaali Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs
Tulppaprofiili standardin EN16147 mukaan L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L
Lämminvesivaraajan säiliö, ERP, keskimääräinen ilmasto, hyötysuhde 2) välillä A+ ja F A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+ A A A A A A A A A A A A A
Lämminvesivaraajan säiliö, ERP, keskimääräinen ilmasto η / SCOP ηwh % / SCOP 132 / 3,30 132 / 3,30 120 / 3,00 120 / 3,00 128 / 3,20 128 / 3,20 116 / 2,90 116 / 2,90 95 / 2,38 91 / 2,28 95 / 2,38 95 / 2,38 91 / 2,28 95 / 2,38 95 / 2,38 95 / 2,38 95 / 2,38 91 / 2,28 95 / 2,38 95 / 2,38 91 / 2,28
Ulkoyksikkö WH-UD03JE5 WH-UD05JE5 WH-UD07JE5 WH-UD09JE5-1 WH-UD03JE5 WH-UD05JE5 WH-UD07JE5 WH-UD09JE5-1 WH-UD12HE5 WH-UD16HE5 WH-UD09HE8 WH-UD12HE8 WH-UD16HE8 WH-UX09HE5 WH-UX12HE5 WH-UX09HE8 WH-UX12HE8 WH-UX16HE8 WH-UQ09HE8 WH-UQ12HE8 WH-UQ16HE8
Ääniteho, osittaiskuormitus 3) Lämmitys dB(A) 55 55 59 59 55 55 59 59 65 65 65 65 65 66 66 65 65 67 58 58 62
Ääniteho, enimmäiskuormitus Lämmitys / jäähdytys dB(A) 60 / 61 64 / 64 68 / 67 69 / 69 60 / 61 64 / 64 68 / 67 69 / 69 69 / 68 72 / 72 68 / 67 69 / 68 72 / 72 68 / 67 69 / 68 68 / 67 69 / 68 72 / 71 61 / 63 62 / 64 65 / 68
Mitat / nettopaino K x L x S mm / kg 622 x 824 x 298 / 37 622 x 824 x 298 / 37 795 x 875 x 320 / 61 795 x 875 x 320 / 61 622 x 824 x 298 / 37 622 x 824 x 298 / 37 795 x 875 x 320 / 61 795 x 875 x 320 / 61 1 340 x 900 x 320 / 101 1 340 x 900 x 320 / 101 1 340 x 900 x 320 / 107 1 340 x 900 x 320 / 107 1 340 x 900 x 320 / 107 1 340 x 900 x 320 / 101 1 340 x 900 x 320 / 101 1 340 x 900 x 320 / 108 1 340 x 900 x 320 / 108 1 340 x 900 x 320 / 118 1 410 x 1 283 x 320 / 151 1 410 x 1 283 x 320 / 151 1 410 x 1 283 x 320 / 161
Kylmäaine (R32) / CO2-ekv. kg / T 0,9 / 0,608 0,9 / 0,608 1,27 / 0,857 1,27 / 0,857 0,9 / 0,608 0,9 / 0,608 1,27 / 0,857 1,27 / 0,857 2,55 / 5,324 2,55 / 5,324 2,55 / 5,324 2,55 / 5,324 2,55 / 5,324 2,85 / 5,951 2,85 / 5,951 2,85 / 5,951 2,85 / 5,951 2,90 / 6,055 2,85 / 5,951 2,85 / 5,951 2,99 / 6,243
Putken halkaisija Neste / kaasu tuumat (mm) 1/4 (6,35) / 1/2 (12,70) 1/4 (6,35) / 1/2 (12,70) 1/4 (6,35) / 5/8 (15,88) 1/4 (6,35) / 5/8 (15,88) 1/4 (6,35) / 1/2 (12,70) 1/4 (6,35) / 1/2 (12,70) 1/4 (6,35) / 5/8 (15,88) 1/4 (6,35) / 5/8 (15,88) 3 / 8 (9,52) / 5 / 8 (15,88) 3 / 8 (9,52) / 5 / 8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88)
Putken pituus / korkeusero (sisällä/ulkona) m / m 3 ~ 25 / 20 3 ~ 25 / 20 3 ~ 50 / 30 3 ~ 50 / 30 3 ~ 25 / 20 3 ~ 25 / 20 3 ~ 50 / 30 3 ~ 50 / 30 3 ~ 50 / 30 3 ~ 50 / 30 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20

Putken pituus, lisäkaasu / lisäkaasun määrä m / g/m 10 / 20 10 / 20 10 / 25 10 / 25 10 / 20 10 / 20 10 / 25 10 / 25 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50

Toiminta-alue Ympäristön lämpötila °C -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35
Vedenpoisto Lämmitys / jäähdytys °C 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 - 60 / 5 - 20 20 - 60 / 5 - 20 20 - 60 / 5 - 20

1) Asteikko välillä A+++ ja D. 2) Asteikko välillä A+ ja F. 3) Ääniteho on standardien 8112013, 81312013 ja EN12102-1:2017 mukainen +7 °C:ssa.
EER- ja COP-laskelmat on tehty standardin SS-EN 14511 mukaisesti. Tämä tuote on suunniteltu täyttämään vaatimukset ihmisten käyttöön tarkoitetun veden laadusta annetussa Euroopan neuvoston direktiivissä 98/83/EY, jota muutettiin direktiivillä 2015/1787/EU. Tuotteen käyttöikää ei voida taata,  
kun sitä käytetään pohjaveden, esimerkiksi lähde- tai kaivoveden, tai suolaa tai muita epäpuhtauksia sisältävän hanaveden kanssa tai alueella, jolla vesi on hapanta. Asiakas vastaa tällaisesta käytöstä johtuvista huolto- ja takuukustannuksista.
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High Performance All in One, J-sukupolvi, 1-vaihe.  
Lämmitys tai jäähdytys yhdellä tai kahdella vyöhykkeellä • R32-kylmäaine

Uutuus Aquarea High Performance All in One Compact, J-sukupolvi, 1-vaihe.  
Lämmitys tai jäähdytys • R32-kylmäaine

High Performance All in One, H-sukupolvi, 1-/3-vaihe. Lämmitys tai jäähdytys • R410A-
kylmäaine T-CAP All in One, H-sukupolvi, 1-/3-vaihe. Lämmitys tai jäähdytys • R410A-kylmäaine T-CAP All in One, H-sukupolvi, 3-vaihe. Erittäin hiljainen 

ulkoyksikkö. Lämmitys tai jäähdytys • R410A-kylmäaine

   

-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE

UUTUUS
2020

 

-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE
   

-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE    

-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE    

-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE

1-vaihe (teho sisälle) 1-vaihe (teho sisälle) 1-vaihe (teho sisälle) 3-vaihe (teho sisälle) 1-vaihe (teho sisälle) 3-vaihe (teho sisälle) 3-vaihe (teho sisälle)
Sarja yhdelle vyöhykkeelle (kahdelle vyöhykkeelle lisää lopuksi B) KIT-ADC03JE5 KIT-ADC05JE5 KIT-ADC07JE5 KIT-ADC09JE5-1 KIT-ADC03JE5C KIT-ADC05JE5C KIT-ADC07JE5C KIT-ADC09JE5C-1 KIT-ADC12HE5 KIT-ADC16HE5 KIT-ADC09HE8 KIT-ADC12HE8 KIT-ADC16HE8 KIT-AXC09HE5 KIT-AXC12HE5 KIT-AXC09HE8 KIT-AXC12HE8 KIT-AXC16HE8 KIT-AQC09HE8 KIT-AQC12HE8 KIT-AQC16HE8
Lämmitysteho / COP (ilma +7 °C, vesi 35 °C) kW / COP 3,20 / 5,33 5,00 / 5,00 7,00 / 4,76 9,00 / 4,48 3,20 / 5,33 5,00 / 5,00 7,00 / 4,76 9,00 / 4,48 12,00 / 4,74 16,00 / 4,28 9,00 / 4,84 12,00 / 4,74 16,00 / 4,28 9,00 / 4,84 12,00 / 4,74 9,00 / 4,84 12,00 / 4,74 16,00 / 4,28 9,00 / 4,84 12,00 / 4,74 16,00 / 4,28
Lämmitysteho / COP (ilma +7 °C, vesi 55 °C) kW / COP 3,20 / 2,81 5,00 / 2,72 7,00 / 2,82 8,95 / 2,78 3,20 / 2,81 5,00 / 2,72 7,00 / 2,82 8,95 / 2,78 12,00 / 2,88 14,50 / 2,68 9,00 / 2,94 12,00 / 2,88 14,50 / 2,68 9,00 / 2,94 12,00 / 2,88 9,00 / 2,94 12,00 / 2,88 16,00 / 2,71 9,00 / 2,94 12,00 / 2,88 16,00 / 2,71
Lämmitysteho / COP (ilma +2 °C, vesi 35 °C) kW / COP 3,20 / 3,64 4,20 / 3,18 6,85 / 3,41 7,00 / 3,40 3,20 / 3,64 4,20 / 3,18 6,85 / 3,41 7,00 / 3,40 11,40 / 3,44 13,00 / 3,28 9,00 / 3,59 11,40 / 3,44 13,00 / 3,28 9,00 / 3,59 12,00 / 3,44 9,00 / 3,59 12,00 / 3,44 16,00 / 3,10 9,00 / 3,59 12,00 / 3,44 16,00 / 3,10
Lämmitysteho / COP (ilma +2 °C, vesi 55 °C) kW / COP 3,20 / 2,19 4,10 / 1,99 6,20 / 2,21 6,30 / 2,16 3,20 / 2,19 4,10 / 1,99 6,20 / 2,21 6,30 / 2,16 9,10 / 2,20 9,80 / 2,17 8,80 / 2,23 9,10 / 2,20 9,80 / 2,17 9,00 / 2,21 12,00 / 2,19 9,00 / 2,21 12,00 / 2,19 16,00 / 2,13 9,00 / 2,21 12,00 / 2,19 16,00 / 2,13
Lämmitysteho / COP (ilma -7 °C, vesi 35 °C) kW / COP 3,30 / 2,80 4,20 / 2,59 5,60 / 2,87 6,12 / 2,78 3,30 / 2,80 4,20 / 2,59 5,60 / 2,87 6,12 / 2,78 10,00 / 2,73 11,40 / 2,57 9,00 / 2,85 10,00 / 2,73 11,40 / 2,57 9,00 / 2,85 12,00 / 2,72 9,00 / 2,85 12,00 / 2,72 16,00 / 2,49 9,00 / 2,85 12,00 / 2,72 16,00 / 2,49
Lämmitysteho / COP (ilma -7 °C, vesi 55 °C) kW / COP 3,20 / 1,79 3,55 / 1,71 5,25 / 1,94 5,90 / 1,93 3,20 / 1,79 3,55 / 1,71 5,25 / 1,94 5,90 / 1,93 8,20 / 1,92 9,00 / 1,82 7,90 / 2,05 8,20 / 1,92 9,00 / 1,82 9,00 / 2,02 12,00 / 1,92 9,00 / 2,02 12,00 / 1,92 16,00 / 1,86 9,00 / 2,02 12,00 / 1,92 16,00 / 1,86
Jäähdytysteho / EER (ilma 35 °C, vesi 7 °C) kW / EER 3,20 / 3,52 4,50 / 3,00 6,70 / 3,03 8,20 / 2,72 3,20 / 3,52 4,50 / 3,00 6,70 / 3,03 8,20 / 2,72 10,00 / 2,81 12,20 / 2,56 7,00 / 3,17 10,00 / 2,85 12,20 / 2,56 7,00 / 3,17 10,00 / 2,81 7,00 / 3,17 10,00 / 2,81 12,20 / 2,57 7,00 / 3,17 10,00 / 2,81 12,20 / 2,57
Jäähdytysteho / EER (ilma 35 °C, vesi 18 °C) kW / EER 3,20 / 4,85 4,80 / 4,29 6,70 / 4,72 9,00 / 4,18 3,20 / 4,85 4,80 / 4,29 6,70 / 4,72 9,00 / 4,18 10,00 / 4,17 12,20 / 4,12 7,00 / 4,61 10,00 / 4,17 12,20 / 4,12 7,00 / 5,19 10,00 / 5,13 7,00 / 5,19 10,00 / 5,13 12,20 / 3,49 7,00 / 5,19 10,00 / 5,13 12,20 / 3,49

Energiatehokkuus kausittain – lämmitys, keskimääräinen ilmasto  
(vesi 35 °C / vesi 55 °C)

ηs % 200 / 136 200 / 136 193 / 130 193 / 130 200 / 136 200 / 136 193 / 130 193 / 130 190 / 134 190 / 130 190 / 133 190 / 134 190 / 130 181 / 130 170 / 130 181 / 130 170 / 130 160 / 125 181 / 130 170 / 130 160 / 125
SCOP 5,07 / 3,47 5,07 / 3,47 4,90 / 3,32 4,90 / 3,32 5,07 / 3,47 5,07 / 3,47 4,90 / 3,32 4,90 / 3,32 4,83 / 3,43 4,83 / 3,33 4,83 / 3,40 4,83 / 3,43 4,83 / 3,33 4,60 / 3,33 4,33 / 3,33 4,60 / 3,33 4,33 / 3,33 4,08 / 3,20 4,60 / 3,33 4,33 / 3,33 4,08 / 3,20

Energialuokka – lämmitys, keskimääräinen ilmasto  
(vesi 35 °C / vesi 55 °C) 1)

välillä A+++ ja 
D A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A++ / A++ A+++ / A++ A++ / A++ A++ / A++ A+++ / A++ A++ / A++ A++ / A++

Sisäyksikkö, 1 vyöhyke, hydromoduuli WH-ADC0309J3E5 WH-ADC0309J3E5 WH-ADC0309J3E5 WH-ADC0309J3E5 WH-ADC0309J3E5C WH-ADC0309J3E5C WH-ADC0309J3E5C WH-ADC0309J3E5C WH-ADC1216H6E5 WH-ADC1216H6E5 WH-ADC0916H9E8 WH-ADC0916H9E8 WH-ADC0916H9E8 WH-ADC1216H6E5 WH-ADC1216H6E5 WH-ADC0916H9E8 WH-ADC0916H9E8 WH-ADC0916H9E8 WH-ADC0916H9E8 WH-ADC0916H9E8 WH-ADC0916H9E8
Sisäyksikkö, 2 vyöhykettä, sisäänrakennettu hydromoduuli WH-ADC0309J3E5B WH-ADC0309J3E5B WH-ADC0309J3E5B WH-ADC0309J3E5B

Äänenpaine Lämmitys / jäähdytys dB(A) 28 / 28 28 / 28 28 / 28 28 / 28 28 / 28 28 / 28 28 / 28 28 / 28 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33
Mitat K x L x S mm 1 800 x 598 x 717 1 800 x 598 x 717 1 800 x 598 x 717 1 800 x 598 x 717 1 640 x 598 x 600 1 640 x 598 x 600 1 640 x 598 x 600 1 640 x 598 x 600 1 800 x 598 x 717 / 124 1 800 x 598 x 717 / 124 1 800 x 598 x 717 / 126 1 800 x 598 x 717 / 126 1 800 x 598 x 717 / 126 1 800 x 598 x 717 / 124 1 800 x 598 x 717 / 124 1 800 x 598 x 717 / 126 1 800 x 598 x 717 / 126 1 800 x 598 x 717 / 126 1 800 x 598 x 717 / 126 1 800 x 598 x 717 / 126 1 800 x 598 x 717 / 126
Nettopaino, 1 vyöhyke / 2 vyöhykettä kg 122 / 130 122 / 130 122 / 130 122 / 130 101 101 101 101
Liitäntä vesijohtoputkelle tuumaa R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼

A-luokan pumppu
Nopeuksien määrä Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus
Ottoteho (pienin / suurin) W 30 / 120 30 / 120 30 / 120 30 / 120 30 / 120 30 / 120 30 / 120 30 / 120 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152 36 / 152

Lämminvesivirta (∆T = 5 K, 35 °C) l/min 9,20 14,30 20,10 25,80 9,20 14,30 20,10 25,80 34,4 45,9 25,8 34,4 45,9 25,8 34,4 25,8 34,4 45,9 25,8 34,4 45,9
Sisäänrakennetun sähkölämmittimen kapasiteetti kW 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 6 6 9 9 9 6 6 9 9 9 9 9 9
Jännite 1 A 12,0 12,0 15,9 15,9 12,0 12,0 15,9 15,9 24,0 26,0 8,8 8,8 9,9 29,0 29,0 10,4 11,9 15,5 14,7 11,9 15,5
Jännite 2 A 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0 26,0 26,0 13,0 13,0 13,0 26,0 26,0 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0
Suositeltu johdon poikkipinta-ala, virransyöttö 1/2 mm² 3 x 1,5 / 3 x 1,5 3 x 1,5 / 3 x 1,5 3 x 2,5 / 3 x 1,5 3 x 2,5 / 3 x 1,5 3 x 1,5 / 3 x 1,5 3 x 1,5 / 3 x 1,5 3 x 2,5 / 3 x 1,5 3 x 2,5 / 3 x 1,5 3 x 4,0 / 3 x 4,0 3 x 4,0 / 3 x 4,0 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 3 x 4,0 / 3 x 4,0 3 x 4,0 / 3 x 4,0 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5
Vesimäärä l 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185 185
Veden enimmäislämpötila °C 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65 65
Säiliön sisämateriaali Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs Ruostumaton teräs
Tulppaprofiili standardin EN16147 mukaan L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L
Lämminvesivaraajan säiliö, ERP, keskimääräinen ilmasto, hyötysuhde 2) välillä A+ ja F A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+ A A A A A A A A A A A A A
Lämminvesivaraajan säiliö, ERP, keskimääräinen ilmasto η / SCOP ηwh % / SCOP 132 / 3,30 132 / 3,30 120 / 3,00 120 / 3,00 128 / 3,20 128 / 3,20 116 / 2,90 116 / 2,90 95 / 2,38 91 / 2,28 95 / 2,38 95 / 2,38 91 / 2,28 95 / 2,38 95 / 2,38 95 / 2,38 95 / 2,38 91 / 2,28 95 / 2,38 95 / 2,38 91 / 2,28
Ulkoyksikkö WH-UD03JE5 WH-UD05JE5 WH-UD07JE5 WH-UD09JE5-1 WH-UD03JE5 WH-UD05JE5 WH-UD07JE5 WH-UD09JE5-1 WH-UD12HE5 WH-UD16HE5 WH-UD09HE8 WH-UD12HE8 WH-UD16HE8 WH-UX09HE5 WH-UX12HE5 WH-UX09HE8 WH-UX12HE8 WH-UX16HE8 WH-UQ09HE8 WH-UQ12HE8 WH-UQ16HE8
Ääniteho, osittaiskuormitus 3) Lämmitys dB(A) 55 55 59 59 55 55 59 59 65 65 65 65 65 66 66 65 65 67 58 58 62
Ääniteho, enimmäiskuormitus Lämmitys / jäähdytys dB(A) 60 / 61 64 / 64 68 / 67 69 / 69 60 / 61 64 / 64 68 / 67 69 / 69 69 / 68 72 / 72 68 / 67 69 / 68 72 / 72 68 / 67 69 / 68 68 / 67 69 / 68 72 / 71 61 / 63 62 / 64 65 / 68
Mitat / nettopaino K x L x S mm / kg 622 x 824 x 298 / 37 622 x 824 x 298 / 37 795 x 875 x 320 / 61 795 x 875 x 320 / 61 622 x 824 x 298 / 37 622 x 824 x 298 / 37 795 x 875 x 320 / 61 795 x 875 x 320 / 61 1 340 x 900 x 320 / 101 1 340 x 900 x 320 / 101 1 340 x 900 x 320 / 107 1 340 x 900 x 320 / 107 1 340 x 900 x 320 / 107 1 340 x 900 x 320 / 101 1 340 x 900 x 320 / 101 1 340 x 900 x 320 / 108 1 340 x 900 x 320 / 108 1 340 x 900 x 320 / 118 1 410 x 1 283 x 320 / 151 1 410 x 1 283 x 320 / 151 1 410 x 1 283 x 320 / 161
Kylmäaine (R32) / CO2-ekv. kg / T 0,9 / 0,608 0,9 / 0,608 1,27 / 0,857 1,27 / 0,857 0,9 / 0,608 0,9 / 0,608 1,27 / 0,857 1,27 / 0,857 2,55 / 5,324 2,55 / 5,324 2,55 / 5,324 2,55 / 5,324 2,55 / 5,324 2,85 / 5,951 2,85 / 5,951 2,85 / 5,951 2,85 / 5,951 2,90 / 6,055 2,85 / 5,951 2,85 / 5,951 2,99 / 6,243
Putken halkaisija Neste / kaasu tuumat (mm) 1/4 (6,35) / 1/2 (12,70) 1/4 (6,35) / 1/2 (12,70) 1/4 (6,35) / 5/8 (15,88) 1/4 (6,35) / 5/8 (15,88) 1/4 (6,35) / 1/2 (12,70) 1/4 (6,35) / 1/2 (12,70) 1/4 (6,35) / 5/8 (15,88) 1/4 (6,35) / 5/8 (15,88) 3 / 8 (9,52) / 5 / 8 (15,88) 3 / 8 (9,52) / 5 / 8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88)
Putken pituus / korkeusero (sisällä/ulkona) m / m 3 ~ 25 / 20 3 ~ 25 / 20 3 ~ 50 / 30 3 ~ 50 / 30 3 ~ 25 / 20 3 ~ 25 / 20 3 ~ 50 / 30 3 ~ 50 / 30 3 ~ 50 / 30 3 ~ 50 / 30 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20 3 ~ 30 / 20

Putken pituus, lisäkaasu / lisäkaasun määrä m / g/m 10 / 20 10 / 20 10 / 25 10 / 25 10 / 20 10 / 20 10 / 25 10 / 25 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50 10 / 50

Toiminta-alue Ympäristön lämpötila °C -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35
Vedenpoisto Lämmitys / jäähdytys °C 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 - 60 / 5 - 20 20 - 60 / 5 - 20 20 - 60 / 5 - 20

1) Asteikko välillä A+++ ja D. 2) Asteikko välillä A+ ja F. 3) Ääniteho on standardien 8112013, 81312013 ja EN12102-1:2017 mukainen +7 °C:ssa.
EER- ja COP-laskelmat on tehty standardin SS-EN 14511 mukaisesti. Tämä tuote on suunniteltu täyttämään vaatimukset ihmisten käyttöön tarkoitetun veden laadusta annetussa Euroopan neuvoston direktiivissä 98/83/EY, jota muutettiin direktiivillä 2015/1787/EU. Tuotteen käyttöikää ei voida taata,  
kun sitä käytetään pohjaveden, esimerkiksi lähde- tai kaivoveden, tai suolaa tai muita epäpuhtauksia sisältävän hanaveden kanssa tai alueella, jolla vesi on hapanta. Asiakas vastaa tällaisesta käytöstä johtuvista huolto- ja takuukustannuksista.
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AQUAREA HIGH PERFORMANCE SPLIT, J–H-SUKUPOLVI. LÄMMITYS TAI JÄÄHDYTYS – SDC • R32-KYLMÄAINE • R410A-KYLMÄAINE
AQUAREA T-CAP SPLIT, H-SUKUPOLVI. LÄMMITYS TAI JÄÄHDYTYS – SXC – SQC • R410A-KYLMÄAINE 

High Performance Split, J-sukupolvi, 1-vaihe. Lämmitys tai jäähdytys – SDC 
• R32-kylmäaine

Aquarea High Performance Split, H-sukupolvi, 1-/3-vaihe. Lämmitys tai jäähdytys – SDC • R410A-
kylmäaine Aquarea T-CAP Split, H-sukupolvi, 1-/3-vaihe. Lämmitys tai jäähdytys – SXC • R410A-kylmäaine 

Aquarea T-CAP Split, H-sukupolvi, 3-vaihe. Erittäin hiljainen 
ulkoyksikkö. Lämmitys tai jäähdytys – SQC • R410A-kylmäaine 

    

-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE     

-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE     

-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE     

-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE

1-vaihe (teho sisälle) 1-vaihe 3-vaihe (teho sisälle) 1-vaihe (teho sisälle) 3-vaihe (teho sisälle) 3-vaihe (teho sisälle)
Sarja KIT-WC03J3E5 KIT-WC05J3E5 KIT-WC07J3E5 KIT-WC09J3E5 KIT-WC12H6E5 KIT-WC16H6E5 KIT-WC09H3E8 KIT-WC12H9E8 KIT-WC16H9E8 KIT-WXC09H3E5 KIT-WXC12H6E5 KIT-WXC09H3E8 KIT-WXC12H9E8 KIT-WXC16H9E8 KIT-WQC09H3E8 KIT-WQC12H9E8 KIT-WQC16H9E8
Lämmitysteho / COP (ilma +7 °C, vesi 35 °C) kW / COP 3,20 / 5,33 5,00 / 5,00 7,00 / 4,76 9,00 / 4,48 12,00 / 4,74 16,00 / 4,28 9,00 / 4,84 12,00 / 4,74 16,00 / 4,28 9,00 / 4,84 12,00 / 4,74 9,00 / 4,84 12,00 / 4,74 16,00 / 4,28 9,00 / 4,84 12,00 / 4,74 16,00 / 4,28
Lämmitysteho / COP (ilma +7 °C, vesi 55 °C) kW / COP 3,20 / 2,81 5,00 / 2,72 7,00 / 2,82 8,95 / 2,78 12,00 / 2,88 14,50 / 2,68 9,00 / 2,94 12,00 / 2,88 14,50 / 2,68 9,00 / 2,94 12,00 / 2,88 9,00 / 2,94 12,00 / 2,88 16,00 / 2,71 9,00 / 2,94 12,00 / 2,88 16,00 / 2,71
Lämmitysteho / COP (ilma +2 °C, vesi 35 °C) kW / COP 3,20 / 3,64 4,20 / 3,18 6,85 / 3,41 7,00 / 3,40 11,40 / 3,44 13,00 / 3,28 9,00 / 3,59 11,40 / 3,44 13,00 / 3,28 9,00 / 3,59 12,00 / 3,44 9,00 / 3,59 12,00 / 3,44 16,00 / 3,10 9,00 / 3,59 12,00 / 3,44 16,00 / 3,10
Lämmitysteho / COP (ilma +2 °C, vesi 55 °C) kW / COP 3,20 / 2,19 4,10 / 1,99 6,20 / 2,21 6,30 / 2,16 9,10 / 2,20 9,80 / 2,17 8,80 / 2,23 9,10 / 2,20 9,80 / 2,17 9,00 / 2,21 12,00 / 2,19 9,00 / 2,21 12,00 / 2,19 16,00 / 2,13 9,00 / 2,21 12,00 / 2,19 16,00 / 2,13
Lämmitysteho / COP (ilma -7 °C, vesi 35 °C) kW / COP 3,30 / 2,80 4,20 / 2,59 5,60 / 2,87 6,12 / 2,78 10,00 / 2,73 11,40 / 2,57 9,00 / 2,85 10,00 / 2,73 11,40 / 2,57 9,00 / 2,85 12,00 / 2,72 9,00 / 2,85 12,00 / 2,72 16,00 / 2,49 9,00 / 2,85 12,00 / 2,72 16,00 / 2,49
Lämmitysteho / COP (ilma -7 °C, vesi 55 °C) kW / COP 3,20 / 1,79 3,55 / 1,71 5,25 / 1,94 5,90 / 1,93 8,20 / 1,92 9,00 / 1,82 7,90 / 2,05 8,20 / 1,92 9,00 / 1,82 9,00 / 2,02 12,00 / 1,92 9,00 / 2,02 12,00 / 1,92 16,00 / 1,86 9,00 / 2,02 12,00 / 1,92 16,00 / 1,86
Jäähdytysteho / EER (ilma 35 °C, vesi 7 °C) kW / EER 3,20 / 3,52 4,50 / 3,00 6,70 / 3,03 8,20 / 2,72 10,00 / 2,81 12,20 / 2,56 7,00 / 3,17 10,00 / 2,81 12,20 / 2,56 7,00 / 3,17 10,00 / 2,81 7,00 / 3,17 10,00 / 2,81 12,20 / 2,57 7,00 / 3,17 10,00 / 2,81 12,20 / 2,57
Jäähdytysteho / EER (ilma 35 °C, vesi 18 °C) kW / EER 3,20 / 4,85 4,80 / 4,29 6,70 / 4,72 9,00 / 4,18 10,00 / 4,17 12,20 / 4,12 7,00 / 4,61 10,00 / 4,17 12,20 / 4,12 7,00 / 5,19 10,00 / 5,13 7,00 / 5,19 10,00 / 5,13 12,20 / 3,49 7,00 / 5,19 10,00 / 5,13 12,20 / 3,49
Energiatehokkuus kausittain – lämmitys, keskimääräinen 
ilmasto (vesi 35 °C / vesi 55 °C)

ηs % 200 / 136 200 / 136 193 / 130 193 / 130 190 / 134 190 / 130 190 / 133 190 / 134 190 / 130 181 / 130 170 / 130 181 / 130 170 / 130 160 / 125 181 / 130 170 / 130 160 / 125
SCOP 5,07 / 3,47 5,07 / 3,47 4,90 / 3,32 4,90 / 3,32 4,83 / 3,43 4,83 / 3,33 4,83 / 3,40 4,83 / 3,43 4,83 / 3,33 4,60 / 3,33 4,33 / 3,33 4,60 / 3,33 4,33 / 3,33 4,08 / 3,20 4,60 / 3,33 4,33 / 3,33 4,08 / 3,20

Energialuokka, lämmitys, keskimääräinen ilmasto 
(vesi 35 °C / vesi 55 °C) välillä A+++ ja D A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A++ / A++ A+++ / A++ A++ / A++ A++ / A++ A+++ / A++ A++ / A++ A++ / A++

Sisäyksikkö WH-SDC0305J3E5 WH-SDC0305J3E5 WH-SDC0709J3E5 WH-SDC0709J3E5 WH-SDC12H6E5 WH-SDC16H6E5 WH-SDC09H3E8 WH-SDC12H9E8 WH-SDC16H9E8 WH-SXC09H3E5 WH-SXC12H6E5 WH-SXC09H3E8 WH-SXC12H9E8 WH-SXC16H9E8 WH-SQC09H3E8 WH-SQC12H9E8 WH-SQC16H9E8
Äänenpaine Lämmitys / jäähdytys dB(A) 28 / 28 28 / 28 30 / 30 30 / 31 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33
Mitat K x L x S mm 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340
Nettopaino kg 42 42 42 42 44 45 44 45 45 43 43 43 44 45 43 44 45
Liitäntä vesijohtoputkelle tuumaa R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼

A-luokan pumppu
Nopeuksien määrä Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus
Ottoteho (pienin / suurin) W 30 / 100 33 / 106 34 / 114 40 / 120 34 / 110 30 / 105 32 / 102 34 / 110 30 / 105 32 / 102 34 / 110 32 / 102 34 / 110 30 / 105 32 / 102 34 / 110 30 / 105

Lämminvesivirta (∆T = 5 K, 35 °C) l/min 9,2 14,3 20,1 25,8 34,4 45,9 25,8 34,4 45,9 25,8 34,4 25,8 34,4 45,9 25,8 34,4 45,9
Sisäänrakennetun sähkölämmittimen kapasiteetti kW 3 3 3 3 6 6 3 9 9 3 6 3 9 9 3 9 9
Jännite 1 A 12,0 12,0 15,9 15,9 24,0 26,0 13,1 8,8 9,9 29,0 29,0 14,7 11,9 15,5 14,7 11,9 15,5
Jännite 2 A 13,0 13,0 13,0 13,0 26,0 26,0 13,0 13,0 13,0 13,0 26,0 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0
Suositeltu johdon poikkipinta-ala, virransyöttö 1/2 mm² 3 x 1,5 / 3 x 1,5 3 x 1,5 / 3 x 1,5 3 x 2,5 / 3 x 1,5 3 x 2,5 / 3 x 1,5 3 x 4,0 eller 6,0 / 3 x 4,0 3 x 4,0 eller 6,0 / 3 x 4,0 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 3 x 4,0 eller 6,0 / 3 x 4,0 3 x 4,0 eller 6,0 / 3 x 4,0 5 x 1,5 / 3 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 3 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5
Ulkoyksikkö WH-UD03JE5 WH-UD05JE5 WH-UD07JE5 WH-UD09JE5-1 WH-UD12HE5 WH-UD16HE5 WH-UD09HE8 WH-UD12HE8 WH-UD16HE8 WH-UX09HE5 WH-UX12HE5 WH-UX09HE8 WH-UX12HE8 WH-UX16HE8 WH-UQ09HE8 WH-UQ12HE8 WH-UQ16HE8
Ääniteho, osittaiskuormitus 1) Lämmitys dB(A) 55 55 59 59 65 65 65 65 65 66 66 65 65 67 58 58 62
Ääniteho, enimmäiskuormitus Lämmitys / jäähdytys dB(A) 60 / 61 64 / 64 68 / 67 69 / 69 69 / 68 72 / 72 68 / 67 69 / 68 72 / 72 68 / 67 69 / 68 68 / 67 69 / 68 72 / 71 61 / 63 62 / 64 65 / 68
Mitat K x L x S mm 622 x 824 x 298 622 x 824 x 298 795 x 875 x 320 795 x 875 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 410 x 1 283 x 320 1 410 x 1 283 x 320 1 410 x 1 283 x 320
Nettopaino kg 37 37 61 61 101 101 107 107 107 101 101 108 108 118 151 151 161
Kylmäaine (R32) / CO2-ekv. kg / T 0,9 / 0,608 0,9 / 0,608 1,27 / 0,857 1,27 / 0,857 2,55 / 5,324 2,55 / 5,324 2,55 / 5,324 2,55 / 5,324 2,55 / 5,324 2,85 / 5,951 2,85 / 5,951 2,85 / 5,951 2,85 / 5,951 2,90 / 6,055 2,85 / 5,951 2,85 / 5,951 2,99 / 6,243
Putken halkaisija Neste / kaasu tuumat (mm) 1/4 (6,35) / 1/2 (12,70) 1/4 (6,35) / 1/2 (12,70) 1/4 (6,35) / 5/8 (15,88) 1/4 (6,35) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88)
Putken pituus m 3 ~ 25 3 ~ 25 3 ~ 50 3 ~ 50 3 ~ 50 3 ~ 50 3 ~ 30 3 ~ 30 3 ~ 30 3 ~ 30 3 ~ 30 3 ~ 30 3 ~ 30 3 ~ 30 3 ~ 30 3 ~ 30 3 ~ 30
Korkeusero (sisällä/ulkona) m 20 20 30 30 30 30 20 20 20 30 30 30 30 30 20 20 20
Putken pituus, lisäkaasu m 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Lisäkaasun määrä g/m
Toiminta-alue Ympäristön lämpötila °C -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35
Vedenpoisto Lämmitys / jäähdytys °C 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 - 60 / 5 - 20 20 - 60 / 5 - 20 20 - 60 / 5 - 20 20 - 60 / 5 - 20 20 - 60 / 5 - 20 20 - 60 / 5 - 20 20 - 60 / 5 - 20 20 - 60 / 5 - 20

1) Ääniteho on standardien 8112013, 81312013 ja EN12102-1:2017 mukainen +7 °C:ssa.
EER- ja COP-laskelmat on tehty standardin SS-EN 14511 mukaisesti.
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ILMA-VESILÄMPÖPUMPUT

High Performance Split, J-sukupolvi, 1-vaihe. Lämmitys tai jäähdytys – SDC 
• R32-kylmäaine

Aquarea High Performance Split, H-sukupolvi, 1-/3-vaihe. Lämmitys tai jäähdytys – SDC • R410A-
kylmäaine Aquarea T-CAP Split, H-sukupolvi, 1-/3-vaihe. Lämmitys tai jäähdytys – SXC • R410A-kylmäaine 

Aquarea T-CAP Split, H-sukupolvi, 3-vaihe. Erittäin hiljainen 
ulkoyksikkö. Lämmitys tai jäähdytys – SQC • R410A-kylmäaine 

    

-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE     

-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE     

-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE     

-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE

1-vaihe (teho sisälle) 1-vaihe 3-vaihe (teho sisälle) 1-vaihe (teho sisälle) 3-vaihe (teho sisälle) 3-vaihe (teho sisälle)
Sarja KIT-WC03J3E5 KIT-WC05J3E5 KIT-WC07J3E5 KIT-WC09J3E5 KIT-WC12H6E5 KIT-WC16H6E5 KIT-WC09H3E8 KIT-WC12H9E8 KIT-WC16H9E8 KIT-WXC09H3E5 KIT-WXC12H6E5 KIT-WXC09H3E8 KIT-WXC12H9E8 KIT-WXC16H9E8 KIT-WQC09H3E8 KIT-WQC12H9E8 KIT-WQC16H9E8
Lämmitysteho / COP (ilma +7 °C, vesi 35 °C) kW / COP 3,20 / 5,33 5,00 / 5,00 7,00 / 4,76 9,00 / 4,48 12,00 / 4,74 16,00 / 4,28 9,00 / 4,84 12,00 / 4,74 16,00 / 4,28 9,00 / 4,84 12,00 / 4,74 9,00 / 4,84 12,00 / 4,74 16,00 / 4,28 9,00 / 4,84 12,00 / 4,74 16,00 / 4,28
Lämmitysteho / COP (ilma +7 °C, vesi 55 °C) kW / COP 3,20 / 2,81 5,00 / 2,72 7,00 / 2,82 8,95 / 2,78 12,00 / 2,88 14,50 / 2,68 9,00 / 2,94 12,00 / 2,88 14,50 / 2,68 9,00 / 2,94 12,00 / 2,88 9,00 / 2,94 12,00 / 2,88 16,00 / 2,71 9,00 / 2,94 12,00 / 2,88 16,00 / 2,71
Lämmitysteho / COP (ilma +2 °C, vesi 35 °C) kW / COP 3,20 / 3,64 4,20 / 3,18 6,85 / 3,41 7,00 / 3,40 11,40 / 3,44 13,00 / 3,28 9,00 / 3,59 11,40 / 3,44 13,00 / 3,28 9,00 / 3,59 12,00 / 3,44 9,00 / 3,59 12,00 / 3,44 16,00 / 3,10 9,00 / 3,59 12,00 / 3,44 16,00 / 3,10
Lämmitysteho / COP (ilma +2 °C, vesi 55 °C) kW / COP 3,20 / 2,19 4,10 / 1,99 6,20 / 2,21 6,30 / 2,16 9,10 / 2,20 9,80 / 2,17 8,80 / 2,23 9,10 / 2,20 9,80 / 2,17 9,00 / 2,21 12,00 / 2,19 9,00 / 2,21 12,00 / 2,19 16,00 / 2,13 9,00 / 2,21 12,00 / 2,19 16,00 / 2,13
Lämmitysteho / COP (ilma -7 °C, vesi 35 °C) kW / COP 3,30 / 2,80 4,20 / 2,59 5,60 / 2,87 6,12 / 2,78 10,00 / 2,73 11,40 / 2,57 9,00 / 2,85 10,00 / 2,73 11,40 / 2,57 9,00 / 2,85 12,00 / 2,72 9,00 / 2,85 12,00 / 2,72 16,00 / 2,49 9,00 / 2,85 12,00 / 2,72 16,00 / 2,49
Lämmitysteho / COP (ilma -7 °C, vesi 55 °C) kW / COP 3,20 / 1,79 3,55 / 1,71 5,25 / 1,94 5,90 / 1,93 8,20 / 1,92 9,00 / 1,82 7,90 / 2,05 8,20 / 1,92 9,00 / 1,82 9,00 / 2,02 12,00 / 1,92 9,00 / 2,02 12,00 / 1,92 16,00 / 1,86 9,00 / 2,02 12,00 / 1,92 16,00 / 1,86
Jäähdytysteho / EER (ilma 35 °C, vesi 7 °C) kW / EER 3,20 / 3,52 4,50 / 3,00 6,70 / 3,03 8,20 / 2,72 10,00 / 2,81 12,20 / 2,56 7,00 / 3,17 10,00 / 2,81 12,20 / 2,56 7,00 / 3,17 10,00 / 2,81 7,00 / 3,17 10,00 / 2,81 12,20 / 2,57 7,00 / 3,17 10,00 / 2,81 12,20 / 2,57
Jäähdytysteho / EER (ilma 35 °C, vesi 18 °C) kW / EER 3,20 / 4,85 4,80 / 4,29 6,70 / 4,72 9,00 / 4,18 10,00 / 4,17 12,20 / 4,12 7,00 / 4,61 10,00 / 4,17 12,20 / 4,12 7,00 / 5,19 10,00 / 5,13 7,00 / 5,19 10,00 / 5,13 12,20 / 3,49 7,00 / 5,19 10,00 / 5,13 12,20 / 3,49
Energiatehokkuus kausittain – lämmitys, keskimääräinen 
ilmasto (vesi 35 °C / vesi 55 °C)

ηs % 200 / 136 200 / 136 193 / 130 193 / 130 190 / 134 190 / 130 190 / 133 190 / 134 190 / 130 181 / 130 170 / 130 181 / 130 170 / 130 160 / 125 181 / 130 170 / 130 160 / 125
SCOP 5,07 / 3,47 5,07 / 3,47 4,90 / 3,32 4,90 / 3,32 4,83 / 3,43 4,83 / 3,33 4,83 / 3,40 4,83 / 3,43 4,83 / 3,33 4,60 / 3,33 4,33 / 3,33 4,60 / 3,33 4,33 / 3,33 4,08 / 3,20 4,60 / 3,33 4,33 / 3,33 4,08 / 3,20

Energialuokka, lämmitys, keskimääräinen ilmasto 
(vesi 35 °C / vesi 55 °C) välillä A+++ ja D A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A++ / A++ A+++ / A++ A++ / A++ A++ / A++ A+++ / A++ A++ / A++ A++ / A++

Sisäyksikkö WH-SDC0305J3E5 WH-SDC0305J3E5 WH-SDC0709J3E5 WH-SDC0709J3E5 WH-SDC12H6E5 WH-SDC16H6E5 WH-SDC09H3E8 WH-SDC12H9E8 WH-SDC16H9E8 WH-SXC09H3E5 WH-SXC12H6E5 WH-SXC09H3E8 WH-SXC12H9E8 WH-SXC16H9E8 WH-SQC09H3E8 WH-SQC12H9E8 WH-SQC16H9E8
Äänenpaine Lämmitys / jäähdytys dB(A) 28 / 28 28 / 28 30 / 30 30 / 31 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33 33 / 33
Mitat K x L x S mm 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340
Nettopaino kg 42 42 42 42 44 45 44 45 45 43 43 43 44 45 43 44 45
Liitäntä vesijohtoputkelle tuumaa R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼

A-luokan pumppu
Nopeuksien määrä Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus
Ottoteho (pienin / suurin) W 30 / 100 33 / 106 34 / 114 40 / 120 34 / 110 30 / 105 32 / 102 34 / 110 30 / 105 32 / 102 34 / 110 32 / 102 34 / 110 30 / 105 32 / 102 34 / 110 30 / 105

Lämminvesivirta (∆T = 5 K, 35 °C) l/min 9,2 14,3 20,1 25,8 34,4 45,9 25,8 34,4 45,9 25,8 34,4 25,8 34,4 45,9 25,8 34,4 45,9
Sisäänrakennetun sähkölämmittimen kapasiteetti kW 3 3 3 3 6 6 3 9 9 3 6 3 9 9 3 9 9
Jännite 1 A 12,0 12,0 15,9 15,9 24,0 26,0 13,1 8,8 9,9 29,0 29,0 14,7 11,9 15,5 14,7 11,9 15,5
Jännite 2 A 13,0 13,0 13,0 13,0 26,0 26,0 13,0 13,0 13,0 13,0 26,0 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0 13,0
Suositeltu johdon poikkipinta-ala, virransyöttö 1/2 mm² 3 x 1,5 / 3 x 1,5 3 x 1,5 / 3 x 1,5 3 x 2,5 / 3 x 1,5 3 x 2,5 / 3 x 1,5 3 x 4,0 eller 6,0 / 3 x 4,0 3 x 4,0 eller 6,0 / 3 x 4,0 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 3 x 4,0 eller 6,0 / 3 x 4,0 3 x 4,0 eller 6,0 / 3 x 4,0 5 x 1,5 / 3 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 3 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5
Ulkoyksikkö WH-UD03JE5 WH-UD05JE5 WH-UD07JE5 WH-UD09JE5-1 WH-UD12HE5 WH-UD16HE5 WH-UD09HE8 WH-UD12HE8 WH-UD16HE8 WH-UX09HE5 WH-UX12HE5 WH-UX09HE8 WH-UX12HE8 WH-UX16HE8 WH-UQ09HE8 WH-UQ12HE8 WH-UQ16HE8
Ääniteho, osittaiskuormitus 1) Lämmitys dB(A) 55 55 59 59 65 65 65 65 65 66 66 65 65 67 58 58 62
Ääniteho, enimmäiskuormitus Lämmitys / jäähdytys dB(A) 60 / 61 64 / 64 68 / 67 69 / 69 69 / 68 72 / 72 68 / 67 69 / 68 72 / 72 68 / 67 69 / 68 68 / 67 69 / 68 72 / 71 61 / 63 62 / 64 65 / 68
Mitat K x L x S mm 622 x 824 x 298 622 x 824 x 298 795 x 875 x 320 795 x 875 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 410 x 1 283 x 320 1 410 x 1 283 x 320 1 410 x 1 283 x 320
Nettopaino kg 37 37 61 61 101 101 107 107 107 101 101 108 108 118 151 151 161
Kylmäaine (R32) / CO2-ekv. kg / T 0,9 / 0,608 0,9 / 0,608 1,27 / 0,857 1,27 / 0,857 2,55 / 5,324 2,55 / 5,324 2,55 / 5,324 2,55 / 5,324 2,55 / 5,324 2,85 / 5,951 2,85 / 5,951 2,85 / 5,951 2,85 / 5,951 2,90 / 6,055 2,85 / 5,951 2,85 / 5,951 2,99 / 6,243
Putken halkaisija Neste / kaasu tuumat (mm) 1/4 (6,35) / 1/2 (12,70) 1/4 (6,35) / 1/2 (12,70) 1/4 (6,35) / 5/8 (15,88) 1/4 (6,35) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88)
Putken pituus m 3 ~ 25 3 ~ 25 3 ~ 50 3 ~ 50 3 ~ 50 3 ~ 50 3 ~ 30 3 ~ 30 3 ~ 30 3 ~ 30 3 ~ 30 3 ~ 30 3 ~ 30 3 ~ 30 3 ~ 30 3 ~ 30 3 ~ 30
Korkeusero (sisällä/ulkona) m 20 20 30 30 30 30 20 20 20 30 30 30 30 30 20 20 20
Putken pituus, lisäkaasu m 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Lisäkaasun määrä g/m
Toiminta-alue Ympäristön lämpötila °C -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35 -28 ~ +35
Vedenpoisto Lämmitys / jäähdytys °C 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 60 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 ~ 55 / 5 ~ 20 20 - 60 / 5 - 20 20 - 60 / 5 - 20 20 - 60 / 5 - 20 20 - 60 / 5 - 20 20 - 60 / 5 - 20 20 - 60 / 5 - 20 20 - 60 / 5 - 20 20 - 60 / 5 - 20

1) Ääniteho on standardien 8112013, 81312013 ja EN12102-1:2017 mukainen +7 °C:ssa.
EER- ja COP-laskelmat on tehty standardin SS-EN 14511 mukaisesti.
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Uutuus Aquarea High Performance Monoblock, 
J-sukupolvi, 1-vaihe. Lämmitys tai jäähdytys – MDC 

• R32-kylmäaine

Aquarea High Performance Monoblock, 
H-sukupolvi, 1-vaihe. Lämmitys tai jäähdytys – 

MDC • R410A-kylmäaine

Aquarea T-CAP Monoblock, H-sukupolvi, 1-/3-vaihe. Lämmitys tai jäähdytys – MXC 
• R410A-kylmäaine

UUTUUS
2020

-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE

-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE

-23°C
OUTDOOR 

TEMPERATURE

1-vaihe 1-vaihe 1-vaihe 3-vaihe
Ulkoyksikkö WH-MDC05J3E5 WH-MDC07J3E5 WH-MDC09J3E5 WH-MDC12H6E5 WH-MDC16H6E5 WH-MXC09H3E5 WH-MXC12H6E5 WH-MXC09H3E8 WH-MXC12H9E8 WH-MXC16H9E8
Lämmitysteho / COP (ilma +7 °C, vesi 35 °C) kW / COP 5,00 / 5,08 7,00 / 4,76 9,00 / 4,48 12,00 / 4,74 16,00 / 4,28 9,00 / 4,84 12,00 / 4,74 9,00 / 4,84 12,00 / 4,74 16,00 / 4,28

Lämmitysteho / COP (ilma +7 °C, vesi 55 °C) kW / COP 5,00 / 3,01 7,00 / 2,82 8,95 / 2,78 12,00 / 2,93 14,50 / 2,72 9,00 / 2,94 12,00 / 2,88 9,00 / 2,94 12,00 / 2,88 16,00 / 2,71

Lämmitysteho / COP (ilma +2 °C, vesi 35 °C) kW / COP 5,00 / 3,57 7,00 / 3,40 7,45 / 3,13 11,40 / 3,44 13,00 / 3,28 9,00 / 3,59 12,00 / 3,44 9,00 / 3,59 12,00 / 3,44 16,00 / 3,10

Lämmitysteho / COP (ilma +2 °C, vesi 55 °C) kW / COP 5,00 / 2,27 6,30 / 2,16 7,00 / 2,12 9,10 / 2,23 9,80 / 2,21 9,00 / 2,21 12,00 / 2,19 9,00 / 2,21 12,00 / 2,19 16,00 / 2,13

Lämmitysteho / COP (ilma -7 °C, vesi 35 °C) kW / COP 5,00 / 2,78 6,80 / 2,81 7,50 / 2,63 10,00 / 2,73 11,40 / 2,57 9,00 / 2,85 12,00 / 2,72 9,00 / 2,85 12,00 / 2,72 16,00 / 2,49

Lämmitysteho / COP (ilma -7 °C, vesi 55 °C) kW / COP 5,00 / 1,85 6,30 / 1,86 7,00 / 1,80 8,20 / 1,95 9,00 / 1,84 9,00 / 2,02 12,00 / 1,92 9,00 / 2,02 12,00 / 1,92 16,00 / 1,86

Jäähdytysteho / EER (ilma 35 °C, vesi 7 °C) kW / EER 5,00 / 3,31 7,00 / 3,06 9,00 / 2,71 10,00 / 2,81 12,20 / 2,56 7,00 / 3,17 10,00 / 2,81 7,00 / 3,17 10,00 / 2,81 12,20 / 2,56

Jäähdytysteho / EER (ilma 35 °C, vesi 18 °C) kW / EER 5,00 / 5,05 7,00 / 4,73 9,00 / 4,25 10,00 / 4,65 12,20 / 4,12 7,00 / 5,19 10,00 / 5,13 7,00 / 5,19 10,00 / 5,13 12,20 / 3,49

Energiatehokkuus kausittain – lämmitys, 
keskimääräinen ilmasto (vesi 35 °C / vesi 55 °C)

ηs % 202 / 142 193 / 130 193 / 130 190 / 134 190 / 130 181 / 130 170 / 130 181 / 130 170 / 130 160 / 125

SCOP 5,12 / 3,63 4,90 / 3,32 4,90 / 3,32 4,83 / 3,43 4,83 / 3,33 4,60 / 3,33 4,33 / 3,33 4,60 / 3,33 4,33 / 3,33 4,08 / 3,20

Energialuokka, lämmitys, keskimääräinen ilmasto 
(vesi 35 °C / vesi 55 °C)

välillä 
A+++ ja D A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A+++ / A++ A++ / A++ A+++ / A++ A++ / A++ A++ / A++

Ääniteho, osittaiskuormitus 1) Lämmitys dB(A) 59 59 59 65 65 65 65 65 65 66

Ääniteho, enimmäiskuormitus Lämmitys / jäähdytys dB(A) 64 / 65 68 / 67 69 / 68 69 / 68 72 / 72 68 / 67 69 / 68 68 / 67 69 / 68 72 / 71

Mitat K x L x S mm 865 x 1 283 x 320 865 x 1 283 x 320 865 x 1 283 x 320 1 410 x 1 283 x 320 1 410 x 1 283 x 320 1 410 x 1283 x 320 1 410 x 1283 x 320 1 410 x 1283 x 320 1 410 x 1283 x 320 1 410 x 1283 x 320

Nettopaino kg 99 104 104 140 140 142 142 151 151 164

Kylmäaine (R32) / CO2-ekv. 2) kg / T 1,3 / 0,878 1,3 / 0,878 1,3 / 0,878 2,10 / 4,385 2,10 / 4,385 2,30 / 4,802 2,30 / 4,802 2,30 / 4,802 2,30 / 4,802 2,35 / 4,907

Liitäntä vesijohtoputkelle tuumaa R 1¼  R 1¼  R 1¼  R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼

Pumppu
Nopeuksien määrä Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus Vaihteleva nopeus

Ottoteho (pienin / suurin) W 34 / 96 36 / 100 39 / 108 34 / 110 38 / 120 32 / 102 34 / 110 32 / 102 34 / 110 38 / 120

Lämminvesivirta (∆T = 5 K, 35 °C) l/min 14,3 20,1 25,8 34,4 45,9 25,8 34,4 25,8 34,4 45,9

Sisäänrakennetun sähkölämmittimen kapasiteetti kW 3 3 3 6 6 3 6 3 9 9

Ottoteho
Lämmitys kW 0,985 1,47 2,01 2,53 3,74 1,86 2,53 1,86 2,53 3,74

Jäähdytys kW 1,51 2,29 3,32 3,56 4,76 2,21 3,56 2,21 3,56 4,76

Virrankulutus, käynnistyksen 
ottoteho

Lämmitys A 4,7 7,0 9,3 11,7 16,9 8,8 11,7 3,0 4,0 5,7

Jäähdytys A 7,0 10,5 14,7 16,2 21,5 10,4 16,5 3,5 5,3 7,1

Jännite 1 A 12 17 17 24,0 26,0 29,0 29,0 14,7 11,9 15,5

Jännite 2 A 13 13 13 26,0 26,0 13,0 26,0 13,0 13,0 13,0

Suositeltu johdon poikkipinta-ala, virransyöttö 1/2 mm² 3 x 1,5 / 3 x 1,5 3 x 2,5 / 3 x 1,5 3 x 2,5 / 3 x 1,5 3 x 4,0 tai 6,0 / 3 x 4,0 3 x 4,0 tai 6,0 / 3 x 4,0 3 x 4,0 tai 6,0 / 3 x 4,0 3 x 4,0 tai 6,0 / 3 x 4,0 5 x 1,5 / 3 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5

Toiminta-alue (ulkolämpötilat)
Lämmitys °C -20 ~ 35 -20 ~ 35 -20 ~ 35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35

Jäähdytys °C 10 ~ 43 10 ~ 43 10 ~ 43 25 ~ 55 25 ~ 55 20 ~ 60 20 ~ 60 20 ~ 60 20 ~ 60 20 ~ 60

Vedenpoisto
Lämmitys °C 20 ~ 60 20 ~ 60 20 ~ 60 5 ~ 20 5 ~ 20 5 ~ 20 5 ~ 20 5 ~ 20 5 ~ 20 5 ~ 20

Jäähdytys °C 5 ~ 20 5 ~ 20 5 ~ 20

1) Ääniteho on standardien 8112013, 81312013 ja EN12102-1:2017 mukainen +7 °C:ssa. 2) WH-MDC-mallit on hermeettisesti suljettu. EER- ja COP-laskelmat on tehty standardin SS-EN 14511 mukaisesti. * Saatavana toukokuussa 2020.

AQUAREA HIGH PERFORMANCE MONOBLOCK, J–H-SUKUPOLVI. LÄMMITYS TAI JÄÄHDYTYS – MDC • R32-KYLMÄAINE • R410A-KYLMÄAINE 
AQUAREA T-CAP MONOBLOCK, H-SUKUPOLVI. LÄMMITYS TAI JÄÄHDYTYS – MXC • R410A-KYLMÄAINE

011-1W0206
Malleihin WH-MXC09H3E5 ja 
WH-MXC12H6E5)
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ILMA-VESILÄMPÖPUMPUT

AQUAREA HT SPLIT, F-SUKUPOLVI. VAIN LÄMMITYS – SHF • R407C-KYLMÄAINE
AQUAREA HT MONOBLOCK, G-SUKUPOLVI. VAIN LÄMMITYS – MHF • R407C-KYLMÄAINE

Aquarea HT Split, F-sukupolvi, 1-/3-vaihe. Vain lämmitys – SHF 
• R407C-kylmäaine

  HEATING MODE

-20°C

1-vaihe (teho sisälle) 3-vaihe (teho sisälle)

Sarja KIT-WHF09F3E5 KIT-WHF12F6E5 KIT-WHF09F3E8 KIT-WHF12F9E8

Lämmitysteho / COP (ilma +7 °C, vesi 35 °C) kW / COP 9,00 / 4,64 12,00 / 4,46 9,00 / 4,64 12,00 / 4,46

Lämmitysteho / COP (ilma +7 °C, vesi 65 °C) kW / COP 9,00 / 2,48 12,00 / 2,41 9,00 / 2,48 12,00 / 2,41

Lämmitysteho / COP (ilma +2 °C, vesi 35 °C) kW / COP 9,00 / 3,45 12,00 / 3,26 9,00 / 3,45 12,00 / 3,26

Lämmitysteho / COP (ilma +2 °C, vesi 65 °C) kW / COP 9,00 / 2,06 10,30 / 2,01 9,00 / 2,06 10,30 / 2,01

Lämmitysteho / COP (ilma -7 °C, vesi 35 °C) kW / COP 9,00 / 2,74 12,00 / 2,52 9,00 / 2,74 12,00 / 2,52

Lämmitysteho / COP (ilma -7 °C, vesi 65 °C) kW / COP 9,00 / 1,79 9,60 / 1,77 9,00 / 1,79 9,60 / 1,77

Energiatehokkuus kausittain – lämmitys, 
keskimääräinen ilmasto (vesi 35 °C / vesi 55 °C)

ηs % 153 / 125 150 / 125 153 / 125 150 / 125

SCOP 3,90 / 3,20 3,83 / 3,20 3,90 / 3,20 3,83 / 3,20

Energialuokka, lämmitys, keskimääräinen 
ilmasto (vesi 35 °C / vesi 55 °C)

välillä A+++  
ja D A++ / A++ A++ / A++ A++ / A++ A++ / A++

Sisäyksikkö WH-SHF09F3E5 WH-SHF12F6E5 WH-SHF09F3E8 WH-SHF12F9E8
Äänenpaine dB(A) 33 33 33 33

Mitat K x L x S mm 892 x 502 x 353 892 x 502 x 353 892 x 502 x 353 892 x 502 x 353

Nettopaino kg 46 47 47 48

Liitäntä vesijohtoputkelle tuumaa R 1¼ R 1¼ R 1¼ R 1¼

A-luokan pumppu
Nopeuksien määrä 7 7 7 7

Ottoteho (pienin / suurin) W 38 / 100 40 / 106 38 / 100 40 / 106

Lämminvesivirta (∆T = 5 K, 35 °C) l/min 25,8 34,4 25,8 34,4

Sisäänrakennetun sähkölämmittimen kapasiteetti kW 3 6 3 9

Jännite 1 28,5 29,0 14,5 10,8

Jännite 2 13,0 26,0 13,0 13,0

Suositeltu johdon poikkipinta-ala, virransyöttö 1/2 mm 3 x 4,0 tai 6,0 / 3 x 4,0 3 x 4,0 tai 6,0 / 3 x 4,0 5 x 1,5 / 3 x 1,5 5 x 1,5 / 5 x 1,5

Ulkoyksikkö WH-UH09FE5 WH-UH12FE5 WH-UH09FE8 WH-UH12FE8

Ääniteho, osittaiskuormitus 1) dB(A) — — — —

Ääniteho, enimmäiskuormitus dB(A) 66 67 66 67

Mitat K x L x S mm 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320 1 340 x 900 x 320

Nettopaino kg 104 104 110 110

Kylmäaine (R407C) / CO2-ekv. kg / T 2,90 / 5,145 2,90 / 5,145 2,90 / 5,145 2,90 / 5,145

Putken halkaisija Neste / kaasu tuumat (mm) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88) 3/8 (9,52) / 5/8 (15,88)

Putken pituus m 3–30 3–30 3–30 3–30

Korkeusero (sisällä/ulkona) m 20 20 20 20

Putken pituus, lisäkaasu m 10 10 10 10

Lisäkaasun määrä g/m

Toiminta-alue Ympäristön lämpötila °C -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35 -20 ~ +35

Vedenpoisto Lämmitys °C 25 ~ 65 25 ~ 65 25 ~ 65 25 ~ 65

1) Ääniteho on standardien 8112013, 81312013 ja EN12102-1:2017 mukainen +7 °C:ssa.
EER- ja COP-laskelmat on tehty standardin SS-EN 14511 mukaisesti.

Aquarea HT Monoblock, G-sukupolvi, 1-vaihe. Vain 
lämmitys – MHF • R407C-kylmäaine

HEATING MODE

-20°C

  

Ulkoyksikkö WH-MHF09G3E5 WH-MHF12G6E5
Lämmitysteho / COP (ilma +7 °C, vesi 35 °C) kW / COP 9,00 / 4,64 12,00 / 4,46

Lämmitysteho / COP (ilma +7 °C, vesi 65 °C) kW / COP 9,00 / 2,48 12,00 / 2,41

Lämmitysteho / COP (ilma +2 °C, vesi 35 °C) kW / COP 9,00 / 3,45 12,00 / 3,26

Lämmitysteho / COP (ilma +2 °C, vesi 65 °C) kW / COP 9,00 / 2,06 10,30 / 2,01

Lämmitysteho / COP (ilma -7 °C, vesi 35 °C) kW / COP 9,00 / 2,74 12,00 / 2,52

Lämmitysteho / COP (ilma -7 °C, vesi 65 °C) kW / COP 9,00 / 1,79 9,60 / 1,77

Energiatehokkuus kausittain – lämmitys, 
keskimääräinen ilmasto (vesi 35 °C / vesi 55 °C)

ηs % 153 / 125 150 / 125

SCOP 3,90 / 3,20 3,83 / 3,20

Energialuokka, lämmitys, keskimääräinen ilmasto 
(vesi 35 °C / vesi 55 °C)

välillä A+++ 
ja D A++ / A++ A++ / A++

Ääniteho, osittaiskuormitus 1) dB(A) — —

Ääniteho, enimmäiskuormitus dB(A) 68 69
Mitat K x L x S mm 1 410 x 1283 x 320 1 410 x 1283 x 320
Nettopaino kg 151 151

Kylmäaine (R407C) / CO2-ekv. 2) kg / T 1,92 / 3,406 1,92 / 3,406

Liitäntä vesijohtoputkelle tuumaa R 1¼ R 1¼

Pumppu
Nopeuksien määrä 7 7

Ottoteho (pienin / suurin) W — —

Lämminvesivirta (∆T = 5 K, 35 °C) l/min 25,8 34,4

Sisäänrakennetun sähkölämmittimen kapasiteetti kW 3 6

Ottoteho kW 1,94 2,69

Virrankulutus, käynnistyksen ottoteho A 9,3 12,8

Jännite 1 A 28,5 29,0

Jännite 2 A 13,0 26,0

Suositeltu johdon poikkipinta-ala, virransyöttö 1/2 mm² 3 x 4,0 tai 6,0 / 3 x 4,0 3 x 4,0 tai 6,0 / 3 x 4,0

Toiminta-alue Ympäristön lämpötila °C -20 ~ +35 -20 ~ +35

Vedenpoisto Lämmitys °C 25 ~ 65 25 ~ 65

1) Ääniteho on standardien 8112013, 81312013 ja EN12102-1:2017 mukainen +7 °C:ssa. 2) WH-MHF-mallit on hermeettisesti suljettu.
EER- ja COP-laskelmat on tehty standardin SS-EN 14511 mukaisesti.
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Yhdistelmäsäiliö

Emaloitu UUTUUS Ruostumaton teräs
Malli PAW-TD20B8E3-1 PAW-TD23B6E5
Mitat, K x L x S mm 1 770 x 640 x 690 1 750 x 600 x 646

Paino (tyhjänä) kg 150 111

Tilavuus l 185 + 80 230 + 60

Jännite V, vaihe, Hz 230, 1, 50 230, 1, 50

Lämminvesisäiliö Puskurisäiliö Lämminvesisäiliö Puskurisäiliö
Tilavuus l 185 80 230 60

Suurin työpaine MPa (bar) 0,8 (8) 0,6 (6) 1,0 (10) 0,3 (3,0)

Painekoe MPa (bar) 1,2 (12) 0,9 (9) 1,5 (15) 0,39 (3,9)

Korkein 
toimintalämpötila °C 90 90 80 80

Liitännät mm Ø22 Ø22 Ø22 Ø22, kupari

Materiaali S 275 JR lasitettu S235 JR EN 1 4521 EN 1 4521

Eristys
Materiaali, 
paksuus = 
mm

PUR, 50 PUR 40 mm PUR, 50 PUR, 50

Lämmittimen pinta-ala m² 2,1 — 1,8 —

Uppolämmitin W 3 000 — 2 800 —

Energiahäviö 65 °C:ssa kWh/24 h 1,3 — 1,25 —

Energialuokka (välillä A+ ja F) B B B A
Seisontahäviö W 53 46 52 29

1) EU-asetus 812/2013. 2) Testattu standardin SS-EN 12897:2006 mukaan. 1) EU-asetus 812/2013. 2) Testattu standardin SS-EN 12897:2006 mukaan. 
* Emaloidun yhdistelmäsäiliön valmistaa Lapesa. Yhdistelmäsäiliön ruostumattomasta teräksestä valmistaa OSO.

VARAAJAT

Säiliö 
ruostumatonta 

terästä
Emaloitu säiliö

Emaloitu, 
2 

kierukkaa 
(malleihin 
bivalentti 
Sol + HK)

UUTUUS 
Nelikulmainen 

säiliö

Malli PAW- TD20C1E5 TD30C1E5 TA15C1E5STD TA20C1E5STD TA30C1E5STD TA40C1E5STD TA30C2E5STD TA20C1E5C
Vesimäärä l 192 280 150 200 290 380 350 200

Veden 
enimmäislämpötila °C 75 75 95 95 95 95 95 95

Mitat (korkeus / 
halkaisija) mm 1 270 / 595 1 750 / 595 1 210 / 520 1 340 / 610 1 800 / 610 1 835 / 670 1 835 / 670 1 550 x 600 x 600

Nettopaino / vedellä 
täytettynä kg 109 / 254 90 / 280 120 / 389 191 / 572 169 / 519 134 / 327

Uppolämmitin kW 1,50 1,50 — 3,00 3,00 3,00 3,00

Jännite V 230 230 — 230 230 230 230

Säiliön sisämateriaali Ruostumaton 
teräs

Ruostumaton 
teräs Emaloitu Emaloitu Emaloitu Emaloitu Emaloitu Emaloitu

Lämmönsiirtimen pinta-
ala m² 1,8 1,8 1,2 1,8 2,6 3,8 3,5 / 1,2 1,83

Energiahäviö 65 °C:ssa 
1)

kWh/ 
24 h 0,99 1,13 1,45 1,37 1,61 1,76 1,76 1,37

Mukana 3-tieventtiili  
PAW-3WYVLV-SI tai CZ-NV1 Valinnainen Valinnainen Valinnainen Valinnainen Valinnainen Valinnainen Valinnainen Sisäänrakennettu 

3-tieventtiili

Mukana 20 metrin johto 
lämpötila-anturiin Kyllä Kyllä Kyllä Kyllä Kyllä Kyllä Kyllä Kyllä

Energiahäviö W 42 46 60 57 67 73 73 57

Energialuokka (välillä A+ ja F) A A C B B B B B
Takuu 2 vuotta 2 vuotta 2 vuotta 2 vuotta 2 vuotta 2 vuotta 2 vuotta 2 vuotta

Vaatii huoltoa Ei Ei 2 vuoden 
välein

2 vuoden 
välein

2 vuoden 
välein

2 vuoden 
välein

2 vuoden 
välein 2 vuoden välein

1) Eristys testattu standardin SS-EN 12897 mukaan. ** Emaloidut ja nelikulmaiset säilöt valmistaa AEmail.

UUTUUS Puskurisäiliö

Malli PAW-BTANK50L-2
Vesimäärä l 48

Energiahäviö W 42

Energialuokka (välillä A+ ja F) B
Materiaali Ruostumaton teräs

Mitat (korkeus / halkaisija) mm 636 / 430 

Nettopaino kg —

* Sisältää automaattisen ilmaventtiilin ja tyhjennyshanan. Sisäänrakennettu taskuanturi (ei mukana).

Saniteettisäiliöiden lisävarusteet

PAW-3WYVLV-HW 3-tieventtiili lämpimän käyttöveden säiliöihin

CZ-NV1 3-tieventtiili Hydrokitin sisäpuolelle
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ILMA-VESILÄMPÖPUMPUT

Ilmanvaihtojärjestelmä lämmön 
talteenotolla

Ilmanvaihtojärjestelmä lämmön talteenotolla PAW-A2W-VENTA-R PAW-A2W-VENTA-L
Nimellinen ilmamäärä m³/h 204, kun paine on 50 Pa

Ilman enimmäismäärä m³/h 292, kun paine on 100 Pa

SFP 1,24, kun arvo on 204 m³/h

Lämmönsiirtimen roottorin käyttökoneisto Vaihteleva nopeus

Lämmönsiirrin Pyörivä

Lämmön talteenoton teho 84 %

Jännite V / Hz 230 / 50 / 1-vaihe

Tehonkulutus W 176

Energialuokka, perusyksikkö A

Energialuokka, yksikkö paikallisella 
on-demand-ohjauksella A

Melutaso dB 38

Mitat (K x L x S) mm 598 x 450 x 500

Nettopaino kg 46

Asennusasento Pystysuora

Tuloilmapuoli Oikealla Vasemmalla

Putkiliitännät mm DN125

Suodatinluokka, tuloilma F7/ePM1 60 %

Suodatinluokka, poistoilma M5/ePM10 50 %

Matalin ulkolämpötila °C -20

* Lämmön talteenoton teho standardin EN 13141-7 mukaan. ** Lämmön talteenotolla varustetun 
ilmanvaihtoyksikön valmistaa Systemair.

Lisävarusteet lämmön talteenotolla varustettuun ilmanvaihtojärjestelmään 
PAW-VEN-FLTKIT Tulo- ja poistoilman suodatinsarja

PAW-VEN-ACCPCB PCB lisätoiminnoille (valinnainen)

PAW-VEN-DPL HRV-ohjauspaneeli, kosketusnäyttö. Valkoinen kehys (johdot on 
tilattava erikseen)

PAW-VEN-CBLEXT12 Johto ja liittimet sähköliitäntään yksikön ja ohjauspaneelin välillä, 
tyyppi CE ja CD (12 m)

PAW-VEN-DIVPLG Kaksoiskoskettimet useiden CD- tai CE-tyypin ohjauspaneelien 
asennukseen yhteen yksikköön

PAW-VEN-DPLBOX HRV-ohjauspaneelin seinäasennussarja

PAW-VEN-S-CO2RH-W CO2 RH -anturi seinälle

PAW-VEN-S-CO2-W CO2-anturi seinälle

PAW-VEN-S-CO2-D CO2-kanava-anturi

PAW-VEN-PTC12 1,2 kW PTC-elementti DN125

PAW-VEN-PTC08 0,8 kW PTC-elementti DN125

PAW-VEN-WBRK Asennussarja asennukseen yksittäin seinälle

DHW Stand Alone

Malli Seinämalli Lattiamalli
Viite PAW-DHW100W-1 PAW-DHW150W-1 PAW-DHW200F PAW-DHW270F PAW-DHW270C1F
Nimellinen kapasiteetti l 100 150 200 270 263

Mitat (K x L x S) mm 1 209 x 522 x 538 1 527 x 522 x 538 1 617 x 620 x 665 1 957 x 620 x 665 1 957 x 620 x 665

Tyhjäpaino kg 57 66 80 92 111

Lämmin ja kylmä liitäntä ¾" M ¾" M ¾" M ¾" M ¾" M

Korroosiosuojajärjestelmä Anodi Magnesium Magnesium Magnesium Magnesium Magnesium

Nimellinen vedenpaine Mpa (bar) 0,8 (8) 0,8 (8) 0,8 (8) 0,8 (8) 0,8 (8)

Sähköliitäntä V / Hz 230 / 50 230 / 50 230 / 50 230 / 50 230 / 50

Enimmäisteho yhteensä W 1 550 1 950 2 300 2 300 2 300

Lämpöpumpun enimmäisteho W 350 350 700 700 700

Uppolämmitin W 1 200 1 600 1 600 1 600 1 600

Lämpöpumpun veden lämpötila °C 50 ~ 62 50 ~ 62 50 ~ 62 50 ~ 62 50 ~ 62

Lämpöpumpun ilman lämpötila °C -5 ~ +43 -5 ~ +43 -5 ~ +43 -5 ~ +43 -5 ~ +43
Kanavan halkaisija mm 125 125 160 160 160
Ilmamäärä (ilman kanavaa) m³/h 160 160 310 / 390 310 / 390 310 / 390

Ilmanvaihtopiirissä sallittu varaushäviö, jolla ei ole 
vaikutusta suorituskykyyn Pa 70 70 25 25 25

Äänitehotaso 1) dB(A) 45 45 53 53 53

Kapasiteetti R134a-kylmäaineelle kg 0,52 0,58 0,80 0,86 0,86

Kylmäaineen tilavuus tonneina, CO2-vastaavuus TCO2-ekv. 0,74 0,83 0,50 0,54 0,54

Kylmäaineen paino per litra kg/l 0,0052 0,0039 0,0040 0,0032 0,0032

Lämpimän veden määrä 40 °C:ssa: V40td l 151,0 182,0 265,5 361,2 357,9

Akustinen teho ErP 2) dB(A) 45 45 53 53 53

Energialuokka (välillä A+ ja F) A+ A+ A+ A+ A+
PV-yhdistettävyys Kyllä Kyllä Kyllä Kyllä Kyllä

Suorituskyky ilman lämpötilan ollessa 7 °C (EN 16147) kanavaan liitettynä, 25 Pa (CDC LCIE 103-15/C) kanavaan liitettynä, 30 Pa 3)

Lämpökerroin (COP) kuormitusprofiilin mukaan 2,66 – M 3,05 – L 2,81 – L 3,16 – XL 3,05 – XL

Odotustila, ottoteho (Pes) W 18 24 32 29 33

Lämpenemisaika (th) h, min 6 h 47 min 10 h 25 min 07 h 11 min 10 h 39 min 11 h 4 min

Viitelämpötila lämpimälle vedelle (Tref) °C 52,7 53,2 52,7 53,1 52,9

Virtausnopeus (ilma) m³/h 140 110 320 320 320

Suorituskyky ilman lämpötilan ollessa 15 °C (EN 16147)
Lämpökerroin (COP) kuormitusprofiilin mukaan 2,88 – M 3,28 – L 3,05 – L 3,61 – XL 3,44 – XL

Odotustila, ottoteho (Pes) W 19 25 30 30 33

Lämpenemisaika (th) h, min 6 h 7 min 9 h 29 min 6 h 24 min 8 h 34 min 8 h 40 min

Viitelämpötila lämpimälle vedelle (Tref) °C 52,6 53,4 52,8 53,0 53,1

Virtaus (ilma) m³/h 140 110 320 320 320

1) Standardin ISO3744 mukaan. 2) Täyttää ehdot standardissa EN 16147. 3) Suorituskyky mitattu lämmitettäessä vettä 10 °C:sta Tref-arvoon NF-suorituskykymerkintää numero LCIE 103-15C (itselämpiävät 
termodynaamiset vedenlämmittimet) koskevan protokollan mukaisesti (perustuu standardiin EN 16147). * DHW Stand Alone -mallia valmistaa S.A.T.E.
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Panasonic Marketing Europe GmbH, filial in 
Finland,
Perintökuja 8, FIN-01510 Vantaa, Finland

Aquarea HT -lisävarusteet

PAW-TD20C1E5 200 litran Oso inox -säiliö ja 3-tieventtiili

PAW-TD30C1E5 300 litran Oso inox -säiliö ja 3-tieventtiili

PAW-TA20C1E5STD Säiliö, 200 l – Emaloitu

PAW-TA30C1E5STD Säiliö, 300 l – Emaloitu

PAW-TD20B8E3-1 Yhdistelmäsäiliö, 185 l + 80 l – Emaloitu

PAW-TD23B6E5 Yhdistelmäsäiliö, 230 l + 60 l – Ruostumaton teräs

PAW-TA30C1E5STD Säiliö, 300 l – Emaloitu

PAW-3WYVLV-HW 3-tieventtiili lämpimän käyttöveden säiliöihin

PAW-BTANK50L-2 Puskurisäiliö, 50 l

PAW-A2W-RTWIRED Huonetermostaatti

PAW-A2W-RTWIRELESS Langaton LCD-huonetermostaatti ja viikkoajastin

High Performance / T-CAP Monoblock -lisävarusteet

PAW-TD20C1E5 200 litran Oso inox -säiliö ja 3-tieventtiili

PAW-TD30C1E5 300 litran Oso inox -säiliö ja 3-tieventtiili

PAW-TA20C1E5STD Säiliö, 200 l – Emaloitu

PAW-TA30C1E5STD Säiliö, 300 l – Emaloitu

PAW-TD20B8E3-1 Yhdistelmäsäiliö, 185 l + 80 l – Emaloitu

PAW-TD23B6E5 Yhdistelmäsäiliö, 230 l + 60 l – Ruostumaton teräs

PAW-3WYVLV-HW 3-tieventtiili lämpimän käyttöveden säiliöihin

PAW-BTANK50L-2 Puskurisäiliö, 50 l

CZ-TAW1 Aquarea Smart Cloud etäohjaukseen ja huoltoon 
langattoman tai kiinteän lähiverkon kautta

PAW-A2W-RTWIRED Huonetermostaatti

PAW-A2W-RTWIRELESS Langaton LCD-huonetermostaatti ja viikkoajastin

High Performance / T-CAP Split -lisävarusteet

PAW-TD20C1E5 200 litran Oso inox -säiliö ja 3-tieventtiili

PAW-TD30C1E5 300 litran Oso inox -säiliö ja 3-tieventtiili

PAW-TA20C1E5STD Säiliö, 200 l – Emaloitu

PAW-TA30C1E5STD Säiliö, 300 l – Emaloitu

PAW-3WYVLV-HW 3-tieventtiili lämpimän käyttöveden säiliöihin

CZ-NV1 3-tieventtiili Hydrokitin sisäpuolelle

PAW-BTANK50L-2 Puskurisäiliö, 50 l

CZ-TAW1 Aquarea Smart Cloud etäohjaukseen ja huoltoon 
langattoman tai kiinteän lähiverkon kautta

CZ-NS4P PCB edistyksellisiä toimintoja varten

PAW-A2W-RTWIRED Huonetermostaatti

PAW-A2W-RTWIRELESS Langaton LCD-huonetermostaatti ja viikkoajastin

High Performance / T-CAP All in One -lisävarusteet

PAW-ADC-PREKIT-1 Putkien asennussarja J-sukupolven laitteisiin

PAW-ADC-PREKIT-H Joustavat putket H-sukupolven laitteiden helppoon 
asennukseen

PAW-ADC-CV150 Sivusuoja, putkikotelo takana

CZ-TAW1 Aquarea Smart Cloud etäohjaukseen ja huoltoon 
langattoman tai kiinteän lähiverkon kautta

CZ-NS4P PCB edistyksellisiä toimintoja varten

PAW-A2W-RTWIRED Huonetermostaatti

PAW-A2W-RTWIRELESS Langaton LCD-huonetermostaatti ja viikkoajastin

LISÄVARUSTEET
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Johdanto ja sisällys
Tämä asiakirja sisältää yhteenvedon asennus- ja huolto-oppaiden sisällöstä. Lisätietoja saat tarvittaessa 
tehdasdokumenteista, jotka ovat saatavilla sivustossa www.panasonicproclub.com
Panasonic Nordic pidättää oikeuden mahdollisten painovirheiden osalta.
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Pääkomponentit

                             Lisävarusteet (eivät sisälly toimitukseen)
• CZ-TAW1      Smart cloud -etäohjain

• CZ-NS4P      Lisäpiirikortti

• CZ-NE3P     Pohjavastus, suositeltava lisävaruste

• PAW-TS1     Säiliöanturi (6 metriä) 

• PAW-TS2     Säiliöanturi (20 metriä)  

• PAW-TK1     Lämpötila-anturi kolmannen osapuolen
                   varaajalle ( LV )(kuparitasku ja 6 m:n anturikaapeli)

• PAW-WTRAY          Kondenssiveden keruukaukalo, maatuki ja 4 m:n kaapeli

• PAW-GRDSTD40    Ulkoyksikön korotettu alusta

• PAW-BTANK50L     Puskurisäiliö 50 l

• CZ-NV1       Sisäinen kolmitie vaihtoventtiili J- ja H-sukupolven Split -laitteisiin 

• PAW-A2W-TSRT    Aluekohtainen huoneanturi

• PAW-A2W-TSHC    Aluekohtainen vesianturi

47 

5.1.6 Main Components 

Connector name
Water Inlet (From Space
Heating / Cooling)

a

Water Outlet (To Space
Heating / Cooling)

b

Cold Water Inlet (Domestic
Hot Water Tank)

c

Hot Water Outlet (Domestic
Hot Water Tank)

d

Refrigerant Gase

Refrigerant Liquidf

Domestic Hot Water Tank
Discharge (Drain Tap)
Type: Ball Valve

g

Pressure Relief Valve Drainageh

Drain Water Holei

13

10

19

16

15

17

8

11

5-1

6

5-2

9

14

21

20

18

12

7 1

4

3

2

Remote Controller1

Control Board Cover3

Main PCB4

Magnetic Water Filter Set6

Heater Assembly7

8

9

3-Way Valve
Overload Protector (Not Visible)
Expansion Vessel

Air Purge Valve11

10

Pressure Relief Valve12

Flow Sensor13

Water Pressure Gauge14

Front Plate15

Top Plate16

Right Plate17

Left Plate18

Rear Plate19

Tank Sensor (Not Visible)20

Safety Relief Valve21

Single Phase RCCB/ELCB
(Main Power)

5-1

5-2 Single Phase RCCB/ELCB
(Backup Heater)

Water Pump2

e f

h

i

b a d g c

47 

5.1.6 Main Components 

Connector name
Water Inlet (From Space
Heating / Cooling)

a

Water Outlet (To Space
Heating / Cooling)

b

Cold Water Inlet (Domestic
Hot Water Tank)

c

Hot Water Outlet (Domestic
Hot Water Tank)

d

Refrigerant Gase

Refrigerant Liquidf

Domestic Hot Water Tank
Discharge (Drain Tap)
Type: Ball Valve

g

Pressure Relief Valve Drainageh

Drain Water Holei

13

10

19

16

15

17

8

11

5-1

6

5-2

9

14

21

20

18

12

7 1

4

3

2

Pääpiirikortti4

Magneettinen vedensuodatinsarja  6

7 Lämmitinkokoonpano 
8

9

Kolmitieventtiili
Ylikuormitussuoja (ei näy kuvassa) 
Paisunta-astia10

11 Ilmanpoistoventtiilit 
     Ylipaineventtiili  12

13 Virtausanturi
14 Vedenpainemittari  
15 Etulevy
16

17

18

19

20

Kansilevy 
Oikea levy 
Vasen levy
Takalevy
Säiliön anturi (ei näy kuvassa)  
Ylipaineventtiili (Säiliö )21

Yksivaiheinen vikavirtasuojakytkin/
 maavuotokatkaisin (päävirta)

5-1

5-2Yksivaiheinen vikavirtasuojakytkin
/ maavuotokatkaisin(varalämmitin) 

  1 Ohjain
2 Vesipumppu
3 Ohjaustaulun kansi 

e f

h

i

b a d g c
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ENG
LISH

Attached accessories

No. Accessory part Qty. No. Accessory part Qty.

1
Adjustable Feet

4 4
Packing

1

2
Reducing Adapter

1
5

Remote Controller 
Cover 

1
3

Drain Elbow

1

Optional Accessories

No. Accessories part Qty.

6 Optional PCB (CZ-NS4P) 1
7 Network Adaptor (CZ-TAW1) 1

Field Supply Accessories (Optional)
No. Part Model Specifi cations Maker

i 2-way valve kit
*Cooling model

Electromotoric Actuator SFA21/18 AC230V Siemens
2-port Valve VVI46/25 Siemens

ii
Room thermostat Wired PAW-A2W-RTWIRED

AC230V –
Wireless PAW-A2W-RTWIRELESS

iii Mixing valve – 167032 AC230V Caleffi
iv Pump – Yonos 25/6 AC230V Wilo
v Buffer tank sensor – PAW-A2W-TSBU – –
vi Outdoor sensor – PAW-A2W-TSOD – –
vii Zone water sensor – PAW-A2W-TSHC – –
viii Zone room sensor – PAW-A2W-TSRT – –
ix Solar sensor – PAW-A2W-TSSO – –

It is recommended to purchase the field supply accessories listed in above table.

Tube Position Diagram
Dimension Diagram

i

abcde
h

f
g

300
380

475

61
266

8
66

4

66
8

29

67
5

427

102
133
159

229

Tube Connector Function Connector Size

a Water Inlet (From Space Heating/Cooling) R 1¼"
b Water Outlet (To Space Heating/Cooling) R 1¼"
c Cold Water Inlet (Domestic Hot Water Tank) R ¾"
d Hot Water Outlet (Domestic Hot Water Tank) R ¾"
e Refrigerant Gas 7/8-14UNF
f Refrigerant Liquid 7/16-20UNF
g Domestic Hot Water Tank Discharge (Drain Tap)

Type: Ball Valve Rc 1/2"

h Pressure Relief Valve Drainage ---

i Drain Water Hole ---

Model Capacity (L)
Weight (kg)

Empty Full
ADC0309H3E5 185 120 305

1 Remote Controller
2 Water Pump
3 Control Board Cover
4 Main PCB
5-1 Single Phase RCCB/ELCB (Main Power)
5-2 Single Phase RCCB/ELCB (Backup Heater)
6 Water Filter Set
7 Heater Assembly
8 3-Way Valve (Not Visible)
9 Overload Protector (Not Visible)
0 Expansion Vessel (Not Visible)
a Air Purge Valve
b Pressure Relief Valve
c Flow Sensor
d Water Pressure Gauge
e Front Plate
f Top Plate
g Right Plate
h Left Plate
i Rear Plate
j Tank Sensor (Not Visible)
k Safety Relief Valve

Main Components Diagram

a
c

9
7

j

g

d
0

b

k

6

8

1

2

3

4

9

e

h

f

i
5-2

5-1

18
00

717

70
61

2

60 478 60

36

598

27
8

25
9

23
0

Adjustable Feet 1 position

FRONT VIEW

BOTTOM VIEW

SIDE VIEW

Install the Tank Unit in indoors with frost free weather proof 
location only.
Must install on a flat horizontal and solid hard surface.

There should not be any heat source or steam near the 
Tank Unit.
A place where air circulation in the room is good.

A place where drainage can be easily done (e.g. Utility room).

A place where Tank Unit’s operation noise will not cause 
discomfort to the user.

A place where Tank Unit is far from door way.

A place where accessible for maintenance.

Ensure to keep minimum distance of spaces as illustrated 
below from wall, ceiling, or other obstacles.
A place where flammable gas leaking might not occur.

Secure the Tank Unit to prevent it being knocked over 
accidentally or during earthquakes. 

SELECT THE BEST LOCATION 1

H-sukupolvi
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Attached accessories

No. Accessory part Qty. No. Accessory part Qty.

1
Adjustable Feet

4 4
Packing

1

2
Reducing Adapter

1
5

Remote Controller 
Cover 

1
3

Drain Elbow

1

Optional Accessories

No. Accessories part Qty.

6 Optional PCB (CZ-NS4P) 1
7 Network Adaptor (CZ-TAW1) 1

Field Supply Accessories (Optional)
No. Part Model Specifi cations Maker

i 2-way valve kit
*Cooling model

Electromotoric Actuator SFA21/18 AC230V Siemens
2-port Valve VVI46/25 Siemens

ii
Room thermostat Wired PAW-A2W-RTWIRED

AC230V –
Wireless PAW-A2W-RTWIRELESS

iii Mixing valve – 167032 AC230V Caleffi
iv Pump – Yonos 25/6 AC230V Wilo
v Buffer tank sensor – PAW-A2W-TSBU – –
vi Outdoor sensor – PAW-A2W-TSOD – –
vii Zone water sensor – PAW-A2W-TSHC – –
viii Zone room sensor – PAW-A2W-TSRT – –
ix Solar sensor – PAW-A2W-TSSO – –

It is recommended to purchase the field supply accessories listed in above table.

Tube Position Diagram
Dimension Diagram

i

abcde
h

f
g

300
380

475

61
266

8
66

4

66
8

29

67
5

427

102
133
159

229

Tube Connector Function Connector Size

a Water Inlet (From Space Heating/Cooling) R 1¼"
b Water Outlet (To Space Heating/Cooling) R 1¼"
c Cold Water Inlet (Domestic Hot Water Tank) R ¾"
d Hot Water Outlet (Domestic Hot Water Tank) R ¾"
e Refrigerant Gas 7/8-14UNF
f Refrigerant Liquid 7/16-20UNF
g Domestic Hot Water Tank Discharge (Drain Tap)

Type: Ball Valve Rc 1/2"

h Pressure Relief Valve Drainage ---

i Drain Water Hole ---

Model Capacity (L)
Weight (kg)

Empty Full
ADC0309H3E5 185 120 305

1 Ohjain
2 Vesipumppu
3 Ohjaustaulun kansi
4   Pääpiirikortti
5-1 Yksi- tai kolmivaiheinen vikavirtasuojakytkin/maavuotokatkaisin (päävirta)
5-2  Yksi-tai kolmivaiheinen vikavirtasuojakytkin/maavuotokatkaisin (varalämmitin)
6 Vedensuodatinsarja
7
8 Kolmitieventtiili (ei näy kuvassa)

 
 
Lämmitinkokoonpa no

9 Ylikuormitussuoja (ei näy kuvassa)
Paisunta-astia (ei näy kuvassa'0 

a Ilmanpoistoventtiilit
b Ylipaineventtiili
c Virtausanturi
d  Vedenpainemittari
e Etulevy 
f Kansilevy 
g  Oikea levy 
h Vasen levy 
i Takalevy
j Säiliön anturi (ei näy kuvassa) 
k Ylipaineventtiili (Säiliö )

Main Components Diagram

a
c

9
7

j

g

d
0

b

k

6

8

1

2

3

4

9

e

h

f

i
5-2

5-1

18
00

717

70
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2
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36
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27
8

25
9
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0

Adjustable Feet 1 position

FRONT VIEW

BOTTOM VIEW

SIDE VIEW

Install the Tank Unit in indoors with frost free weather proof 
location only.
Must install on a flat horizontal and solid hard surface.

There should not be any heat source or steam near the 
Tank Unit.
A place where air circulation in the room is good.

A place where drainage can be easily done (e.g. Utility room).

A place where Tank Unit’s operation noise will not cause 
discomfort to the user.

A place where Tank Unit is far from door way.

A place where accessible for maintenance.

Ensure to keep minimum distance of spaces as illustrated 
below from wall, ceiling, or other obstacles.
A place where flammable gas leaking might not occur.

Secure the Tank Unit to prevent it being knocked over 
accidentally or during earthquakes. 

SELECT THE BEST LOCATION 1
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Virransyöttö ja sulakkeet
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Planning
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Planning

An overview of the said differences is shown in the following tables. The connecting conditions 
for the individual devices are explained in the annexure. The required cross sections are given 
in the technical specifications → 4 Technical data (split systems), p. 16, → 4.6.3.3 Technical 
data (compact systems), p. 50).

Split systems with combination hydro-module

Mallit Mains connection 1 Mains connection 2
Vaiheet Max. current 

consumption (A)
Max. power 

consumption (kW)
Vaiheet Maks. 

virrankulutus (A)
Maks. 

tehonkulutus (kW)
WH-ADC0309H3E5(B) + 
WH-UD03HE5-1 1 12.0 2.59 1 13.0 3.0

WH-ADC0309H3E5(B) + 
WH-UD05HE5-1 1 12.0 2.59 1 13.0 3.0

WH-ADC0309H3E5(B) + 
WH-UD07HE5-1 1 21.0 4.59 1 13.0 3.0

WH-ADC0309H3E5(B) + 
WH-UD09HE5-1 1 22.9 5.0 1 13.0 3.0

WH-ADC1216H6E5 +
WH-UD12HE5 1 24.0 5.3 1 26.0 6.0

WH-ADC1216H6E5 +
WH-UD16HE5 1 26.0 5.74 1 26.0 6.0

WH-ADC1216H6E5 +
WH-UX09HE5 1 25.0 5.41 1 26.0 6.0

WH-ADC1216H6E5 +
WH-UX12HE5 1 29.0 6.27 1 26.0 6.0

Vikavirtasuojakytkin ja sähköverkkoliitännät Sisä-/ulkoyksikön liitäntä

L N

L N

L1 N1

L1 N1

1 2 3

1 2 3

3

3

r

L N

L N

L1 N1

L1 N1

1 2 3

1 2 3

3

3

r

Vikavirtasuojakytkin

Sähköverkkoliitännät L N

L N

L1 N1

L1 N1

1 2 3

1 2 3

3

3

r
Sähköverkkoliitäntä 1 Sähköverkkoliitäntä 2

2

3

Kytkentärima 
Sisä-/ulkoyksikkö

L N

L N

L1 N1

L1 N1

1 2 3

1 2 3

3

3

r

Sisä- ja ulkoyksikön liitäntä

L N

L N

L1 N1

L1 N1

1 2 3

1 2 3

3

3

r

1

2

Ulkoyksikön liitännät

Sisäyksikön liitännät

Verkkovirran erottimen liitännät

1

2

3

Models Mains connection 1 Mains connection 2
Phases Max. current 

consumption (A)
Max. power con-
sumption (kW)

Phases Max. current 
consumption (A)

Max. power 
consumption (kW)

WH-ADC0916H9E8 +
WH-UD09HE8 3 7.5 4.94 3 13.0 9.0

WH-ADC0916H9E8 +
WH-UD12HE8 3 8.8 5.85 3 13.0 9.0

WH-ADC0916H9E8 +
WH-UD16HE8 3 9.9 6.59 3 13.0 9.0

WH-ADC0916H9E8 +
WH-UX09HE8 3 10.4 6.85 3 13.0 9.0

WH-ADC0916H9E8 +
WH-UX12HE8 3 11.9 7.91 3 13.0 9.0

WH-ADC0916H9E8 +
WH-UX16HE8 3 15.5 10.27 3 13.0 9.0

WH-ADC0916H9E8 +
WH-UQ09HE8 3 – – 3 – –

WH-ADC0916H9E8 +
WH-UQ12HE8 3 – – 3 – –

WH-ADC0916H9E8 +
WH-UQ16HE8 3 – – 3 – –

FI protection switch and mains connections Indoor unit /outdoor unit connection

A1 LA2 LA3 N

L

L

A1 LA2 LA3 N

LC1 LC2 LC3 N

LC1 LC2 LC3 N

A1 LA2 LA3 N

L

L

A1 LA2 LA3 N

LC1 LC2 LC3 N

LC1 LC2 LC3 N

FI protection 
switch

Mains connections

Mains connection 1 Mains connection 2

2

3

For model WH-SHF09F3E8

1

1

2

2

3

3

4

4

5

5 L

L

N

N

LA1 LA2 LA3 N

LA1 LA2 LA3 N

For model WH-SHF12F9E8

1

1

2

2

3

3

4

4

5

5LB1 LB2 LB3 N

LB1 LB2 LB3 N

LA1 LA2 LA3 N

LA1 LA2 LA3 N

LN11 N L N L22

POWERSUPPLY2

LB1 LB2 LB3 N

POWERSUPPLY1

LA1 LA2 LA3 N
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A

Terminal block strip 
Indoor unit / outdoor unit

Connection of indoor unit 
and outdoor unit

1

2

Terminals on indoor unit

Terminals on outdoor unit

Terminals on disconnector of the mains connection

1

2

3

For model WH-SHF09F3E8

1

1

2

2

3

3

4

4

5

5 L

L

N

N

LA1 LA2 LA3 N

LA1 LA2 LA3 N

For model WH-SHF12F9E8

1

1

2

2

3

3

4

4

5

5LB1 LB2 LB3 N

LB1 LB2 LB3 N

LA1 LA2 LA3 N

LA1 LA2 LA3 N

LN11 N L N L22

POWERSUPPLY2

LB1 LB2 LB3 N

POWERSUPPLY1

LA1 LA2 LA3 N

A

1 2 3 4 5

Connection conditions
● For the connection to the electricity supply, use an approved power cord with poly-

chloroprene material, symbol 60245 IEC 57 or higher, for mains connection 1 and 
mains connection 2.

● An approved flexible cable with polychloroprene material, symbo  60245 IEC 57 is 
to be used as the connecting cable between indoor and outdoor units

For combination hydro-module with the outdoor unit UD03HE5-1 or UD05HE5-1:

● Mains supply 1 of this device fulfils EN/ IEC 61000-3-2
● Mains supply 1 of this device fulfils EN/ IEC 61000-3-3 and can be connected to 

the current supply grid.
● Mains supply 2 of this device fulfils EN/ IEC 61000-3-2
● Mains supply 2 of this device fulfils EN/ IEC 61000-3- 1. A suitable voltage source 

is to be connected. Its maximum allowed system impedance at the interface is Zmax
= 0.445 Ω. Connect to the EVU to ensure that the mains supply 2 is only connected 
to a grid with the maximum of this impedance.
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An overview of the said differences is shown in the following tables. The connecting conditions 
for the individual devices are explained in the annexure. The required cross sections are given 
in the technical specifications → 4 Technical data (split systems), p. 16, → 4.6.3.3 Technical 
data (compact systems), p. 50).

Split systems with combination hydro-module

Models Mains connection 1 Mains connection 2
Phases Max. current 

consumption (A)
Max. power 

consumption (kW)
Phases Max. current 

consumption (A)
Max. power 

consumption (kW)
WH-ADC0309H3E5(B) + 
WH-UD03HE5-1 1 12.0 2.59 1 13.0 3.0

WH-ADC0309H3E5(B) + 
WH-UD05HE5-1 1 12.0 2.59 1 13.0 3.0

WH-ADC0309H3E5(B) + 
WH-UD07HE5-1 1 21.0 4.59 1 13.0 3.0

WH-ADC0309H3E5(B) + 
WH-UD09HE5-1 1 22.9 5.0 1 13.0 3.0

WH-ADC1216H6E5 +
WH-UD12HE5 1 24.0 5.3 1 26.0 6.0

WH-ADC1216H6E5 +
WH-UD16HE5 1 26.0 5.74 1 26.0 6.0

WH-ADC1216H6E5 +
WH-UX09HE5 1 25.0 5.41 1 26.0 6.0

WH-ADC1216H6E5 +
WH-UX12HE5 1 29.0 6.27 1 26.0 6.0

FI protection switch and mains connections Indoor unit /outdoor unit connection

L N

L N

L1 N1

L1 N1

1 2 3

1 2 3

3

3

r

L N

L N

L1 N1

L1 N1

1 2 3

1 2 3

3

3

r

FI protection 
switch

Mains connections L N

L N

L1 N1

L1 N1

1 2 3

1 2 3

3

3

r
Mains connection 1 Mains connection 2

2

3

Terminal block strip 
Indoor unit / outdoor unit

L N

L N

L1 N1

L1 N1

1 2 3

1 2 3

3

3

r

Connection of indoor unit 
and outdoor unit

L N

L N

L1 N1

L1 N1

1 2 3

1 2 3

3

3

r

1

2

Terminals on indoor unit

Terminals on outdoor unit

Terminals on disconnector of the mains connection

1

2

3

Mallit Mains connection 1 Mains connection 2
Vaiheet Maks. 

virrankulutus (A)
Maks. 

tehonkulutus (kW)
Vaiheet Maks. 

virrankulutus (A)
WH-ADC0916H9E8 +
WH-UD09HE8 3 7.5 4.94 3 13.0 9.0

WH-ADC0916H9E8 +
WH-UD12HE8 3 8.8 5.85 3 13.0 9.0

WH-ADC0916H9E8 +
WH-UD16HE8 3 9.9 6.59 3 13.0 9.0

WH-ADC0916H9E8 +
WH-UX09HE8 3 10.4 6.85 3 13.0 9.0

WH-ADC0916H9E8 +
WH-UX12HE8 3 11.9 7.91 3 13.0 9.0

WH-ADC0916H9E8 +
WH-UX16HE8 3 15.5 10.27 3 13.0 9.0

WH-ADC0916H9E8 +
WH-UQ09HE8 3 – – 3 – –

WH-ADC0916H9E8 +
WH-UQ12HE8 3 – – 3 – –

WH-ADC0916H9E8 +
WH-UQ16HE8 3 – – 3 – –

Vikavirtasuojakytkin ja sähköverkkoliitännät Sisä-/ulkoyksikön liitäntä

A1 LA2 LA3 N

L

L

A1 LA2 LA3 N

LC1 LC2 LC3 N
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L

L
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LC1 LC2 LC3 N
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Sähköverkkoliitännät

Sähköverkkoliitäntä 1 Sähköverkkoliitäntä 2

2

3
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N
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LA1 LA2 LA3 N
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2
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3
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4

5

5LB1 LB2 LB3 N

LB1 LB2 LB3 N

LA1 LA2 LA3 N

LA1 LA2 LA3 N

LN11 N L N L22

POWERSUPPLY2

LB1 LB2 LB3 N

POWERSUPPLY1

LA1 LA2 LA3 N
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Kytkentärima 
Sisä-/ulkoyksikkö

Sisä- ja ulkoyksikön liitäntä

1

2

Sisäyksikön liitännät

Ulkoyksikön liitännät

Verkkovirran erottimen liitännät

1
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3
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5
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L
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N
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For model WH-SHF12F9E8

1

1

2

2

3
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4

4

5

5LB1 LB2 LB3 N

LB1 LB2 LB3 N
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LN11 N L N L22
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Connection conditions
● For the connection to the electricity supply, use an approved power cord with poly-

chloroprene material, symbol 60245 IEC 57 or higher, for mains connection 1 and 
mains connection 2.

● An approved flexible cable with polychloroprene material, symbo  60245 IEC 57 is 
to be used as the connecting cable between indoor and outdoor units

For combination hydro-module with the outdoor unit UD03HE5-1 or UD05HE5-1:

● Mains supply 1 of this device fulfils EN/ IEC 61000-3-2
● Mains supply 1 of this device fulfils EN/ IEC 61000-3-3 and can be connected to 

the current supply grid.
● Mains supply 2 of this device fulfils EN/ IEC 61000-3-2
● Mains supply 2 of this device fulfils EN/ IEC 61000-3- 1. A suitable voltage source 

is to be connected. Its maximum allowed system impedance at the interface is Zmax
= 0.445 Ω. Connect to the EVU to ensure that the mains supply 2 is only connected 
to a grid with the maximum of this impedance.

Kolmivaiheiset mallit

Yksivaiheiset mallit

J H

WH-ADC0309H3E5
WH-UD03HE5-1

WH-ADC0309H3E5
WH-UD05HE5-1

WH-ADC0309H3E5
WH-UD07HE5-1

WH-ADC0309H3E5
WH-UD09HE5-1

WH-ADC0309J3E5 
WH-UD03JE5

WH-ADC0309J3E5  
WH-UD05JE5

WH-ADC0309J3E5  
WH-UD07JE5

WH-ADC0309J3E5  
WH-UD09JE5-1

H

15,9 / 21,0 

15,9 / 22,9

Maks. virran- 
kulutus (A) J/H

WH-ADC1216H6E5 
WH-UD12HE5
WH-ADC1216H6E5  
WH-UD16HE5
WH-ADC1216H6E5 
WH-UX09HE5
WH-ADC1216H6E5 
WH-UX12HE5

WH-ADC0916H9E8 
WH-UD09HE8
WH-ADC0916H9E8  
WH-UD12HE8

WH-ADC0916H9E8 
WH-UD16HE8

WH-ADC0916H9E8 
WH-UX09HE8
WH-ADC0916H9E8
WH-UX12HE8
WH-ADC0916H9E8
WH-UX16HE8
WH-ADC0916H9E8
WH-UQ09HE8

WH-ADC0916H9E8
WH-UQ12HE8
WH-ADC0916H9E8
WH-UQ16HE8

12,0 / 12,0

12,0 / 12,0

Maks.tehon-
kulutus (kW) J/H

2,59 / 2,59

2,59 / 2,59

3,47 / 4,59

3,47 / 5,0

Pääliitäntä 1 Pääliitäntä 2

Pääliitäntä 1 Pääliitäntä 2

9,85

7,91

10,27

9,0

9,0

9,0

14,7

11,9

15,5

13,0

13,0

13,0

Maks. 
tehonkulutus (kW)
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Kylmäaineputkiliitännät, J-sukupolvi

47 

5.1.6 Main Components 

Connector name
Water Inlet (From Space
Heating / Cooling)

a

Water Outlet (To Space
Heating / Cooling)

b

Cold Water Inlet (Domestic
Hot Water Tank)

c

Hot Water Outlet (Domestic
Hot Water Tank)

d

Refrigerant Gase

Refrigerant Liquidf

Domestic Hot Water Tank
Discharge (Drain Tap)
Type: Ball Valve

g

Pressure Relief Valve Drainageh

Drain Water Holei

13

10

19

16

15

17

8

11

5-1

6

5-2

9

14

21

20

18

12

7 1

4

3

2

Remote Controller1

Control Board Cover3

Main PCB4

Magnetic Water Filter Set6

Heater Assembly7

8

9

3-Way Valve
Overload Protector (Not Visible)
Expansion Vessel

Air Purge Valve11

10

Pressure Relief Valve12

Flow Sensor13

Water Pressure Gauge14

Front Plate15

Top Plate16

Right Plate17

Left Plate18

Rear Plate19

Tank Sensor (Not Visible)20

Safety Relief Valve21

Single Phase RCCB/ELCB
(Main Power)

5-1

5-2 Single Phase RCCB/ELCB
(Backup Heater)

Water Pump2

e f

h

i

b a d g c
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5.1.6 Main Components 

Connector name
Water Inlet (From Space
Heating / Cooling)

a

Water Outlet (To Space
Heating / Cooling)
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Cold Water Inlet (Domestic
Hot Water Tank)
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(Main Power)

5-1

5-2 Single Phase RCCB/ELCB
(Backup Heater)

Water Pump2
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47 

5.1.6 Main Components 

Liittimen nimi
Veden tulo (tilan lämmitys-/
jäähdytysjärjestelmästä) 

a

b Veden lähtö (tilan lämmitys-/ 
jäähdytysjärjestelmään)
c Kylmän veden tulo (lämpimän 
käyttöveden säiliö)
d Kuuman veden lähtö (lämpimän 
käyttöveden säiliö)
e Kylmäputki Kaasu
f Kylmäputki Neste

Lämpimän käyttöveden säiliö 
Vedenpoisto (Ylipaineventtiilin viemäröintiyhde) 

Tyyppi: Palloventtiili

g

h Ylipaineventtiilin vedenpoisto 
      Veden tyhjennysaukkoi
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16

15

17

8

11
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5-2

9

14

21

20
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7 1

4

3
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Rear Plate19

Tank Sensor (Not Visible)20

Safety Relief Valve21

Single Phase RCCB/ELCB
(Main Power)

5-1

5-2 Single Phase RCCB/ELCB
(Backup Heater)

Water Pump2

e f

h

i
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Connections of the refrigerant pipelines J-Generation
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Expansion Vessel

Air Purge Valve11

10

Pressure Relief Valve12

Flow Sensor13

Water Pressure Gauge14

Front Plate15

Top Plate16

Right Plate17

Left Plate18

Rear Plate19

Tank Sensor (Not Visible)20

Safety Relief Valve21

Single Phase RCCB/ELCB
(Main Power)
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� �utflo� of the safety valve
2 Water discharge
� �oolant fluid line

4 Coolant-hot gas pipeline
5 Water exit
6 Water entry

Model Refrigerant - hot gas pipeline Coolant - fluid pipeline
Diameter

mm (inches)
Torque

Nm
Diameter

mm (inches)
Torque

Nm

LT

WH-SDC03H3E5-1 + WH-UD03HE5-1
12.7 (1/2) 55

6.35 (1/4) 18
WH-SDC05H3E5-1 + WH-UD05HE5-1
WH-SDC07H3E5-1 + WH-UD07HE5-1

15.88 (5/8) 65

WH-SDC09H3E5-1 + WH-UD09HE5-1
WH-SDC12H6E5 + WH-UD12HE5

9.52 (3/8) 42

WH-SDC16H6E5 + WH-UD16HE5
WH-SDC09H3E8 + WH-UD09HE8
WH-SDC12H9E8 + WH-UD12HE8
WH-SDC16H9E8 + WH-UD16HE8

T-
CA

P

WH-SXC09H3E5 + WH-UX09HE5

WH-SXC12H6E5 + WH-UX12HE5

WH-SXC09H3E8 + WH-UX09HE8

WH-SXC12H9E8 + WH-UX12HE8

WH-SXC16H9E8 + WH-UX16HE8

WH-SQC09H3E8 + WH-UQ09HE8

WH-SQC12H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-SQC16H9E8 + WH-UQ16HE8

Malli Huom. Kylmäaine – kuumakaasuputki Jäähdytysaine – nesteputki
Halkaisija

mm (tuumaa)
Vääntömomentti

Nm Nm

LT

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD03HE5-1 1
12.7 (1/2) 55

6.35 (1/4) 18
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD05HE5-1 1

E5WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD07H

15.88 (5/8) 65

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD09H
WH-ADC1216H6E5 + WH-UD12HE5

9.52 (3/8) 42

WH-ADC1216H6E5 + WH-UD16HE5
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD09HE8
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD12HE8
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD16HE8

CA
P

T-

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX09HE5

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX12HE5

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX16HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ16HE8

1 Näissä sisä-/ulkoyksikköyhdistelmissä hydromoduulitoimitukseen sisältyvä kavennuskappale tulee asentaa imukaasuputkeen.

ADC0309J3E5 + WH-UD03JE5WH-
WH-ADC0309J3E5 + WH-UD05JE5

Permissible tightening torques of the refrigerant pipelines - Combination hydro-module  

C0309J3E5 + WH-UDWH-AD

WH-ADC0309J3E5 + WH-UD09JE5

55
07JE5

12.7 (1/2)

Kylmäaine

Esitäyttö Maksimi Lisäys / m
Kylmäaineen 

tyyppi
0.90 kgkg 1.20 kg 20 g/mR32
0.90 kgkg      1.20 kg 20 g/mR32
1.27 kgkg            2.27 kg 25 g/mR32
1.27 kgkg            2.27 kg 25 g/mR32

R410A 2.55 kgkg 50 g/m3.55 kg

R410A 2.55 kgkg            50 g/m3.55 kg

R410A 2.55 kgkg    50 g/m3.55 kg

R410A 2.55 kgkg            50 g/m3.55 kg

R410A 2.55 kgkg            50 g/m3.55 kg

R410A 2.85 kgkg            50 g/m3.85 kg

R410A 2.85 kgkg            50 g/m3.85 kg

R410A 2.90 kgkg            4.85 kg 50 g/m

R410A 2.85 kgkg            50 g/m3.85 kg

R410A 2.85 kgkg            50 g/m3.85 kg

R410A 2.99 kgkg            3.99 kg 50 g/m

Halkaisija
mm (tuumaa)

Vääntömomentti
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Näkymä alapuolelta
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�  
� 
3  
� 
5 

  Varoventtiilin ulosvirtaus 
Kylmäaine- nesteputki 

  Kylmäaine – kuumakaasuputki     
  Kuuma käyttövesi tulovirtaus 
Kylmävesi

�    Veden tulovirtaus, lämmitys (1. lämmityspiiri)
7 Paluuvesi
8    Lämpimän käyttöveden säiliön tyhjennyshana  
     (Ylipaineventtiilin viemäröintiyhde) 
9 Veden poisto

6.6.1 
Carry out the following steps to connect coolant pipelines to the indoor unit:

1. Determine the tube length and disconnect the tube using a tube cutter to the required 
length.

2. Remove the burr on the cut edges.
3. Push the cap nut (which is screwed at the time of dispatch onto the connection nozzle of 

the indoor unit) onto the tube end.
4. Flange the tube ends.
5. Align the tube and valve centrally and first pull the cap nut by hand and then with a torque 

wrench and an adjustable spanner to counter it. Maintain the correct torques (� Permis-
sible tightening torques of the coolant pipelines - Combination hydro-module H-Genera-
tion, p. 156, � Permissible tightening torques of the coolant pipelines - hydro-module 
H-Generation, p. 157).

2

1

1 Adjustable spanner
2 Torque wrench

6. Install the pipelines to the outdoor unit through the wall grommet.

Kylmäaineputkiliitännät, H-sukupolvi

mäaineputSallitut kyl ken kiristysmomentit – All in One, J- ja H-sukupolvi  

6

Connections of the refrigerant pipelines J-Generation

47 

5.1.6 Main Components 

Connector name
Water Inlet (From Space
Heating / Cooling)

a

Water Outlet (To Space
Heating / Cooling)

b

Cold Water Inlet (Domestic
Hot Water Tank)

c

Hot Water Outlet (Domestic
Hot Water Tank)

d

Refrigerant Gase

Refrigerant Liquidf

Domestic Hot Water Tank
Discharge (Drain Tap)
Type: Ball Valve

g

Pressure Relief Valve Drainageh

Drain Water Holei

13

10

19

16

15

17

8

11

5-1

6

5-2

9

14

21

20

18

12

7 1

4

3

2

Remote Controller1

Control Board Cover3

Main PCB4

Magnetic Water Filter Set6

Heater Assembly7

8

9

3-Way Valve
Overload Protector (Not Visible)
Expansion Vessel

Air Purge Valve11

10

Pressure Relief Valve12

Flow Sensor13

Water Pressure Gauge14

Front Plate15

Top Plate16

Right Plate17

Left Plate18

Rear Plate19

Tank Sensor (Not Visible)20

Safety Relief Valve21

Single Phase RCCB/ELCB
(Main Power)

5-1

5-2 Single Phase RCCB/ELCB
(Backup Heater)

Water Pump2

e f

h

i

b a d g c
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3
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(Backup Heater)

Water Pump2
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Model Refrigerant - hot gas pipeline Coolant - fluid pipeline
Diameter

mm (inches)
Torque

Nm
Diameter

mm (inches)
Torque

Nm

LT

WH-SDC03H3E5-1 + WH-UD03HE5-1
12.7 (1/2) 55

6.35 (1/4) 18
WH-SDC05H3E5-1 + WH-UD05HE5-1
WH-SDC07H3E5-1 + WH-UD07HE5-1

15.88 (5/8) 65

WH-SDC09H3E5-1 + WH-UD09HE5-1
WH-SDC12H6E5 + WH-UD12HE5

9.52 (3/8) 42

WH-SDC16H6E5 + WH-UD16HE5
WH-SDC09H3E8 + WH-UD09HE8
WH-SDC12H9E8 + WH-UD12HE8
WH-SDC16H9E8 + WH-UD16HE8

T-
CA

P

WH-SXC09H3E5 + WH-UX09HE5

WH-SXC12H6E5 + WH-UX12HE5

WH-SXC09H3E8 + WH-UX09HE8

WH-SXC12H9E8 + WH-UX12HE8

WH-SXC16H9E8 + WH-UX16HE8

WH-SQC09H3E8 + WH-UQ09HE8

WH-SQC12H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-SQC16H9E8 + WH-UQ16HE8

Model Note Refrigerant - hot gas pipeline Coolant - fluid pipeline
Diameter

mm (inches)
Torque

Nm
Diameter

mm (inches)
Torque

Nm

LT

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD03HE5-1 1
12.7 (1/2) 55

6.35 (1/4) 18
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD05HE5-1 1

E5-1WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD07H

15.88 (5/8) 65

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD09HE5-1
WH-ADC1216H6E5 + WH-UD12HE5

9.52 (3/8) 42

WH-ADC1216H6E5 + WH-UD16HE5
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD09HE8
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD12HE8
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD16HE8

CA
P

T-

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX09HE5

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX12HE5

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX16HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ16HE8

1 In these indoor unit/outdoor unit combinations, the reducer piece, supplied as part of the scope of delivery of the 
combination hydro-module, must be installed in the suction gas pipeline.

ADC0309J3E5 + WH-UD03JE5WH-
WH-ADC0309J3E5 + WH-UD05JE5

Permissible tightening torques of the refrigerant pipelines - Combination hydro-module  
J & H Generation 

C0309J3E5 + WH-UDWH-AD

WH-ADC0309J3E5 + WH-UD09JE5

55
07JE5

12.7 (1/2)

Refrigerant

Precharge         Maximum          Extra per M
Refrigerant 

type
0.90 kgkg 1.20 kg 20 g/mR32
0.90 kgkg      1.20 kg 20 g/mR32
1.27 kgkg            2.27 kg 25 g/mR32
1.27 kgkg            2.27 kg 25 g/mR32

R410A 2.55 kgkg 50 g/m3.55 kg

R410A 2.55 kgkg            50 g/m3.55 kg

R410A 2.55 kgkg    50 g/m3.55 kg

R410A 2.55 kgkg            50 g/m3.55 kg

R410A 2.55 kgkg            50 g/m3.55 kg

R410A 2.85 kgkg            50 g/m3.85 kg

R410A 2.85 kgkg            50 g/m3.85 kg

R410A 2.90 kgkg            4.85 kg 50 g/m

R410A 2.85 kgkg            50 g/m3.85 kg

R410A 2.85 kgkg            50 g/m3.85 kg

R410A 2.99 kgkg            3.99 kg 50 g/m
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3 

� �ater inflow heating ��st heat

8 Draining valv

6.6.1 
Carry out the following steps to connect coolant pipelines to the indoor unit:

1. Determine the tube length and disconnect the tube using a tube cutter to the required 
length.

2. Remove the burr on the cut edges.
3. Push the cap nut (which is screwed at the time of dispatch onto the connection nozzle of 

the indoor unit) onto the tube end.
4. Flange the tube ends.
5. Align the tube and valve centrally and first pull the cap nut by hand and then with a torque 

wrench and an adjustable spanner to counter it. Maintain the correct torques (� Permis-
sible tightening torques of the coolant pipelines - Combination hydro-module H-Genera-
tion, p. 156, � Permissible tightening torques of the coolant pipelines - hydro-module 
H-Generation, p. 157).

2

1

1 Adjustable spanner
2 Torque wrench

6. Install the pipelines to the outdoor unit through the wall grommet.
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Model Refrigerant - hot gas pipeline Coolant - fluid pipeline
Diameter

mm (inches)
Torque

Nm
Diameter

mm (inches)
Torque

Nm

LT

WH-SDC03H3E5-1 + WH-UD03HE5-1
12.7 (1/2) 55

6.35 (1/4) 18
WH-SDC05H3E5-1 + WH-UD05HE5-1
WH-SDC07H3E5-1 + WH-UD07HE5-1

15.88 (5/8) 65

WH-SDC09H3E5-1 + WH-UD09HE5-1
WH-SDC12H6E5 + WH-UD12HE5

9.52 (3/8) 42

WH-SDC16H6E5 + WH-UD16HE5
WH-SDC09H3E8 + WH-UD09HE8
WH-SDC12H9E8 + WH-UD12HE8
WH-SDC16H9E8 + WH-UD16HE8

T-
CA

P

WH-SXC09H3E5 + WH-UX09HE5

WH-SXC12H6E5 + WH-UX12HE5

WH-SXC09H3E8 + WH-UX09HE8

WH-SXC12H9E8 + WH-UX12HE8

WH-SXC16H9E8 + WH-UX16HE8

WH-SQC09H3E8 + WH-UQ09HE8

WH-SQC12H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-SQC16H9E8 + WH-UQ16HE8

Connections of the refrigerant pipelines H-Generation

7

Permissible tightening torques of the refrigerant pipelines - Combination hydro-module  
J & H Generation 
Malli Huom. Kylmäaine – kuumakaasuputki Jäähdytysaine – nesteputki

Halkaisija
mm (tuumaa)

Vääntömomentti
Nm Nm

LT

1
12.7 (1/2) 55

6.35 (1/4) 18
1

15.88 (5/8) 65

WH-ADC1216H6E5 + WH-UD12HE5

9.52 (3/8) 42

16HE5WH-ADC1216H6E5 + WH-UD
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD09HE8
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD12HE8
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD16HE8

T-
CA

P

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX09HE5

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX12HE5

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX16HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ16HE8

1 Näissä sisä-/ulkoyksikköyhdistelmissä hydromoduulitoimitukseen sisältyvä kavennuskappale tulee asentaa imukaasuputkeen.

(1/2) 55.7 12

Kylmäaine

Esitäyttö Maksimi Lisäys / m
Kylmäaineen 

tyyppi
R32 0.90 kgkg 1.20 kg 20 g/m

R32 0.90 kgkg      1.20 kg 20 g/m
R32 1.27 kgkg            2.27 kg 25 g/m

R32 1.27 kgkg            2.27 kg 25 g/m
50 g/mR410A 2.55 kgkg 3.55 kg
50 g/mR410A 2.55 kgkg            3.55 kg

R410A 2.55 kgkg    50 g/m3.55 kg

R410A 2.55 kgkg            50 g/m3.55 kg

R410A 2.55 kgkg            50 g/m3.55 kg

R410A 2.85 kgkg            50 g/m3.85 kg

R410A 2.85 kgkg            50 g/m3.85 kg

R410A 2.90 kgkg            4.85 kg 50 g/m

R410A 2.85 kgkg            50 g/m3.85 kg

R410A 2.85 kgkg            50 g/m3.85 kg

R410A 2.99 kgkg            3.99 kg 50 g/m

Halkaisija
mm (tuumaa)

Vääntömomentti

WH-ADC0309J3E5 + WH-UD03JE5
WH-ADC0309J3E5 + WH-UD05JE5
WH-ADC0309J3E5 + WH-UD07JE5
WH-ADC0309J3E5 + WH-UD09JE5



8

162 Aquarea air-to-water heat pumps - Planning and installation manual - 01/2018

Installation

163Aquarea air-to-water heat pumps - Planning and installation manual - 01/2018

Installation

cdef

a b

 
 Standard Version

Combination hydro-module H-Generation -
Version “B”

Standard version
a (not available)
b (not available)
c Water return
d �ater inflow heatin
e Fresh water
f �ater inflow hot wate

Versio
  circuit)

nd heating �ir��it�
  circuit)

 b �ater inflow heating ���t heating �ir��it�
 e Fresh water

f �ater inflow hot wate

► Using a wrong tool, e.g. a pipe wrench, can deform or damage the connection. This 
can cause leakages. Therefore, use a suitable adjustable spanner

► Too high a tightening torque can cause deformation and consequently leakages. 

1

2

1 Adjustable spanner
2 Torque wrench

Therefore, only use a torque wrench to tighten and an adjustable spanner to counter it 
(see the illustration above).

6.7.1 

i Note
Follow the planning documents to connect the water pipelines of the heating circuit or follow the 
examples of application (� 5.6 Examples of use, p. 126).

Carry out the following steps to connect water pipelines of the heating circuit to the indoor unit 
(indoor unit or combination hydro-module) or the compact device:

1. Install the required pipelines, valves, dirt catchers and other components according to the 
planning documents.

2. Connect the water circuit to the water entry and water exit nozzles of the indoor unit or 
compact device.

3. Use suitable cap nuts to connect water return (water entry, marked “WATER IN”) and 
water outlet (water exit, marked “WATER OUT”). Use a torque wrench to tighten and 
apply the allowable tightening torque in each case (→ Allowable tightening tor es of the 
water pipelines - Combination hydro-module H-Generation, p. 164, 
ening torques of the water pipelines - hydro-module H-Generatio  
tightening torques of the water pipelines - Compact devices, p. 

4.  for heat pump models of the : Install a 

valve before and after the dirt catcher to facilitate later ser

tion, because a dirt catcher with two shut-of

Vesiputkiliitännät

Vakiomalli
f     Kuuma käyttövesi
e    Kylmävesi ( LV )
d    Lämmitys ulos
c    Lämmitys sisään

Sallitut vesiputkien kiristysmomentit – All in One
J- ja H-sukupolvi

J-sukupolvi H-sukupolvi

a    Lämmitys sisään
b    Lämmitys ulos
c    Kylmävesi ( LV )
d    Kuuma käyttövesi 

b a d c

8
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Installation

cdef

a b

Combination hydro-module H generation - 
 Standard Version

Combination hydro-module H-Generation -
Version “B”

Standard version
a (not available)
b (not available)
c Water return
d �ater inflow heatin
e Fresh water
f �ater inflow hot wate

Version “B”
a Water return (2nd heating circuit)
b nd heating �ir��it�

 c W  circuit)
b �ater inflow heating ���t heating �ir��it�
e Fresh water
f �ater inflow hot wate

► Using a wrong tool, e.g. a pipe wrench, can deform or damage the connection. This 
can cause leakages. Therefore, use a suitable adjustable spanner

► Too high a tightening torque can cause deformation and consequently leakages. 

1

2

1 Adjustable spanner
2 Torque wrench

Therefore, only use a torque wrench to tighten and an adjustable spanner to counter it 
(see the illustration above).

6.7.1 

i Note
Follow the planning documents to connect the water pipelines of the heating circuit or follow the 
examples of application (� 5.6 Examples of use, p. 126).

Carry out the following steps to connect water pipelines of the heating circuit to the indoor unit 
(indoor unit or combination hydro-module) or the compact device:

1. Install the required pipelines, valves, dirt catchers and other components according to the 
planning documents.

2. Connect the water circuit to the water entry and water exit nozzles of the indoor unit or 
compact device.

3. Use suitable cap nuts to connect water return (water entry, marked “WATER IN”) and 
water outlet (water exit, marked “WA
apply the allowable tightening torque in each case (→ Allowable 
water pipelines - Combination hydro-module H-Generation, p. 164, 
ening torques of the water pipelines - hydro-module H-Generatio
tightening torques of the water pipelines - Compact devices, p.

4.  for heat pump models of the : Install a 

valve before and after the dirt catcher to facilitate later ser

tion, because a dirt catcher with two shut-of
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Installation

Model Connection1 Size of the cap nut Torque
Nm

LT

WH-SDC03H3E5-1 + WH-UD03HE5-1

� - �ater inflo
2 - Water return Rp 1¼“ 117.6

WH-SDC05H3E5-1 + WH-UD05HE5-1
WH-SDC07H3E5-1 + WH-UD07HE5-1
WH-SDC09H3E5-1 + WH-UD09HE5-1
WH-SDC12H6E5 + WH-UD12HE5
WH-SDC16H6E5 + WH-UD16HE5
WH-SDC09H3E8 + WH-UD09HE8
WH-SDC12H9E8 + WH-UD12HE8
WH-SDC16H9E8 + WH-UD16HE8

T-
CA

P

WH-SXC09H3E5 + WH-UX09HE5

� - �ater inflo
2 - Water return Rp 1¼“ 117.6

WH-SXC12H6E5 + WH-UX12HE5

WH-SXC09H3E8 + WH-UX09HE8

WH-SXC12H9E8 + WH-UX12HE8

WH-SXC16H9E8 + WH-UX16HE8

WH-SQC09H3E8 + WH-UQ09HE8

WH-SQC12H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-SQC16H9E8 + WH-UQ16HE8

1 Cfr. → Connections of the water pipelines - hydro-module H-Generation, p. 164

1

2

34

5
3

Typical installation example with dirt catcher
� �ater inflo
2 Water return
3 Shut-off valve

4 Dirt catcher
5 Cap nut

21

� �ater inflo 2 Water return

Connections of the water pipelines

Standard version
f     Hot tap water
e    Fresh water
d    Heating out
c    Heating in

J-Generation H-Generation

a    Heating in
b    Heating out
c    Fresh water (DHW)
d    Hot tap water (DHW)

b a d c

Allowable tightening torques of the water pipelines - Combination hydro-module
J & H-generation
Malli Liitäntä Umpimutterin koko Vääntömomentti

Nm

LT

Rp 1¼“ 117.6

Rp ¾“ 58.8

T-
CA

P

Rp 1¼“ 117.6

Rp ¾“ 58.8

Vesiputken minimihalkaisija
Tulo mm (tuumaa) Veden vähimmäismäärä järjestelmässä

31,75  (1-1/4) 30L
31,75  (1-1/4) 30L
31,75  (1-1/4) 30L
31,75  (1-1/4) 50L

31,75  (1-1/4) 50L
31,75  (1-1/4) 50L

31,75  (1-1/4) 50L

31,75  (1-1/4) 50L

31,75  (1-1/4) 50L

31,75  (1-1/4) 50L

31,75  (1-1/4)

50L

50L

50L

50L
50L

31,75  (1-1/4)

31,75  (1-1/4)

31,75  (1-1/4)

31,75  (1-1/4)

Lämmitysputket

WH-ADC0309J3E5 + WH-UD03JE5
WH-ADC0309J3E5 + WH-UD05JE5

 WH-ADC0309J3E5 + WH-UD07JE5
 WH-ADC0309J3E5 + WH-UD09JE5

WH-ADC0916H9E8 + WH-UD09HE8
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD12HE8
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD16HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX09HE8
WH-ADC0916H9E8 + WH-UX12HE8
WH-ADC0916H9E8 + WH-UX16HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ09HE8
WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ12HE8
WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ16HE8
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PuskurisäiliöliitäntäConnection with buffer tank

Connection without buffer tank

Ø12,7
Ø 6,35

WH-UDxxHE5-1 [3-5 kW]
H1

H3

H2a

T
PAW-A2W-TSOD [E36]

WH-ADC0309H3E5(UK)

H10

H5

H7

H11

    H14 [E31]

H6

H9 [E29]RT

H4*

H21

H23

H22

CZ-NS4P
H12 [E39]

Ø12,7
Ø 6,35

WH-UDxxHE5-1 [3-5 kW]
H1

H3

H2a

T
PAW-A2W-TSOD [E36]

WH-ADC0309H3E5(UK)

H5

H7

H6

H9 [E54]

PAW-A2W-TSHC [E44]

RT2

H4

H8

H21

H23

H22

M

RT1

H11

H14 [E58]

H9 [E53]

H13[E52]

PAW-A2W-TSHC [E45]

H11

H10

9

Connection with buffer tank

Ø12,7
Ø 6,35

WH-UDxxHE5-1 [3-5 kW]
H1

H3

H2a

T
PAW-A2W-TSOD [E36]

WH-ADC0309H3E5(UK)

H10

H5

H7

H11

    H14 [E31]

H6

H9 [E29]RT

H4

H21

H23

H22

CZ-NS4P
H12 [E39]

Ø12,7
Ø 6,35

WH-UDxxHE5-1 [3-5 kW]
H1

H3

H2a

T
PAW-A2W-TSOD [E36]

WH-ADC0309H3E5(UK)

H5

H7

H6

H9 [E54]

PAW-A2W-TSHC [E44]

RT2

H4*

H8

H21

H23

H22

M

RT1

H11

H14 [E58]

H9 [E53]

H13[E52]

PAW-A2W-TSHC [E45]

H11

H10

9

Puskurisäiliö paluulinjassa
*Käytä magneetillista lianerotinta

*Käytä magneetillista lianerotinta
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Anturi ja pääpiirikortti

92 

12.4.2.3 Connection of the main PCB 

Zone 1 room sensor

Tank sensor

External control
Remote controller

Extra pump

H C N LC O N C O N

Outdoor air sensor

Boiler contact /
Defrost Signal

2-way
valve

3-way
valve

Optional
Thermostat 1

Valinnainen termostaatti L N = AC230V, Lämmitys, Jäähdytys = Termostaatin lämpö, Cool-liitäntä 
Ei toimi käytettäessä valinnaista piirikorttia

Ulkoinen ohjaus
Jännitteetön Auki = ei toiminnassa, Lyhyt = toiminnassa 
(tehtävä järjestelmän määritys)
Toiminta voidaan käynnistää tai katkaista (ON/OFF) ulkoisella kytkimellä

Ohjain  Kytketty (käytä kahden ytimen kaapelia jatkeena ja uudelleen sijoitukseen)
Kaapelin kokonaispituus voi olla enintään 50 m) 

 Ulostulot

Kolmitieventtiili Auki, Kiinni = suunta                                    (Virtapiirin kääntämiseen, kun kytketään 
 lämminvesivaraajaan)

AC230V    N    =       Nolla     

Kaksitieventtiili AC230V N =Nolla Auki,  Kiinni (Estää veden kiertämisen jäähdytyksen aikana)

Lisäpumppu AAC230V (Käytetään, kun tankkiyksikön pumpun kapasiteetti ei ole riittävä)
Lämmityskattilan kosketin Jännitteetön (tehtävä järjestelmän määritys)

 Termistorin sisääntulot 

Alueen 1 huoneanturi PAW-A2W-TSRT  Ei toimi käytettäessä valinnaista 
piirikorttia 

Ulkoilma-anturi AW-A2W-TSOD (Kaapelin kokonaispituus voi olla enintään 30 m)

12.4.2.4 Connection of Optional PCB (CZ-NS4P) 

Vcc

Solar
sensor

DemandZone 1
water

sensor

Zone 2
water

sensor

Pool
water

sensor

Buffer
Tank

sensor

Zone 1
room

sensor

Zone 2
room

sensor

Zone 1
Pump

Error

Pool
Pump

Solar
Pump

Zone 2
Pump

N   O C N    O    CL N Cool Heat L N Cool Heat

Optional
Thermostat 2

Optional
Thermostat 1

Mixing
valve 1

Mixing
valve 2

Ext.
comp.
SW
Heat/
Cool
SW

Bit1
Bit2

SG
signal

signal

signal
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12.4.2.2 Connecting Cables Length 
When connecting cables between Tank Unit and external devices, the length of the said cables must not exceed the 
maximum length as shown in the table. 
 

Ulkoinen laite  Kaapelien maksimipituus (m)  

Kaksitieventtiili 50 

Sekoitusventtiili 50 

50 

Lisäpumppu

Huonetermostaatti

50 

Aurinkopumppu 50 

Allaspumppu 50 

Pumppu 50 

Lämmityskattilan kosketin 50 

Ulkoinen ohjaus 50 

Huoneanturi 30 

Ulkoilma-anturi 30 

Puskurisäiliön anturi 30 

Allasveden anturi 30 

Aurinkoanturi 30 

Vesianturi 30 

Käskysignaali 50 

SG-signaali 50 

Lämmitys-/jäähdytyskytkin 50 

Ulkoisen kompressorin kytkin 50 

Liitäntäkaapelien pituus

92 

12.4.2.3 Pääpiirikortin liitännät

Alueen 1 huoneanturi 

Säiliön anturi

Ulkoinen ohjaus 
Ohjain

Lisäpumppua  

H  C  N  LC O N C O N

Ulkoilma-anturi 

Lämmityskattilan kosketin

Kaksitie
venttiili

Kolmitie
venttiili

Valinnainen
termostaatti 1

Signal 
 Signaalisisääntulot 

 

Optional Thermostat L N =AC230V, Heat, Cool=Thermostat heat, Cool terminal 
 It does not function when using the Optional PCB

External control
Dry contact   Open=not operate, Short=operate
(System setup necessary) 
Able to turn ON/OFF the operation by external switch 

Remote controller Connected (Please use 2 cores wire for relocation and extension. Total cable length 
shall be 50m or less.) 

Outputs

3-way valve AC230V   N=Neutral   Open, Close=direction (For circuit switching when connected to 
DHW tank)

2-way valve AC230V   N=Neutral   Open, Close (Prevent water circuit pass through during cooling 
mode)

Extra pump AC230V (Used when Tank Unit pump capacity is insufficient) 
Boiler contact Dry contact (System setup necessary)

Thermistor inputs

Zone 1 room sensor PAW-A2W-TSRT 
the Optional PCB  It does not work when using

Outdoor air sensor AW-A2W-TSOD (Total cable length shall be 30m or less) 

12.4.2.4 Connection of Optional PCB (CZ-NS4P) 

Vcc

Solar
sensor

DemandZone 1
water

sensor

Zone 2
water

sensor

Pool
water

sensor

Buffer
Tank

sensor

Zone 1
room

sensor

Zone 2
room

sensor

Zone 1
Pump

Error

Pool
Pump

Solar
Pump

Zone 2
Pump

N   O C N    O    CL N Cool Heat L N Cool Heat

Optional
Thermostat 2

Optional
Thermostat 1

Mixing
valve 1

Mixing
valve 2

Ext.
comp.
SW
Heat/
Cool
SW

Bit1
Bit2

SG
signal

signal

signal
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Lisäpiirikortti (CZ-NS4P)

92 

12.4.2.3 Connection of the main PCB 

Zone 1 room sensor

Tank sensor

External control
Remote controller

Extra pump

H C N LC O N C O N

Outdoor air sensor

Boiler contact /
Defrost Signal

2-way
valve

3-way
valve

Optional
Thermostat 1

Signal inputs 

Optional Thermostat L N =AC230V, Heat, Cool=Thermostat heat, Cool terminal 
 It does not function when using the Optional PCB

External control
Dry contact   Open=not operate, Short=operate
(System setup necessary) 
Able to turn ON/OFF the operation by external switch 

Remote controller Connected (Please use 2 cores wire for relocation and extension. Total cable length 
shall be 50m or less.) 

Outputs

3-way valve AC230V   N=Neutral   Open, Close=direction (For circuit switching when connected to 
DHW tank)

2-way valve AC230V   N=Neutral   Open, Close (Prevent water circuit pass through during cooling 
mode)

Extra pump AC230V (Used when Tank Unit pump capacity is insufficient) 
Boiler contact Dry contact (System setup necessary)

Thermistor inputs

Zone 1 room sensor PAW-A2W-TSRT 
the Optional PCB  It does not work when using

Outdoor air sensor AW-A2W-TSOD (Total cable length shall be 30m or less) 

12.4.2.4 Connection of Optional PCB (CZ-NS4P) 

Vcc

AurinkoanturiAlueen 1 Käsky
                 signaalivesian-
turi

Alueen 2
vesian-
turi

Alla-
sveden
anturi

Puskuris-
äiliön
anturi

Alueen 1
huone-
anturi

Alueen 2
huone-
anturi

Alueen 1 Pumppu

Virhesignaali

Allaspumppu

Aurinkopumppu

Alueen 2 pumppu

N    O    C N    O    CL    N Cool Heat L    N Cool Heat

Valinnainen 
termostaatti 2

Valinnainen
termostaatti 1

Sekoitus
venttiili 1

Sekoitus
venttiili 2

Ulkoisen kompressorin kytkin

Lämmitys/jäähdytys

Bit1
Bit2

SG-signaali

93 

 Signaalisisääntulot 

Valinnainen 
termostaatti

L N = AC230V, Lämmitys, Jäähdytys = 
Termostaatin lämpö, Cool-liitäntä

SG-signaali

Jännitteetön Vcc-Bit1, Vcc-Bit2 auki/lyhyt 
(tehtävä järjestelmän määritys)
Vaihto SW (kytke 2 koskettimen ohjaimeen)

Lämmitys/jäähdytys Jännitteetön Auki = Lämmitys, Lyhyt = Jäähdytys 
(tehtävä järjestelmän määritys)

Ulkoisen kompr. 
SW

Jännitteetön Auki = Kompr. ON, Lyhyt = 
Kompr. OFF (tehtävä järjestelmän määritys) 

Käskysignaali DC 0~10V (tehtävä järjestelmän määritys) 
Kytke DC 0~10V -ohjaimeen. 

 Ulostulot 

Sekoitusventtiili AC230V N = Nolla Auki, Kiinni = vaihteleva 
suunta  Toiminta-aika 30s~120s 

Allaspumppu AC230V 
Aurinkopumppu AC230V 
Alueen pumppu AC230V 

 Termistorin sisääntulot 

Alueen huoneanturi PAW-A2W-TSRT 
Puskurisäiliön anturi PAW-A2W-TSBU 
Allasveden anturi PAW-A2W-TSHC 
Alueen vesianturi PAW-A2W-TSHC 
Aurinkoanturi PAW-A2W-TSSO 

12.4.2.5 Recommended External Device 
Specification 

This section explains about the external devices
(optional) recommended by Panasonic. Please 
always ensure to use the correct external device 
during system installation.
For optional sensor.

1 Buffer tank sensor: PAW-A2W-TSBU 
Use for measurement of the buffer tank
temperature.
Insert the sensor into the sensor pocket and 
paste it on the buffer tank surface.

40
blackbrown

blue
Ø6

Dimensions (mm)

2 Zone water sensor: PAW-A2W-TSHC 
Use to detect the water temperature of the 
control zone.
Mount it on the water piping by using the 
stainless steel metal strap and contact paste 
(both are included).

93

70
35

Dimensions (mm)

3 Outdoor sensor: PAW-A2W-TSOD 
If the installation location of the outdoor unit is 
exposed to direct sunlight, the outdoor air 
temperature sensor will be unable to measure 
the actual outdoor ambient temperature 
correctly.
In this case, optional outdoor temperature 
sensor can be fixed at a suitable location to 
more accurately measure ambient 
temperature.

70

9346

Dimensions (mm)

4 Room sensor: PAW-A2W- TSRT
Install the room temperature sensor to the 
room which requires room temperature 
control.

Dimensions (mm)

86

86

6030

5 Solar sensor: PAW-A2W-TSSO 
Use for measurement of the solar panel 
temperature.
Insert the sensor into the sensor pocket and 
paste it on the solar panel surface.

40
blackbrown

blue
Ø6

Dimensions (mm)
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Käynnistys

10

Valikot Käyttäjä

Valitse valikot ja määritä asetukset taloudessa käytössä olevan 
järjestelmän mukaan. Alkuasetukset tulee antaa valtuutetun 
jälleenmyyjän tai asiantuntijan tehtäväksi.On suositeltavaa antaa 
myös kaikki alkuasetuksiin tehtävät muutokset valtuutetun 
jälleenmyyjän tai asiantuntijan tehtäväksi.

•  Alkuasetusten jälkeen asetuksia voidaan säätää manuaalisesti.
•  Alkuperäiset asetukset ovat käytössä kunnes käyttäjä muuttaa niitä.
•  Etäohjainta voidaan käyttää useaan asennukseen.
•  Varmista ennen asetusta, että toiminnan merkkivalo on sammunut.
•  Järjestelmä ei ehkä toimi oikein, jos se on määritetty väärin.

Ota yhteyttä valtuutettuun jälleenmyyjään.

<Main Menu>-päävalikon valinta: 
Valikon valinta:  
Valitun sisällön vahvistus:

Kun alkuasetukset on tehty, voit valita pikavalikon seuraavista vaihtoehdoista ja muokata asetusta.

1 Paina  tuodaksesi pikavalikon näyttöön.

Pakota DHW Tehostus tila Hiljainen tila Pakota lämmitin

 Viikkoajastin Pakota sulatus Virheen nollaus R/C-lukko

2 Valitse 

3 Paina 

    valikko painikkeilla.

valikko käyttöön / pois käytöstä

Pikavalikko

Menu Default Setting Setting Options / Display 

1 Function setup
1.1  Weekly timer

Once the weekly timer is set up, 
User can edit from Quick Menu.
To set up to 6 patterns of 
operation on a weekly basis.
• Disabled if Heat-Cool SW is 

pressed or if Force Heater 
is on.

Timer setup
Select day of the week and 

set the patterns needed
(Time / Operation ON/OFF / Mode)

Timer copy

Select day of the week
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Kompensointikäyrä

> Asennusasetukset

> Toiminnan määritys

> Lämpö

> Lämmitys käytössä, veden lämpötila

> Kompensointikäyrä

> Toiminnan määritys, säiliö

> Asennusasetukset

> Toiminnan määritys

> Säiliö

> Lattiatoiminnon toiminta-aika (maks.) – vakioasetus 8,00. Suositeltu asetus 1,00.

> Säiliön lämmitysaika (maks.) – vakioasetus 1:00. Suositeltu asetus1:30.

> Säiliön lämmityslämpötila – vakioasetus -8 C. Suositeltu asetus -5 C.

> Sterilointi – (valinnainen)

Käynnistysasetukset
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Järjestelmän määritys

Toimintojen määritys
> Toimintojen määritys

> Huonelämmitin – vakioasetus pois käytöstä Suositeltu asetus käytössä.

> Säiliön lämmitin – vakioasetus pois käytöstä. Suositeltu asetus käytössä.

> Sterilointi – vakioasetus pois käytöstä. Suositeltu asetus käytössä.

Yleiset käynnistysvirheet

H62 – Tarkasta ilmakello, veden paine ja virtaus. Onko ilmaa järjestelmässä? 
(Tarkista veden virtaus: asennusasetukset > toimintamääritykset > pumpun maksiminopeus. Ei 
pitäisi olla
alle 15 litraa minuutissa). 

H70 – Varalämmittimen ylikuormitussuojausvirhe. Tarkista tehonsyöttö 2 (liitinalustalla). 
Tarkista myös varalämmittimen OLP (manuaalinen palautus).

H90 – Tiedonvaihtovirhe, tarkista sisä- ja ulkoyksikön väliset kaapelit. 

Anturin hälytys – Jos anturi, esimerkiksi ulkoinen ulkoanturi, on aktivoitunut vahingossa,

ohjauspaneelin tehdasasetukset on palautettava hälytyksen vaimentamiseksi. 

> Asennusasetukset

> Järjestelmän määritys

> Lämmittimen kapasiteetti – vakioasetus 3 kW, säädettävä 3–9 kW.

(Mikäli sulatusvastus asennettuna , suositeltava)

> Pohjan lämm. vastus - vakioasetus EI Suositeltu asetus KYLLÄ

> Oletusasetus A suositeltava
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> Ohjaimen tulee olla valmiustilassa

> Paina pikavalikkoa (vasemmassa alareunassa olevia neliöitä)

> Valitse lämmittimen kuvake (oikealla yläkulmassa)

Kuvakkeen pitäisi nyt näkyä valmiustilassa, kts. kuva alla. 

Itsenäinen toimintatila
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Tehdasasetusten palautus

175

17.7 EEPROM Factory Default Data Setup Procedure 

will stop & EEPROM default data setup process will start.

- Once EEPROM default data setup process is complete, initialization process will re-start from beginning.

- Press ( , , , ) simultaneously for 5secs continuously, initialization process

During EEPROM default data setup process, display should be as shown below.

0.2s
Later

0.2s
Later

0.2s
Later

- EEPROM default data setup is only possible during initialization process.

Real time and date will blink

175

17.7 EEPROM Factory Default Data Setup Procedure 

will stop & EEPROM default data setup process will start.

- Once EEPROM default data setup process is complete, initialization process will re-start from beginning.

- Press ( , , , ) simultaneously for 5secs continuously, initialization process

During EEPROM default data setup process, display should be as shown below.

0.2s
Later

0.2s
Later

0.2s
Later

- EEPROM default data setup is only possible during initialization process.

Real time and date will blink

EEPROM, tehdasasetusten määritysprosessi

Kun EEPROM-oletusasetusten määritysprosessi on valmis, käyttöönottoprosessi alkaa 
alusta.

175

17.7 EEPROM Factory Default Data Setup Procedure 

will stop & EEPROM default data setup process will start.

- Once EEPROM default data setup process is complete, initialization process will re-start from beginning.

- Press ( , , , ) simultaneously for 5secs continuously, initialization process

During EEPROM default data setup process, display should be as shown below.

0.2s
Later

0.2s
Later

0.2s
Later

- EEPROM default data setup is only possible during initialization process.

Real time and date will blink
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Virhekoodit

26

Troubleshooting

Virhenro Virheen selitys
H12 Kapasiteetin vastaamattomuus
H15 Kompressorianturin virhe
H20 Pumppuvirhe
H23 Kylmäaineanturin virhe
H27 Huoltoventtiilin virhe
H28 Aurinkoanturin virhe
H31 Uima-allasanturin virhe
H36 Lisäsäiliön anturivirhe
H38 Merkkien yhteensopimattomuusvirhe
H42 Pienen paineen suojaus
H43 Alueen 1 anturin virhe
H44 Alueen 2 anturin virhe
H62 Veden virtauksen virhe
H63 Matalapaineanturin virhe
H64 Korkeapaineanturin virhe
H65 Jäänpoiston vedenkiertoanturin virhe
H67 Ulkoisen termistorin 1 virhe
H68 Ulkoisen termistorin 2 virhe
H70 Varalämmittimen ylikuormitussuojausvirhe
H72 Säiliön anturin virhe
H74 PCB-tiedonvaihdon virhe
H75 Matalan vedenlämpötilan suojaus
H76 RC-sisätilojen tiedonvaihtovirhe
H90 Sisä- ja ulkolaitteen tiedonvaihtovirhe
H91 Säiliön lämmittimen ylikuormitussuojausvirhe
H95 Jännitteen kytkentävirhe
H98 Suurpainesuojaus
H99 Sisäyksikön jäätymisenesto

Virhenro Virheen selitys
F12 Painekytkin aktivoitu
F14 Huono kompressorin pyörintä
F15 Puhallinmoottorin lukitusvirhe
F16 Virransuojaus
F20 Kompressorin ylikuormitussuojaus
F22 Transistorimoduulin ylikuormitussuojaus
F23 DC-huippu
F24 Kylmäainekierron virhe
F25 *1 Jäähdytys-/lämmitysjakson virhe
F27 Painekytkimen virhe
F29 Huono tulistuksen päästö
F30 Veden lähtöanturin 2 virhe
F32 Sisätermostaatin virhe
F36 Ulkoisen ympäristöanturin virhe
F37 Veden tuloanturin virhe
F40 Ulkoisen päästöanturin virhe
F41 Tehokertoimen korjausvirhe
F42 Ulkoisen lämmönvaihtimen anturin virhe
F43 Ulkoyksikön sulatusanturin virhe
F45 Veden lähtöanturin virhe
F46 Virtamuuntajan katkaisu
F48 Haihduttimen lähtöanturin virhe
F49 Ohituslähtöanturin virhe
F95 *1 Jäähdytyksen korkeapainevirhe

Vilkkuva

Virheen numero

Jäljempänä on luettelo virhekoodeista, jotka voivat näkyä 
näytössä, jos järjestelmän asetuksissa tai toiminnassa on 
ongelmia.

Jos näytössä on jokin alla esitetyistä virhekoodeista, ota 
yhteys etäohjaimessa näkyvään numeroon tai lähimpään 
valtuutettuun asentajaan.

Kaikki kytkimet ovat pois käytöstä paitsi  ja  .

*1 Järjestelmä on lukittu toimimaan ilman COOL-tilaa. Vain valtuutettu jälleenmyyjä tai valtuutetut huoltokumppanimme voivat avata sen.
*2  Näytetään vain, kun COOL-tila on avattuna (eli kun COOL-tila on käytettävissä).
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Pääkomponentit

Lisävarusteet (eivät sisälly toimitukseen)
• CZ-TAW1      Smart cloud -etäohjain

• CZ-NS4P       Lisäpiirikortti

• CZ-NE3P     Pohjavastus

• PAW-TS1     Säiliöanturi (6 metriä)

• PAW-TS2     Säiliöanturi (20 metriä)

• PAW-TK1     Lämpötila-anturi kolmannen osapuolen
varaajalle (LV) kuparitasku ja 6 m:n anturikaapeli

• PAW-WTRAY          Kondenssiveden keruukaukalo, maatuki ja 4 m:n kaapeli

• PAW-GRDSTD40    Maateline Split-ulkoyksiköille

• PAW-BTANK50L    Puskurisäiliö, 50 L

• CZ-NV1     Sisäinen kolmitie vaihtoventtiili J- ja H-sukupolven Split -laitteisiin

• PAW-A2W-TSRT    Aluekohtainen huoneanturi

• PAW-A2W-TSHC    Aluekohtainen vesianturi
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A
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6
7
8

9
10
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131415 12

B

11a

11b

a
b
c
d

c cb b12

C D

 A Näkymä ulkopuolelta
 1 Etulevy
 2 Sivulevy
 3 Käyttöyksikkö
 4 Manometer

 B Sisänäkymä edestä
 5 Pikailmanpoistoventtiili
  � Vortex-virtausmittari
 7 E-lämpöelementillä varustettu lämpöpumppu
  8 Ylikuormitussuoja (x 2)
  9 10 litran paisunta-astia
 10 Kiertovesipumppu
 11 Likasuodatin, jossa on kaksi sulkuventtiiliä (integroitu)  
11a Likasuodatin
 11b Sulkuventtiili (x 2)

 12 Paluuvesi
 �� Veden tulo, lämmitys 
 14 Kylmäaine – kuumakaasuputki 
�� Kylmäaineputki 
16 Varoventtiili

 C Yksityiskohta edestä kolmivaiheinen vaihtoventtiili CZ-NV1            
         (valinnainen) asennettuna 
ja
 D Yksityiskohtainen näkymä kolmivaiheinen 
vaihtoventtiili CZ-NV1 (valinnainen) asennettuna
a Kolmitieventtiili (valinnainen kuuman veden valmisteluun)
� Veden tulo, lämmitys
� Lämpimän käyttöveden säiliön veden tulovirtaus
� Yleinen veden tulovirtaus

�������	 ����������

 i ����

������������	�	����������	�	����	���	��	������

1

2

3

4

5

6

7

8

9 10 11

12

13

14

15

16

17 18 19

20

A B C

A Exterior view
1 Front panel
2 Side panel
3 Handle

B Internal view from front
4 Operating unit
5 Manometer
6 Circulating water pump
7 Electronic PCB
8 FI protection switch
9 Safety valve

10 Flow monitor

11 Quick vent valve
12 Overload protection
13 10 litre expansion vessel
14 E-heating element heat pump

C View from below
15 Water discharge
16 Water return
�� �e�rigerant fluid line
18 Refrigerant - hot gas line
�� �ater inflow
20 Cable glands
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For combination hydro-module with the outdoor unit UD07HE5-1 or UD09HE5-1:

� �����	������	�	��	����	������	������	���������������	��������	����	���	���������-
cuit power Sk at the transfer point of the energy provider is greater than or equal 
to 400.00 kW. The installer or operator of the device is, therefore, responsible for 
ensuring, in case a consultation with the EVU is needed, that the device is only 
connected, if the short-circuit power Sk is greater than or equal to 400.00 kW.

� �����	������	�	��	���	������	������	����	��	����������	���	��	��	��	���������	��	
�	��������	�������	�������	�����	���	�	�������	������	����	�	���	������	�������	
��	���	���	��	������	����	���	�������	������	��	���	��������	�����	��	���������	���	���	
device.

 � �����	������	�	��	����	������	������	���	���	�����������	�	��������	�������	������	
is to be connected. Its maximum allowed system impedance at the interface is Zmax 
�	�����	��	�������	��	���	���	��	������	����	���	�����	������	�	��	����	���������	
to a grid with the maximum of this impedance.

For combination hydro-modules with other outdoor units:

 � NA

Mallit Mains connection 1 Mains connection 2
Vaiheet Vaiheet Maks. virrankulutus

              (A)
Maks. tehonkulutus        

(kW)
WH-SDC03H3E5-1 + 
WH-UD03HE5-1 1 11.0 2.35 1 13.0 3.0

WH-SDC05H3E5-1 + 
WH-UD05HE5-1 1 12.0 2.59 1 13.0 3.0

WH-SDC07H3E5-1 + 
WH-UD07HE5-1 1 21.0 4.59 1 13.0 3.0

WH-SDC09H3E5-1 + 
WH-UD09HE5-1 1 22.9 5.01 1 13.0 3.0

Vikavirtasuojakytkin ja sähköverkkoliitännät Sisä-/ulkoyksikön liitäntä

Vikavirtasuojakytkin

Sähköverkkoliitännät
L N

L N

L1 N1

L1 N1

Sähköverkkoliitäntä 1 Sähköverkkoliitäntä 2

2

3

Kytkentärima 
Sisä-/ulkoyksikkö

Sisä- ja ulkoyksikön liitäntä

1 2 3

1 2 3

1

2

Sisäyksikön liitännät

Ulkoyksikön liitännät1

2

3 Verkkovirran erottimen liitännät

Models Mains connection 1 Mains connection 2
Phases Phases

WH-SDC12H6E5 +
WH-UD12HE5 1 24.0 5.3 1 26.0 6.0

WH-SDC16H6E5 +
WH-UD16HE5 1 26.0 5.74 1 26.0 6.0

WH-SXC09H3E5 +
WH-UX09HE5 1 25.0 5.4 1 13.0 3.0

WH-SXC12H6E5 +
WH-UX12HE5 1 29.0 6.27 1 26.0 6.0

WH-SHF09F3E5 +
WH-UH09FE5 1 28.5 6.09 1 13.0 3.0

WH-SHF12F6E5 +
WH-UH12FE5 1 29.0 6.2 1 26.0 6.0

FI protection switch and mains connections Indoor unit /outdoor unit connection

L N

NL

L 1 N1

L 1 N1

FI protection 
switch

Mains connections

Mains connection 1 Mains connection 2

2

3

1 2 3

2 31

Terminal block strip 
Indoor unit / outdoor unit

Connection of indoor unit  
and outdoor unit

1

2

Terminals on indoor unit

Terminals on outdoor unit

Terminals on disconnector of the mains connection

1

2

3

Models Mains connection 1 Mains connection 2
Phases Phases

WH-SDC09H3E8 +
WH-UD09HE8 3 11.8 7.94 1 13.0 3.0

WH-SXC09H3E8 +
WH-UX09HE8 3 14.7 9.85 1 13.0 3.0

WH-SQC09H3E8 +
WH-UQ09HE8 3 14.7 9.85 1 13.0 3.0

WH-SHF09F3E8 +
WH-UH09FE8 3 14.5 9.67 1 13.0 3.0

FI protection switch and mains connections Indoor unit /outdoor unit connection

LA1 LA2 LA3 N

LA1 LA2 LA3 N

L

L

N

N

POWER SUPPLY 1

LA1 LA2 LA3 N

FI protection 
switch

Mains connections

Mains connection 2 Mains connection 1

2

3

1

1

2

2

3

3

4

4

5

5

Terminal block strip 
Indoor unit / outdoor unit

Connection of indoor unit  
and outdoor unit

1

2

Terminals on indoor unit

Terminals on outdoor unit

Terminals on disconnector of the mains connection

1

2

3

2

1 2 3 4 5
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For combination hydro-module with the outdoor unit UD07HE5-1 or UD09HE5-1:

� �����	������	�	��	����	������	������	���������������	��������	����	���	���������-
cuit power Sk at the transfer point of the energy provider is greater than or equal 
to 400.00 kW. The installer or operator of the device is, therefore, responsible for 
ensuring, in case a consultation with the EVU is needed, that the device is only 
connected, if the short-circuit power Sk is greater than or equal to 400.00 kW.

� �����	������	�	��	���	������	������	����	��	����������	���	��	��	��	���������	��	
�	��������	�������	�������	�����	���	�	�������	������	����	�	���	������	�������	
��	���	���	��	������	����	���	�������	������	��	���	��������	�����	��	���������	���	���	
device.

� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	�����������	�	��������	�������	������	
is to be connected. Its maximum allowed system impedance at the interface is Zmax
�	�����	��	�������	��	���	���	��	������	����	���	�����	������	�	��	����	���������	
to a grid with the maximum of this impedance.

For combination hydro-modules with other outdoor units:

� NA

Models Mains connection 1 Mains connection 2
Phases Phases

WH-SDC03H3E5-1 + 
WH-UD03HE5-1 1 11.0 2.35 1 13.0 3.0

WH-SDC05H3E5-1 + 
WH-UD05HE5-1 1 12.0 2.59 1 13.0 3.0

WH-SDC07H3E5-1 + 
WH-UD07HE5-1 1 21.0 4.59 1 13.0 3.0

WH-SDC09H3E5-1 + 
WH-UD09HE5-1 1 22.9 5.01 1 13.0 3.0

FI protection switch and mains connections Indoor unit /outdoor unit connection

FI protection 
switch

Mains connections L N

L N

L1 N1

L1 N1

Mains connection 1 Mains connection 2

2

3

Terminal block strip 
Indoor unit / outdoor unit

Connection of indoor unit  
and outdoor unit

1 2 3

1 2 3

1

2

Terminals on indoor unit

Terminals on outdoor unit

Terminals on disconnector of the mains connection

1

2

3

Models Mains connection 1 Mains connection 2
Phases Phases

WH-SDC12H6E5 +
WH-UD12HE5 1 24.0 5.3 1 26.0 6.0

WH-SDC16H6E5 +
WH-UD16HE5 1 26.0 5.74 1 26.0 6.0

WH-SXC09H3E5 +
WH-UX09HE5 1 25.0 5.4 1 13.0 3.0

WH-SXC12H6E5 +
WH-UX12HE5 1 29.0 6.27 1 26.0 6.0

WH-SHF09F3E5 +
WH-UH09FE5 1 28.5 6.09 1 13.0 3.0

WH-SHF12F6E5 +
WH-UH12FE5 1 29.0 6.2 1 26.0 6.0

L N

NL

L 1 N1

L 1 N1

FI protection 
switch

Mains connections

Mains connection 1 Mains connection 2

2

3

1 2 3

2 31

Terminal block strip  
Indoor unit / outdoor unit

Connection of indoor unit  
and outdoor unit

2

Terminals on outdoor unit1

2

3

Mallit Mains connection 1 Mains connection 2
Vaiheet Maks. virrankulutus 

              (A)
Maks. tehonkulutus 
            (kW)

Vaiheet Maks. virrankulutus 
              (A)

Maks. tehonkulutus
            (kW)

WH-SDC09H3E8 +
WH-UD09HE8 3 11.8 7.94 1 13.0 3.0

WH-SXC09H3E8 +
WH-UX09HE8 3 14.7 9.85 1 13.0 3.0

WH-SQC09H3E8 +
WH-UQ09HE8 3 14.7 9.85 1 13.0 3.0

WH-SHF09F3E8 +
WH-UH09FE8 3 14.5 9.67 1 13.0 3.0

Vikavirtasuojakytkin ja sähköverkkoliitännät Sisä-/ulkoyksikön liitäntä

LA1 LA2 LA3 N

LA1 LA2 LA3 N

L

L

N

N

VIRRANSYÖTTÖ 1

LA1 LA2 LA3 N

Vikavirtasuojakytkin

Vikavirtasuojakytkin

Mains connection 2 Mains connection 1

2

3

1

1

2

2

3

3

4

4

5

5

1

2

1

2

3

2

1 2 3 4 5

WH-SDC03H3E5-1 + 
WH-UD03HE5-1
WH-SDC05H3E5-1 + 
WH-UD05HE5

WH-SDC07H3E5-1 + 
WH-UD07HE5-1

WH-SDC09H3E5-1 + 
WH-UD09HE5-1

WH-SDC0305JE5 + 
WH-UD03JE5
WH-SDC0305JE5 + 
WH-UD05JE5

WH-SDC0709J3E5 + 
WH-UD07JE5

WH-SDC0709J3E5 + 
WH-UD09JE5-1

J-sukupolvi H-sukupolvi

15,9 / 21

15,9 / 22,9

Pääliitäntä 2Pääliitäntä 1
Maks. virran- 

kulutus (A) J/H

12,0 / 12,0

12,0 / 12,0 

Pääliitäntä 1 Pääliitäntä 2

Maks.tehon-
kulutus (kW) J/H

2,59 / 2,59

3,47 / 4,59

3,47 / 5,0

2,59 / 2,59

Kytkentärima 
Sisä-/ulkoyksikkö

Sisä- ja ulkoyksikön liitäntä

Sisäyksikön liitännät

Ulkoyksikön liitännät

Verkkovirran erottimen liitännät



5

Virransyöttö ja sulakkeet

110 Aquarea air-to-water heat pumps - Planning and installation manual - 01/2018

Planning

111Aquarea air-to-water heat pumps - Planning and installation manual - 01/2018

Planning

Mallit Mains connection 1 Mains connection 2

Vaiheet Maks. virrankulutus 
             (A)

Maks. tehonkulutus 
            (kW)

Vaiheet

WH-SDC12H9E8 +
WH-UD12HE8 3 8.8 5.85 3 13.0 9.0

WH-SDC16H9E8 +
WH-UD16HE8 3 9.9 6.59 3 13.0 9.0

WH-SXC12H9E8 +
WH-UX12HE8 3 11.9 7.91 3 13.0 9.0

WH-SXC16H9E8 +
WH-UX16HE8 3 15.5 10.27 3 13.0 9.0

WH-SQC12H9E8 +
WH-UQ12HE8 3 11.9 7.91 3 13.0 9.0

WH-SQC16H9E8 +
WH-UQ16HE8 3 15.5 10.27 3 13.0 9.0

WH-SHF12F9E8 +
WH-UH12FE8 3 10.8 7.07 3 13.0 9.0

Vikavirtasuojakytkin ja sähköverkkoliitännät Sisä-/ulkoyksikön liitäntä

1

1

2

2

3

3

4

4

5

5

Kytkentärima 
Sisä-/ulkoyksikkö

Sisä- ja ulkoyksikön liitäntä

1

2

Ulkoyksikön liitännät

Sisäyksikön liitännät

Verkkovirran erottimen liitännät

1

2

3

2

1 2 3 4 5

Connection conditions
For hydro-modules of the F generation:

 � For the connection to the electricity supply, use an approved power cord with poly-
chloroprene material, symbol 60245 IEC 57 or higher, for mains connection.

 � ��	��������	�������	�����	����	���������������	���������	������	�����	���	��	��	
higher is to be used as the connecting cable between indoor and outdoor units

For the hydro-module WH-SHF09F3E5 and WH-SHF12F6E5.

� �����	������	�	��	����	������	������	������	�����������	��������	����	���	���������-
cuit power Sk at the transfer point of the energy provider to the operator is greater 
than or equal to 1100 kW. The installer or operator of the device is, therefore, 
responsible for ensuring, in case a consultation with the EVU is needed, that the 
device is only connected, if the short-circuit power Sk is greater than or equal to 
1100 kW.

� Mains supply 1 of the device is to be connected to a suitable voltage source, which 
���	�	�������	������	����	�	���	������	�������	��	���	���	��	������	����	���	���-
����	������	��	���	��������	�����	��	���������	���	���	�������

� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	�����������
� Mains supply 2 of the device is to be connected to a suitable voltage source, with 

a maximum system impedance of Zmax	�	�����	�	��	���	��������	������	�������	��	
the EVU to ensure that the mains supply 2 is only connected to a grid with the max-
imum of this impedance.

For the hydro-module WH-SHF09F3E8:

� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	�����������
� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	�����������

For the hydro-module WH-SHF12F9E8

� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	�����������
� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	�����������
� Mains supply 2 of the device is to be connected to a suitable voltage source, with 

a maximum system impedance of Zmax	�	�����	�	��	���	��������	������	�������	��	
the EVU to ensure that the mains supply 2 is only connected to a grid with the max-
imum of this impedance.

For hydro-modules of the H generation:

� For the connection to the electricity supply, use an approved power cord with poly-
chloroprene material, symbol 60245 IEC 57 or higher, for mains connection.

� ��	��������	�������	�����	����	���������������	���������	������	�����	���	��	��	
higher is to be used as the connecting cable between indoor and outdoor units

For the hydro-modules WH-SDC03H3E5-1, WH-SDC05H3E5-1, WH-SDC07H3E5-1 and 
WH-SDC09H3E5-1, WH-SDC09H3E8, WH-SXC09H3E8, WH-SQC09H3E8:

� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	����������
� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	���������	���	���	��	���������	��	

the current supply grid.
� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	����������
� ���	�����	������	�	��	����	������	�������	������	����������	���	��	��	��	���������	

to a suitable voltage source, whose maximum allowed system impedance at the 
interface is Zmax	�	�����	��	�������	��	���	���	��	������	����	���	�����	������	�	
is only connected to a grid with the maximum of this impedance.

LB1 LB2 LB3 N

LB1 LB2 LB3 N

LA1 LA2 LA3 N

LA1 LA2 LA3 N

VIRRANSYÖTTÖ 2

LB1 LB2 LB3 N

VIRRANSYÖTTÖ 1

LA1 LA2 LA3 N

Sähköverkkoliitäntä 1Sähköverkkoliitäntä 2

Vikavirtasuojakytkin

Sähköverkkoliitännät
2

3

Pääliitäntä 2Pääliitäntä 1
Maks. virrankulutus 
             (A)

Maks. tehonkulutus 
            (kW)
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A
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Johdotus
Yksivaiheinen
3–9 kW

Kytkentäkaavio

Page

Previous page:

Next page:

Total no. of pages:

Last print:

Last edit:

Page rev.:

Project rev.:

Appr. (date/init):

Eng. (proj/page):

Dwg. no.:

Project no.:Project title:
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Page ref.:
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1

12019-12-04

3-9kW Split

PCSCHEMATIC Automation

El con 3-9 kw Split A2W 1-phase_ENG 2019-12-04

1:1

1 2 3 4 5 6 7 8

A

B

C

D

E

F

2N

N 1

2N

N 1

2N

N 1

L1

L2

L3 L3

PE PE

N N

AEG

T

-Q 2

AEG

T

-Q 1

T

L1

L2
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KylmäaineputkiliitännätConnections of the refrigerant pipelines

156 Aquarea air-to-water heat pumps - Planning and installation manual - 01/2018

Installation

157Aquarea air-to-water heat pumps - Planning and installation manual - 01/2018

Installation

476

424,5

404,1

437,3
360

180
54,6

69,5

56
,1

51
,5

33
9,
3

45

View from below

3
4

1

2

3 4 5 6

 line

4 Coolant-hot gas pipeline
5 Water exit
6 Water entry

Diameter
mm (inches)

Torque
Nm

Diameter
mm (inches)

Torque
Nm

LT

WH-SDC03H3E5-1 + WH-UD03HE5-1
12.7 (1/2) 55

6.35 (1/4) 18
WH-SDC05H3E5-1 + WH-UD05HE5-1
WH-SDC07H3E5-1 + WH-UD07HE5-1

15.88 (5/8) 65

WH-SDC09H3E5-1 + WH-UD09HE5-1
WH-SDC12H6E5 + WH-UD12HE5

9.52 (3/8) 42

WH-SDC16H6E5 + WH-UD16HE5
WH-SDC09H3E8 + WH-UD09HE8
WH-SDC12H9E8 + WH-UD12HE8
WH-SDC16H9E8 + WH-UD16HE8

T-
CA

P

WH-SXC09H3E5 + WH-UX09HE5

WH-SXC12H6E5 + WH-UX12HE5

WH-SXC09H3E8 + WH-UX09HE8

WH-SXC12H9E8 + WH-UX12HE8

WH-SXC16H9E8 + WH-UX16HE8

WH-SQC09H3E8 + WH-UQ09HE8

WH-SQC12H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-SQC16H9E8 + WH-UQ16HE8

Permissible tightening torques of the refrigerant pipelines - Combination hydro-module

156 Aquarea air-to-water heat pumps - Planning and installation manual - 01/2018

Installation

157Aquarea air-to-water heat pumps - Planning and installation manual - 01/2018

Installation

476

424,5

404,1

437,3
360

180
54,6

69,5

56
,1

51
,5

33
9,
3

45

3
4

1

2

3 4 5 6

6 Water entry

Model Note
Diameter

mm (inches)
Torque

Nm
Diameter

mm (inches)
Torque

Nm

LT

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD03HE5-1 1
12.7 (1/2) 55

6.35 (1/4) 18
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD05HE5-1 1
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD07HE5-1

15.88 (5/8) 65

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD09HE5-1
WH-ADC1216H6E5 + WH-UD12HE5

9.52 (3/8) 42

WH-ADC1216H6E5 + WH-UD16HE5
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD09HE8
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD12HE8
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD16HE8

T-
CA

P

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX09HE5

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX12HE5

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX16HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ16HE8

1 In these indoor unit/outdoor unit combinations, the reducer piece, supplied as part of the scope of delivery of the 
combination hydro-module, must be installed in the suction gas pipeline.

8

Kylmäaine

0.90 kg              1.20 kg 20 g/m
0.90 kg              1.20 kg 20 g/m

1.20 kg                1.36 kg 20 g/m
1.20 kg                1.36 kg 20 g/m

1.27 kg              2.27 kg                 25 g/m
1.27 kg              2.27 kg 25 g/m    

1.45 kg               2.35 kg                 30 g/m        

1.45 kg               2.35 kg 30 g/m            

2.55 kg               3.55 kg 50 g/m  

2.55 kg               3.55 kg 50 g/m   

2.55 kg               3.55 kg                 50 g/m             

2.85 kg      3.85 kg 50 g/m             

2.85 kg               3.85 kg 50 g/m           

2.90 kg               3.90 kg 50 g/m          

2.85 kg               3.85 kg 50 g/m              

2.85 kg               3.85 kg 50 g/m           

2.99 kg               3.99 kg                  50 g/m

R410A

R32

R410A

R32

R32

R32

R410A

R410A

R410A

R410A

R410A

R410A

R410A

R410A

R410A

R410A

R410A

Sallitut kylmäaineputken kiristysmomentit – hydromoduuliyhdistelmä, J- ja H-sukupolvi

156 Aquarea air-to-water heat pumps - Planning and installation manual - 01/2018

Installation

157Aquarea air-to-water heat pumps - Planning and installation manual - 01/2018

Installation

476

424,5

404,1

437,3
360

180
54,6

69,5

56
,1

51
,5

33
9,
3

45

Näkymä alapuolelta

3
4

1

2

3 4 5 6

� Varoventtiilin ulosvirtaus
      Veden poisto
3    Jäähdytysaineputki
2 

4 Jäähdytin – kuumakaasuputki    
5    Veden poisto  
6 Veden tulo

Model
Torque Diameter Torque

Nm

LT

WH-SDC03H3E5-1 + WH-UD03HE5-1

6.35 (1/4) 18
WH-SDC05H3E5-1 + WH-UD05HE5-1
WH-SDC07H3E5-1 + WH-UD07HE5-1

15.88 (5/8) 65

WH-SDC09H3E5-1 + WH-UD09HE5-1
WH-SDC12H6E5 + WH-UD12HE5

9.52 (3/8) 42

WH-SDC16H6E5 + WH-UD16HE5
WH-SDC09H3E8 + WH-UD09HE8
WH-SDC12H9E8 + WH-UD12HE8
WH-SDC16H9E8 + WH-UD16HE8

T-
CA

P

WH-SXC09H3E5 + WH-UX09HE5

WH-SXC12H6E5 + WH-UX12HE5

WH-SXC09H3E8 + WH-UX09HE8

WH-SXC12H9E8 + WH-UX12HE8

WH-SXC16H9E8 + WH-UX16HE8

WH-SQC09H3E8 + WH-UQ09HE8

WH-SQC12H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-SQC16H9E8 + WH-UQ16HE8

Model Note
Diameter

mm (inches)
Torque

Nm
Diameter

mm (inches)
Torque

Nm

LT

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD03HE5-1 1
12.7 (1/2) 55

6.35 (1/4) 18
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD05HE5-1 1
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD07HE5-1

15.88 (5/8) 65

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD09HE5-1
WH-ADC1216H6E5 + WH-UD12HE5

9.52 (3/8) 42

WH-ADC1216H6E5 + WH-UD16HE5
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD09HE8
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD12HE8
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD16HE8

T-
CA

P

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX09HE5

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX12HE5

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX16HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ16HE8

1 In these indoor unit/outdoor unit combinations, the reducer piece, supplied as part of the scope of delivery of the 
combination hydro-module, must be installed in the suction gas pipeline.

Kylmäaineen
tyyppi 

Lisäys / mEsitäyttö Maksimi
Vääntömomentti

Nm
Vääntömomentti

Nm
Halkaisija mm 

(tuumaa)
Halkaisija mm

(tuumaa)

Kylmäaine – kuumakaasuputkiMalli Jäähdytysaine – nesteputki
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Vesiputkiliitännät

Sallitut vesiputkien kiristysmomentit – hydromoduuliyhdistelmä

164

Installation

165Aquarea air-to-water heat pumps - Planning and installation manual - 01/2018

Installation

Model Connection1 Size of the cap nut Torque
Nm

LT

WH-SDC03H3E5-1 + WH-UD03HE5-1

� - �ater inflow
2 - Water return Rp 1¼“ 117.6

WH-SDC05H3E5-1 + WH-UD05HE5-1
WH-SDC07H3E5-1 + WH-UD07HE5-1
WH-SDC09H3E5-1 + WH-UD09HE5-1
WH-SDC12H6E5 + WH-UD12HE5
WH-SDC16H6E5 + WH-UD16HE5
WH-SDC09H3E8 + WH-UD09HE8
WH-SDC12H9E8 + WH-UD12HE8
WH-SDC16H9E8 + WH-UD16HE8

T-
CA

P

WH-SXC09H3E5 + WH-UX09HE5

� - �ater inflow
2 - Water return Rp 1¼“ 117.6

WH-SXC12H6E5 + WH-UX12HE5

WH-SXC09H3E8 + WH-UX09HE8

WH-SXC12H9E8 + WH-UX12HE8

WH-SXC16H9E8 + WH-UX16HE8

WH-SQC09H3E8 + WH-UQ09HE8

WH-SQC12H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-SQC16H9E8 + WH-UQ16HE8

1 Cfr.  Connections of the water pipelines - hydro-module H-Generation, p. 164

1

2

34

5
3

Typical installation example with dirt catcher
� �ater inflow
2 Water return
3 Shut-off valve

4 Dirt catcher
5 Cap nut

Model Connection1 Size of the cap nut Torque
Nm

LT

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD03HE5-1
a - Water return2

b - �ater inflow heating2

Rp 1¼“ 117.6

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD05HE5-1
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD07HE5-1
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD09HE5-1

c - Water return3

d - �ater inflow heating3WH-ADC1216H6E5 + WH-UD12HE5
WH-ADC1216H6E5 + WH-UD16HE5
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD09HE8

e - Fresh water
f - �ater inflow hot water Rp ¾“ 58.8WH-ADC0916H9E8 + WH-UD12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UD16HE8

T-
CA

P

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX09HE5

c - Water return
d - �ater inflow heating Rp 1¼“ 117.6

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX12HE5

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX16HE8

e - Fresh water
f - �ater inflow hot water Rp ¾“ 58.8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ16HE8

1 Cfr. � Connections of the water pipelines - Combination hydro-module H-Generation, p. 163
2 
3 

21

� �ater inflow 2 Water return1    Veden sisäänvirtaus 2    Paluuvesi

164 Aquarea air-to-water heat pumps - Planning and installation manual - 01/2018

Installation

165Aquarea air-to-water heat pumps - Planning and installation manual - 01/2018

2

34

5
3

Typical installation example with dirt catcher
� �ater inflow
2 Water return
3 Shut-off valve

4 Dirt catcher
5 Cap nut

Model Connection1 Size of the cap nut Torque
Nm

LT

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD03HE5-1
a - Water return2

b - �ater inflow heating2

Rp 1¼“ 117.6

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD05HE5-1
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD07HE5-1
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD09HE5-1

c - Water return3

d - �ater inflow heating3WH-ADC1216H6E5 + WH-UD12HE5
WH-ADC1216H6E5 + WH-UD16HE5
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD09HE8

e - Fresh water
f - �ater inflow hot water Rp ¾“ 58.8WH-ADC0916H9E8 + WH-UD12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UD16HE8

T-
CA

P

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX09HE5

c - Water return
d - �ater inflow heating Rp 1¼“ 117.6

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX12HE5

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX16HE8

e - Fresh water
f - �ater inflow hot water Rp ¾“ 58.8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ16HE8

1 Cfr. � Connections of the water pipelines - Combination hydro-module H-Generation, p. 163
2 
3 

21

� �ater inflow 2 Water return

Connections of the water pipelines

Allowable tightening torques of the water pipelines - Combination hydro-module

164

Installation

165 air-to-water heat pumps - Planning and installation manual - 01/2018

Installation

Model Connection1 Size of the cap nut Torque
Nm

LT

WH-SDC03H3E5-1 + WH-UD03HE5-1

� - �ater inflow
2 - Water return Rp 1¼“ 117.6

WH-SDC05H3E5-1 + WH-UD05HE5-1
WH-SDC07H3E5-1 + WH-UD07HE5-1
WH-SDC09H3E5-1 + WH-UD09HE5-1
WH-SDC12H6E5 + WH-UD12HE5
WH-SDC16H6E5 + WH-UD16HE5
WH-SDC09H3E8 + WH-UD09HE8
WH-SDC12H9E8 + WH-UD12HE8
WH-SDC16H9E8 + WH-UD16HE8

T-
CA

P

WH-SXC09H3E5 + WH-UX09HE5

� - �ater inflow
2 - Water return Rp 1¼“ 117.6

WH-SXC12H6E5 + WH-UX12HE5

WH-SXC09H3E8 + WH-UX09HE8

WH-SXC12H9E8 + WH-UX12HE8

WH-SXC16H9E8 + WH-UX16HE8

WH-SQC09H3E8 + WH-UQ09HE8

WH-SQC12H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-SQC16H9E8 + WH-UQ16HE8

1 Cfr.  Connections of the water pipelines - hydro-module H-Generation, p. 164

1

2

34

5
3

Typical installation example with dirt catcher
� �ater inflow
2 Water return
3 Shut-off valve

4 Dirt catcher
5 Cap nut

Model Connection1 Size of the cap nut Torque
Nm

LT

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD03HE5-1
a - Water return2

b - �ater inflow heating2

Rp 1¼“ 117.6

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD05HE5-1
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD07HE5-1
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD09HE5-1

c - Water return3

d - �ater inflow heating3WH-ADC1216H6E5 + WH-UD12HE5
WH-ADC1216H6E5 + WH-UD16HE5
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD09HE8

e - Fresh water
f - �ater inflow hot water Rp ¾“ 58.8WH-ADC0916H9E8 + WH-UD12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UD16HE8

T-
CA

P

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX09HE5

c - Water return
d - �ater inflow heating Rp 1¼“ 117.6

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX12HE5

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX16HE8

e - Fresh water
f - �ater inflow hot water Rp ¾“ 58.8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ16HE8

� Connections of the water pipelines - Combination hydro-module H-Generation, p. 163
2 
3 

21

1    Water inflow 2    Water return

9

Malli Liitäntä Umpimutterin koko Vääntömomentti
Nm

Vesiputken minimihalkaisija
        Tulo mm (tuumaa) Veden vähimmäismäärä järjestelmässä

31,75  (1-1/4)
31,75  (1-1/4)
31,75  (1-1/4)
31,75  (1-1/4)
31,75  (1-1/4)
31,75  (1-1/4)

28 (1-3/32)

28 (1-3/32)
28 (1-3/32)

28 (1-3/32)
28 (1-3/32)
28 (1-3/32)

31,75  (1-1/4) 30L 
30L 
30L 
50L 
50L 
50L 
50L 

50L 
50L 

50L 

50L 

50L 
50L

50L

50L

50L

31,75  (1-1/4)

31,75  (1-1/4)
31,75  (1-1/4)

1-
2-

 Veden sisäänvirtaus
 Paluuvesi

1-
2-

Veden sisäänvirtaus
 Paluuvesi
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Ø12,7
Ø 6,35

 WH-SDCxxH3E5-1

[3-5 kW]

WH-UDxxHE5-1 [3-5 kW]
H1

H3

H2

CZ-NS4P
H12 [E39]

T
PAW-A2W-TSOD [E36]

RT1

M

M

RT2

H4

H23

H22

H21

PAW-TG15C1EZ
PAW-TGxxC1E3STD-1
PAW-TDxxC1E5(-UK)

H24

H10

H5

H7

H25 [E28]

H11

H11
H6

H9 [E53]

H9 [E54]

PAW-A2W-TSHC [E45]

PAW-A2W-TSHC [E44]

H14 [E58]H13[E52]

H14[E59]

PAW-A2W-TSBU [E42]

Connections without buffer tank

Ø12,7
Ø 6,35

 WH-SDCxxH3E5-1
[3-5 kW]

WH-UDxxHE5-1 [3-5 kW]
H1

H3

H2

CZ-NS4P
H12 [E39]

T
PAW-A2W-TSOD [E36]

M

RT1

RT2

M

H10

H4

H23

H22

H21

PAW-TG15C1EZ
PAW-TGxxC1E3STD-1
PAW-TDxxC1E5(-UK)

H24

H8

H5

H11

H11

H7

H25 [E28]

H6

H14 [E58]

H9 [E53]

H9 [E54]

H13[E52]

PAW-A2W-TSHC [E45]

PAW-A2W-TSHC [E44]

10

Ø12,7
Ø 6,35

 WH-SDCxxH3E5-1

[3-5 kW]

WH-UDxxHE5-1 [3-5 kW]
H1

H3

H2

CZ-NS4P
H12 [E39]

T
PAW-A2W-TSOD [E36]

RT1

M

M

RT2

H4

H23

H22

H21

PAW-TG15C1EZ
PAW-TGxxC1E3STD-1
PAW-TDxxC1E5(-UK)

H24

H10

H5

H7

H25 [E28]

H11

H11
H6

H9 [E53]

H9 [E54]

PAW-A2W-TSHC [E45]

PAW-A2W-TSHC [E44]

H14 [E58]H13[E52]

H14[E59]

PAW-A2W-TSBU [E42]

Connections tank

Ø12,7
Ø 6,35

 WH-SDCxxH3E5-1
[3-5 kW]

WH-UDxxHE5-1 [3-5 kW]
H1

H3

H2

CZ-NS4P
H12 [E39]

T
PAW-A2W-TSOD [E36]

M

RT1

RT2

M

H10

H4

H23

H22

H21

PAW-TG15C1EZ
PAW-TGxxC1E3STD-1
PAW-TDxxC1E5(-UK)

H24

H8

H5

H11

H11

H7

H25 [E28]

H6

H14 [E58]

H9 [E53]

H9 [E54]

H13[E52]

PAW-A2W-TSHC [E45]

PAW-A2W-TSHC [E44]

10

Puskurisäiliöliitännät

Puskurisäiliö paluulinjassa

*Käytä magneetillista lianerotinta

*

*Käytä magneetillista lianerotinta

*
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Anturi ja piirikortti
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Installation

185Aquarea air-to-water heat pumps - Planning and installation manual - 01/2018

Installation

Additional PCB CZ-NS4P

Vcc

Bit1

Bit2

N  O CN  O CL N Cool Heat L N Cool Heat

CN
20

6

CN205

CN203CN202CN201

CN204 CN207

CN
20

8
CN

20
9

CN
21

0

1 1 1

11 1

1

11

1

2

2
2

2

3

3

3

3

4

4

4

4

5

6

2 2 2

22 2

3 3 3

33 3

4 4 4

44 4

5

55

6

66

Optional thermostat 2 Optional Thermostat 1 Mixing valve 1 Mixing valve 2

External compressor 
switch

Heating/ Cooling Switch

SG-Signal

Swimming pool pump

Solar station

Fault reporting signal

Pump heatC. 1

Pump heatC. 2
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So
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Ro
om

 te
mp

er
atu

re
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atC
. 1
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or
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r 

bu
ffe
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k

Te
mp
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re
 se
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or

 fo
r 

sw
im
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ng

 po
ol

i Note
For further information about connecting the optional on-site accessories, please refer to the 
following sections:  4.7.2 External interfaces (in-/outputs), p. 59 and  4.8.3 Recommend-
ed on-site accessories, p. 76.

6.8.2.3 

C
LO

S
E

O
P

E
N

N

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

C
LO

S
E

O
P

E
N

C
LO

S
E

O
P

E
N

N

C
O

O
L

H
E

AT

NL

N

2-way valve 3-way valve E-Heating 
element hot 
water tank

Room 
thermostat

Temperature 
sensor for hot 

water tank

Overload 
protection for hot 

water tank

External control 
signal

Solar 3-way 
valve

Solar pump 
station

Main PCB

Ø12,7
Ø 6,35

 WH-SDCxxH3E5-1

[3-5 kW]

WH-UDxxHE5-1 [3-5 kW]
H1

H3

H2

CZ-NS4P
H12 [E39]

T
PAW-A2W-TSOD [E36]

RT1

M

M

RT2

H4

H23

H22

H21

PAW-TG15C1EZ
PAW-TGxxC1E3STD-1
PAW-TDxxC1E5(-UK)

H24

H10

H5

H7

H25 [E28]

H11

H11
H6

H9 [E53]

H9 [E54]

PAW-A2W-TSHC [E45]

PAW-A2W-TSHC [E44]

H14 [E58]H13[E52]

H14[E59]

PAW-A2W-TSBU [E42]

Connections without buffer tank

Ø12,7
Ø 6,35

 WH-SDCxxH3E5-1
[3-5 kW]

WH-UDxxHE5-1 [3-5 kW]
H1

H3

H2

CZ-NS4P
H12 [E39]

T
PAW-A2W-TSOD [E36]

M

RT1

RT2

M

H10

H4

H23

H22

H21

PAW-TG15C1EZ
PAW-TGxxC1E3STD-1
PAW-TDxxC1E5(-UK)

H24

H8

H5

H11

H11

H7

H25 [E28]

H6

H14 [E58]

H9 [E53]

H9 [E54]

H13[E52]

PAW-A2W-TSHC [E45]

PAW-A2W-TSHC [E44]

10
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Anturi ja pääpiirikortti
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12.4.2.3 Connection of the main PCB 

Zone 1 room sensor

Tank sensor

External control
Remote controller

Extra pump

H C N LC O N C O N

Outdoor air sensor

Boiler contact /
Defrost Signal

2-way
valve

3-way
valve

Optional
Thermostat 1

Valinnainen termostaatti L N = AC230V, Lämmitys, Jäähdytys = Termostaatin lämpö, Cool-liitäntä 
Ei toimi käytettäessä valinnaista piirikorttia

Ulkoinen ohjaus
Jännitteetön Auki = ei toiminnassa, Lyhyt = toiminnassa 
(tehtävä järjestelmän määritys)
Toiminta voidaan käynnistää tai katkaista (ON/OFF) ulkoisella kytkimellä

Ohjain  Kytketty (käytä kahden ytimen kaapelia jatkeena ja uudelleen sijoitukseen)
Kaapelin kokonaispituus voi olla enintään 50 m) 

 Ulostulot

Kolmitieventtiili Auki, Kiinni = suunta                                    (Virtapiirin kääntämiseen, kun kytketään 
 lämminvesivaraajaan)

AC230V    N    =       Nolla     

Kaksitieventtiili AC230V N =Nolla Auki,  Kiinni (Estää veden kiertämisen jäähdytyksen aikana)

Lisäpumppu AAC230V (Käytetään, kun tankkiyksikön pumpun kapasiteetti ei ole riittävä)
Lämmityskattilan kosketin Jännitteetön (tehtävä järjestelmän määritys)

 Termistorin sisääntulot 

Alueen 1 huoneanturi PAW-A2W-TSRT  Ei toimi käytettäessä valinnaista 
piirikorttia 

Ulkoilma-anturi AW-A2W-TSOD (Kaapelin kokonaispituus voi olla enintään 30 m)

12.4.2.4 Connection of Optional PCB (CZ-NS4P) 

Vcc

Solar
sensor

DemandZone 1
water

sensor

Zone 2
water

sensor

Pool
water

sensor

Buffer
Tank

sensor

Zone 1
room

sensor

Zone 2
room

sensor

Zone 1
Pump

Error

Pool
Pump

Solar
Pump

Zone 2
Pump

N   O C N    O    CL N Cool Heat L N Cool Heat

Optional
Thermostat 2

Optional
Thermostat 1

Mixing
valve 1

Mixing
valve 2

Ext.
comp.
SW
Heat/
Cool
SW

Bit1
Bit2

SG
signal

signal

signal

91 

12.4.2.2 Connecting Cables Length 
When connecting cables between Tank Unit and external devices, the length of the said cables must not exceed the 
maximum length as shown in the table. 
 

Ulkoinen laite  Kaapelien maksimipituus (m)  

Kaksitieventtiili 50 

Sekoitusventtiili 50 

50 

Lisäpumppu

Huonetermostaatti

50 

Aurinkopumppu 50 

Allaspumppu 50 

Pumppu 50 

Lämmityskattilan kosketin 50 

Ulkoinen ohjaus 50 

Huoneanturi 30 

Ulkoilma-anturi 30 

Puskurisäiliön anturi 30 

Allasveden anturi 30 

Aurinkoanturi 30 

Vesianturi 30 

Käskysignaali 50 

SG-signaali 50 

Lämmitys-/jäähdytyskytkin 50 

Ulkoisen kompressorin kytkin 50 

Liitäntäkaapelien pituus

92 

12.4.2.3 Pääpiirikortin liitännät

Alueen 1 huoneanturi 

Säiliön anturi

Ulkoinen ohjaus 
Ohjain

Lisäpumppua  

H C N LC O N C O N

Ulkoilma-anturi 

Lämmityskattilan kosketin

Kaksitie Kolmitie Valinnainen

Signal 
Signaalisisääntulot 

 

Optional Thermostat L N =AC230V, Heat, Cool=Thermostat heat, Cool terminal 
 It does not function when using the Optional PCB

External control
Dry contact   Open=not operate, Short=operate
(System setup necessary) 
Able to turn ON/OFF the operation by external switch 

Remote controller Connected (Please use 2 cores wire for relocation and extension. Total cable length 
shall be 50m or less.) 

Outputs

3-way valve AC230V   N=Neutral   Open, Close=direction (For circuit switching when connected to 
DHW tank)

2-way valve AC230V   N=Neutral   Open, Close (Prevent water circuit pass through during cooling 
mode)

Extra pump AC230V (Used when Tank Unit pump capacity is insufficient) 
Boiler contact Dry contact (System setup necessary)

Thermistor inputs

Zone 1 room sensor PAW-A2W-TSRT 
the Optional PCB  It does not work when using

Outdoor air sensor AW-A2W-TSOD (Total cable length shall be 30m or less) 

12.4.2.4 Connection of Optional PCB (CZ-NS4P) 

Vcc

Solar
sensor

DemandZone 1
water

sensor

Zone 2
water

sensor

Pool
water

sensor

Buffer
Tank

sensor

Zone 1
room

sensor

Zone 2
room

sensor

Zone 1
Pump

Error

Pool
Pump

Solar
Pump

Zone 2
Pump

N   O C N    O    CL N Cool Heat L N Cool Heat

Optional
Thermostat 2

Optional
Thermostat 1

Mixing
valve 1

Mixing
valve 2

Ext.
comp.
SW
Heat/
Cool
SW

Bit1
Bit2

SG
signal

signal

signal
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Lisäpiirikortti (CZ-NS4P)

11

Lisäpiirikortti (CZ-NS4P)
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12.4.2.3 Connection of the main PCB 

Zone 1 room sensor

Tank sensor

External control
Remote controller

Extra pump

H C N LC O N C O N

Outdoor air sensor

Boiler contact /
Defrost Signal

2-way
valve

3-way
valve

Optional
Thermostat 1

Signal inputs 

Optional Thermostat L N =AC230V, Heat, Cool=Thermostat heat, Cool terminal 
 It does not function when using the Optional PCB

External control
Dry contact   Open=not operate, Short=operate
(System setup necessary) 
Able to turn ON/OFF the operation by external switch 

Remote controller Connected (Please use 2 cores wire for relocation and extension. Total cable length 
shall be 50m or less.) 

Outputs

3-way valve AC230V   N=Neutral   Open, Close=direction (For circuit switching when connected to 
DHW tank)

2-way valve AC230V   N=Neutral   Open, Close (Prevent water circuit pass through during cooling 
mode)

Extra pump AC230V (Used when Tank Unit pump capacity is insufficient) 
Boiler contact Dry contact (System setup necessary)

Thermistor inputs

Zone 1 room sensor PAW-A2W-TSRT 
the Optional PCB  It does not work when using

Outdoor air sensor AW-A2W-TSOD (Total cable length shall be 30m or less) 

12.4.2.4 Connection of Optional PCB (CZ-NS4P) 

Vcc

AurinkoanturiAlueen 1 Käsky
                 signaalivesian-
turi

Alueen 2
vesian-
turi

Alla-
sveden
anturi

Puskuris-
äiliön
anturi

Alueen 1
huone-
anturi

Alueen 2
huone-
anturi

Alueen 1 Pumppu

Virhesignaali

Allaspumppu

Aurinkopumppu

Alueen 2 pumppu

N    O    C N    O    CL    N Cool Heat L    N Cool Heat

Valinnainen 
termostaatti 2

Valinnainen
termostaatti 1

Sekoitus
venttiili 1

Sekoitus
venttiili 2

Ulkoisen kompressorin kytkin

Lämmitys/jäähdytys

Bit1
Bit2

SG-signaali

93 

 Signaalisisääntulot 

Valinnainen 
termostaatti

L N = AC230V, Lämmitys, Jäähdytys = 
Termostaatin lämpö, Cool-liitäntä

SG-signaali

Jännitteetön Vcc-Bit1, Vcc-Bit2 auki/lyhyt 
(tehtävä järjestelmän määritys)
Vaihto SW (kytke 2 koskettimen ohjaimeen)

Lämmitys/jäähdytys Jännitteetön Auki = Lämmitys, Lyhyt = Jäähdytys 
(tehtävä järjestelmän määritys)

Ulkoisen kompr. 
SW

Jännitteetön Auki = Kompr. ON, Lyhyt = 
Kompr. OFF (tehtävä järjestelmän määritys) 

Käskysignaali DC 0~10V (tehtävä järjestelmän määritys) 
Kytke DC 0~10V -ohjaimeen. 

 Ulostulot 

Sekoitusventtiili AC230V N = Nolla Auki, Kiinni = vaihteleva 
suunta  Toiminta-aika 30s~120s 

Allaspumppu AC230V 
Aurinkopumppu AC230V 
Alueen pumppu AC230V 

 Termistorin sisääntulot 

Alueen huoneanturi PAW-A2W-TSRT 
Puskurisäiliön anturi PAW-A2W-TSBU 
Allasveden anturi PAW-A2W-TSHC 
Alueen vesianturi PAW-A2W-TSHC 
Aurinkoanturi PAW-A2W-TSSO 

12.4.2.5 Recommended External Device 
Specification 

This section explains about the external devices
(optional) recommended by Panasonic. Please 
always ensure to use the correct external device 
during system installation.
For optional sensor.

1 Buffer tank sensor: PAW-A2W-TSBU 
Use for measurement of the buffer tank
temperature.
Insert the sensor into the sensor pocket and 
paste it on the buffer tank surface.

40
blackbrown

blue
Ø6

Dimensions (mm)

2 Zone water sensor: PAW-A2W-TSHC 
Use to detect the water temperature of the 
control zone.
Mount it on the water piping by using the 
stainless steel metal strap and contact paste 
(both are included).

93

70
35

Dimensions (mm)

3 Outdoor sensor: PAW-A2W-TSOD 
If the installation location of the outdoor unit is 
exposed to direct sunlight, the outdoor air 
temperature sensor will be unable to measure 
the actual outdoor ambient temperature 
correctly.
In this case, optional outdoor temperature 
sensor can be fixed at a suitable location to 
more accurately measure ambient 
temperature.

70

9346

Dimensions (mm)

4 Room sensor: PAW-A2W- TSRT
Install the room temperature sensor to the 
room which requires room temperature 
control.

Dimensions (mm)

86

86

6030

5 Solar sensor: PAW-A2W-TSSO 
Use for measurement of the solar panel 
temperature.
Insert the sensor into the sensor pocket and 
paste it on the solar panel surface.

40
blackbrown

blue
Ø6

Dimensions (mm)
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Käynnistys

12

Käynnistys

10

Valikot Käyttäjä

Valitse valikot ja määritä asetukset taloudessa käytössä olevan 
järjestelmän mukaan. Alkuasetukset tulee antaa valtuutetun 
jälleenmyyjän tai asiantuntijan tehtäväksi.On suositeltavaa antaa 
myös kaikki alkuasetuksiin tehtävät muutokset valtuutetun 
jälleenmyyjän tai asiantuntijan tehtäväksi.

•  Alkuasetusten jälkeen asetuksia voidaan säätää manuaalisesti.
•  Alkuperäiset asetukset ovat käytössä kunnes käyttäjä muuttaa niitä.
•  Etäohjainta voidaan käyttää useaan asennukseen.
•  Varmista ennen asetusta, että toiminnan merkkivalo on sammunut.
•  Järjestelmä ei ehkä toimi oikein, jos se on määritetty väärin.

Ota yhteyttä valtuutettuun jälleenmyyjään.

<Main Menu>-päävalikon valinta: 
Valikon valinta:  
Valitun sisällön vahvistus:

Kun alkuasetukset on tehty, voit valita pikavalikon seuraavista vaihtoehdoista ja muokata asetusta.

1 Paina  tuodaksesi pikavalikon näyttöön.

Pakota DHW Tehostus tila Hiljainen tila Pakota lämmitin

 Viikkoajastin Pakota sulatus Virheen nollaus R/C-lukko

2 Valitse 

3 Paina 

    valikko painikkeilla.

valikko käyttöön / pois käytöstä

Pikavalikko

Menu Default Setting Setting Options / Display 

1 Function setup
1.1  Weekly timer

Once the weekly timer is set up, 
User can edit from Quick Menu.
To set up to 6 patterns of 
operation on a weekly basis.
• Disabled if Heat-Cool SW is 

pressed or if Force Heater 
is on.

Timer setup
Select day of the week and 

set the patterns needed
(Time / Operation ON/OFF / Mode)

Timer copy

Select day of the week
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Kompensointikäyrä

Käynnistysasetukset

> Toiminnan määritys, säiliö

> Asennusasetukset

> Toiminnan määritys

> Säiliö

> Lattiatoiminnon toiminta-aika (maks.) – vakioasetus 8,00. Suositeltu asetus 1,00.

> Säiliön lämmitysaika (maks.) – vakioasetus 1:00. Suositeltu asetus 1:30.

> Säiliön lämmityslämpötila – vakioasetus -8 C. Suositeltu asetus -5 C.

> Sterilointi – (valinnainen)

> Asennusasetukset

> Toiminnan määritys

> Lämpö

> Lämmitys käytössä, veden lämpötila

> Kompensointikäyrä
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Yleiset käynnistysvirheet

H62 – Tarkista ilmanpuhdistus sekä vedenpaine ja virtaus. 
(Tarkista veden virtaus: asennusasetukset > toimintamääritykset > pumpun maksiminopeus. Ei pitäisi 
olla alle 15 litraa minuutissa). 

H70 – Varalämmittimen ylikuormitussuojausvirhe. Tarkista tehonsyöttö 2 (liitinalustalla). 
Tarkista myös varalämmittimen OLP (manuaalinen palautus).

H90 – Tiedonvaihtovirhe, tarkista sisä- ja ulkoyksikön väliset kaapelit. 

Anturin hälytys – Jos anturi, esimerkiksi ulkoinen ulkoanturi, on aktivoitunut vahingossa,

ohjauspaneelin tehdasasetukset on palautettava hälytyksen vaimentamiseksi. 

Toimintojen määritys

> Toimintojen määritys

> Huonelämmitin – vakioasetus pois käytöstä. Suositeltu asetus käytössä.

> Säiliön lämmitin – vakioasetus pois käytöstä. Suositeltu asetus käytössä.

> Sterilointi – vakioasetus pois käytöstä. Suositeltu asetus käytössä.

Järjestelmän määritys

> Asennusasetukset

> Järjestelmän määritys

> Lämmittimen kapasiteetti – vakioasetus 3 kW, säädettävä 3–9 kW.

(Mikäli sulatusvastus asennettuna , suositeltava)

> Pohjan lämm. vastus - vakioasetus EI Suositeltu asetus KYLLÄ

> Oletusasetus A suositeltava
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Itsenäinen toimintatila

> Ohjaimen tulee olla valmiustilassa

> Paina pikavalikkoa (vasemmassa alareunassa olevia neliöitä)

> Valitse lämmittimen kuvake (oikealla yläkulmassa)

Kuvakkeen pitäisi nyt näkyä valmiustilassa, kts. kuva alla. 
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Tehdasasetusten palautus

175

17.7 EEPROM Factory Default Data Setup Procedure 

will stop & EEPROM default data setup process will start.

- Once EEPROM default data setup process is complete, initialization process will re-start from beginning.

- Press ( , , , ) simultaneously for 5secs continuously, initialization process

During EEPROM default data setup process, display should be as shown below.

0.2s
Later

0.2s
Later

0.2s
Later

- EEPROM default data setup is only possible during initialization process.

Real time and date will blink

175

17.7 EEPROM Factory Default Data Setup Procedure 

will stop & EEPROM default data setup process will start.

- Once EEPROM default data setup process is complete, initialization process will re-start from beginning.

- Press ( , , , ) simultaneously for 5secs continuously, initialization process

During EEPROM default data setup process, display should be as shown below.

0.2s
Later

0.2s
Later

0.2s
Later

- EEPROM default data setup is only possible during initialization process.

Real time and date will blink

EEPROM, tehdasasetusten määritysprosessi

Kun EEPROM-oletusasetusten määritysprosessi on valmis, käyttöönottoprosessi alkaa 
alusta.

175

17.7 EEPROM Factory Default Data Setup Procedure 

will stop & EEPROM default data setup process will start.

- Once EEPROM default data setup process is complete, initialization process will re-start from beginning.

- Press ( , , , ) simultaneously for 5secs continuously, initialization process

During EEPROM default data setup process, display should be as shown below.

0.2s
Later

0.2s
Later

0.2s
Later

- EEPROM default data setup is only possible during initialization process.

Real time and date will blink
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Virhekoodit

17

Virhekoodit

26

Troubleshooting

Virhenro Virheen selitys
H12 Kapasiteetin vastaamattomuus
H15 Kompressorianturin virhe
H20 Pumppuvirhe
H23 Kylmäaineanturin virhe
H27 Huoltoventtiilin virhe
H28 Aurinkoanturin virhe
H31 Uima-allasanturin virhe
H36 Lisäsäiliön anturivirhe
H38 Merkkien yhteensopimattomuusvirhe
H42 Pienen paineen suojaus
H43 Alueen 1 anturin virhe
H44 Alueen 2 anturin virhe
H62 Veden virtauksen virhe
H63 Matalapaineanturin virhe
H64 Korkeapaineanturin virhe
H65 Jäänpoiston vedenkiertoanturin virhe
H67 Ulkoisen termistorin 1 virhe
H68 Ulkoisen termistorin 2 virhe
H70 Varalämmittimen ylikuormitussuojausvirhe
H72 Säiliön anturin virhe
H74 PCB-tiedonvaihdon virhe
H75 Matalan vedenlämpötilan suojaus
H76 RC-sisätilojen tiedonvaihtovirhe
H90 Sisä- ja ulkolaitteen tiedonvaihtovirhe
H91 Säiliön lämmittimen ylikuormitussuojausvirhe
H95 Jännitteen kytkentävirhe
H98 Suurpainesuojaus
H99 Sisäyksikön jäätymisenesto

Virhenro Virheen selitys
F12 Painekytkin aktivoitu
F14 Huono kompressorin pyörintä
F15 Puhallinmoottorin lukitusvirhe
F16 Virransuojaus
F20 Kompressorin ylikuormitussuojaus
F22 Transistorimoduulin ylikuormitussuojaus
F23 DC-huippu
F24 Kylmäainekierron virhe
F25 *1 Jäähdytys-/lämmitysjakson virhe
F27 Painekytkimen virhe
F29 Huono tulistuksen päästö
F30 Veden lähtöanturin 2 virhe
F32 Sisätermostaatin virhe
F36 Ulkoisen ympäristöanturin virhe
F37 Veden tuloanturin virhe
F40 Ulkoisen päästöanturin virhe
F41 Tehokertoimen korjausvirhe
F42 Ulkoisen lämmönvaihtimen anturin virhe
F43 Ulkoyksikön sulatusanturin virhe
F45 Veden lähtöanturin virhe
F46 Virtamuuntajan katkaisu
F48 Haihduttimen lähtöanturin virhe
F49 Ohituslähtöanturin virhe
F95 *1 Jäähdytyksen korkeapainevirhe

Vilkkuva

Virheen numero

Jäljempänä on luettelo virhekoodeista, jotka voivat näkyä 
näytössä, jos järjestelmän asetuksissa tai toiminnassa on 
ongelmia.

Jos näytössä on jokin alla esitetyistä virhekoodeista, ota 
yhteys etäohjaimessa näkyvään numeroon tai lähimpään 
valtuutettuun asentajaan.

Kaikki kytkimet ovat pois käytöstä paitsi  ja  .

*1 Järjestelmä on lukittu toimimaan ilman COOL-tilaa. Vain valtuutettu jälleenmyyjä tai valtuutetut huoltokumppanimme voivat avata sen.
*2  Näytetään vain, kun COOL-tila on avattuna (eli kun COOL-tila on käytettävissä).
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UUDET AQUAREA HIGH PERFORMANCE  
MONO‑BLOC J ‑SUKUPOLVEN LAITTEET

Pienikokoinen, erittäin tehokas lämpöpumppu  
uusiin asennuksiin ja matalaenergiataloihin
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Lämpöpumppu, 80 %  
energiasta ilmaiseksi

Ilma-vesilämpöpumpputekniikkaan perustuva 
Aquarea on erittäin tehokas ja ympäristöystävällinen 

järjestelmä. Se ottaa talteen energiaa ympäristön 
ilmasta ja siirtää sen kotisi lämmityksessä 
tarvittavan veden ja lämpimän käyttöveden 

lämmitykseen ja jopa jäähdyttää talosi, jos niin 
haluat. Järjestelmä ottaa jopa 80 % tarvittavasta 

energiasta ympäristön ilmasta – myös erittäin 
alhaisissa lämpötiloissa.

Mukautuu kotisi oloihin
Aquarea High Performance Monobloc -tuotesarjan 

laitteet ovat erittäin joustavia. Tarjolla on useita 
erilaisia kapasiteetteja (5–9 kW), joten voit 

halutessasi valita pienemmän alkuinvestoinnin ja 
alempien käyttökulujen vaihtoehdon. Jos kotisi on 

hyvin eristetty, miksi asentaisit liian suuren 
laitteiston, joka maksaa enemmän ja jonka 

käyttökulut ovat suuremmat?
Malliston järjestelmät mukautuvat täysin kotisin 

tarpeiden mukaan huolimatta siitä, onko se uusi talo 
vai remonttikohde, ja ne pystyvät tuottamaan jopa 

60 °C:n lämpöistä käyttövettä.

AQUAREA MONOBLOC J -SUKUPOLVEN LAITTEET TUOTTAVAT YHDEN 
PIENIKOKOISEN ULKOYKSIKÖN KAUTTA SEKÄ LÄMMINTÄ KÄYTTÖVETTÄ 
ETTÄ LÄMPÖÄ LÄMPÖPATTEREIHIN JA LATTIALÄMMITYKSEEN.

Tilaasäästävä ratkaisu
Aquarea High Performance Monobloc on 

ihanteellinen tilaasäästävä ratkaisu kaikkiin koteihin, 
sillä yksikön sisällä ei tarvita erillistä sisäyksikköä. 

Yksikön kätevän suunnittelun ansiosta kaikki 
kylmäaine pysyy suljettuna pienikokoisen 

ulkoyksikön sisällä, joten kiinteistön sisään tarvitsee 
viedä vain vesiputket. Jos haluat säästää tilaa 

entistäkin enemmän, voit yhdistää Aquarea 
Monobloc -laitteen yhdistelmäsäiliöön, jossa on  

sekä lämpimän käyttöveden säiliö että puskurisäiliö. 

Lisää käyttömukavuutta
Aquarea-lämpöpumppu pystyy säätämään  
tarkasti lämpötilaa luotettavien Panasonic-
invertterikompressorien ansiosta. Aquarea 

lämmittää kotisi tehokkaasti myös vaativammissa 
olosuhteissa (–20 °C). Aquarea voi myös tarjota 

jäähdytystä kesällä ja tuoda lämmintä  
käyttövettä koko vuoden ajan.

Siinä on monta säätömahdollisuutta, joilla  
voit varmistaa täydellisen asumismukavuuden.

3

Miksi Panasonic on paras valinta?
Panasonicilla on yli 60 vuoden kokemus 

lämpöpumpuista, ja se on valmistanut valtavan 
määrän kompressoreita. Panasonic on laadun tae, ja 
siksi se menestyy niin hyvin Euroopan markkinoilla.

Panasonic on Euroopan lämpöpumppujärjestön 
jäsen, Aquarea valmistetaan Euroopassa ja Aquarea 

Smart Cloud ‑palvelua operoidaan Euroopassa 
erittäin tehokkaasti suojatuilla palvelimilla. 

Nämä ovat kaikki syitä, miksi sinun kannattaa 
valita Panasonic, kun haluat luotettavaa 

eurooppalaista laatua.



Uusi Aquarea Monobloc J -sukupolven lämpöpumppu on helppo asentaa uusiin tai olemassa oleviin 
asennuskohteisiin ja kaikenlaisiin kiinteistöihin.
Jos talossa on alhaisen lämpötilan lämpöpattereita tai lattialämmitys, erittäin tehokas Aquarea-
lämpöpumppumme on hyvä ratkaisu. Tämä ratkaisu voi toimia itsenäisesti, tai se voidaan yhdistää 
olemassa olevaan kaasu- tai öljykäyttöiseen lämmitysjärjestelmän rinalle tarpeen mukaan. 

AQUAREA MONO-BLOC J -SUKUPOLVEN LAITTEET. LISÄÄ SÄÄSTÖÄ,  
LISÄÄ TEHOKKUUTTA JA LISÄÄ KÄYTTÖMUKAVUUTTA.

Tulevaisuuden tekniikkaa

R32‑kylmäainekaasu: ”Pieni” mutta kaiken 
mullistava muutos
Panasonic suosittelee R32-kylmäainetta, koska se 
on ympäristöystävällisempi ratkaisu. R22- ja R410A-
kylmäaineisiin verrattuna R32-kylmäaineella on erittäin 
alhainen mahdollinen vaikutus otsonikerroksen 
tuhoutumiseen ja ilmaston lämpenemiseen.

1. Innovatiivinen asennus
·  Uusi kylmäaine on täysin puhdasta, mikä helpottaa 

kierrättämistä ja uudelleenkäyttöä

2. Ympäristöön liittyvät innovaatiot
·  Ei lainkaan haitallista vaikutusta otsonikerrokseen
·  75 % pienempi vaikutus ilmaston lämpenemiseen 

R410A-kylmäaineeseen verrattuna

3.  Taloudelliset ja energiankulutukseen liittyvät 
innovaatiot

·  Alhaisemmat kustannukset ja suuremmat säästöt
·  Suurempi energiatehokkuus kuin R410A-kylmäaineella

·  Korkea lämmitys- ja jäähdytyskapasiteetti, myös 
erittäin alhaisilla ulkolämpötiloilla

· Yksi ulkoyksikkö, joka on erittäin tehokas
· Hydroboxia ei tarvita
· Uusiin asennuksiin ja matalaenergiataloihin

·  Erinomainen tehokkuus ja vähäisemmät 
CO2-päästöt

· Lisävarusteena saatava älypuhelinohjaus
·  Toimii jäähdytystilassa ulkolämpötilan ollessa jopa 

vain 10 °C
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* Käyttöliittymän kuvaa voidaan muuttaa ilman erillisilmoitusta.

KATSO ESITTELY

Todellista etähuoltoa mahdollisimman 
yksinkertaisesti:
Aquarea Service Cloud -palvelun avulla asentajat 
voivat hoitaa asiakkaidensa lämmitysjärjestelmiä 
etänä, mikä säästää sekä aikaa että rahaa. Se 
myös nopeuttaa reagointia ja parantaa siten 
asiakastyytyväisyyttä.

Edistyneitä toimintoja etähallintaan 
ammattilaisille tarkoitetuissa näyttönäkymissä:
· nopea yleisnäkymä
· virhelokihistoria
· kaikki yksikön tiedot 
· tilastot aina saatavissa
· useimmat asetukset käytettävissä.

AQUAREA SMART CLOUD: EDISTYNEIDEN LÄMMITYKSEN OHJAUS 
NYKYPÄIVÄN JA TULEVAISUUDEN TARPEISIIN.

Aquarea Smart Cloudin yhteistyökumppani on

Aquarea Smart Cloud loppukäyttäjille
Helppoa ja tehokasta energianhallintaa
Aquarea Smart Cloud on paljon muutakin kuin 
vain yksinkertainen termostaatti, joka kytkee 
lämmityslaitteen päälle tai pois päältä. Se on tehokas ja 
fiksu palvelu, jolla voit ohjata etänä kaikkia lämmitys- ja 
lämminvesitoimintoja, mm. valvoa energiankulutusta.

Miten se toimii?
Yhdistä Aquarea J- ja Aquarea H -sukupolven järjestelmä 
pilvipalveluun langattomalla tai langallisella 
lähiverkkoyhteydellä. Käyttäjä voi pilviportaaliin yhteyden 
muodostettuaan ohjata etänä kaikkia yksikön toimintoja. 
Lisäksi kumppanit voivat tehdä etähallinta- ja 
etävalvontatoimintoja räätälöityjen toimintojen avulla. 

Aquarea Service Cloud asentajille ja huoltohenkilöstölle

IFTTT:hen yhdistetty Aquarea Comfort Cloud on tarkoitus tulla saataville vuoden 2019 syksyllä



Mono‑bloc‑järjestelmä. Lämpimän käyttöveden  
säiliöt (lisävaruste) 

yhdistelmäsäiliö, emaloitu säiliö tai 
ruostumattomasta teräksestä 

valmistettu säiliö.

Lämpöä talteen ottava  
ilmanvaihto + lämpimän 

käyttöveden säiliö (lisävaruste).

1 2 3

Ohjaa järjestelmää 
älypuhelimella tai 

tietokoneella (lisävaruste, 
edellytyksenä CZ-TAW1).

Lämpöpumppu +  
HIT‑aurinkopaneeli 

(lisävaruste).

Jäätymisenestoventtiili
(lisävaruste,  

PAW-A2W-AFVLV).

Langallinen  
LCD‑huonetermostaatti,  

jossa on viikkoajastin 
(lisävaruste,  

PAW-A2W-RTWIRED).

Langaton  
LCD‑huonetermostaatti,  

jossa on viikkoajastin 
(lisävaruste,  

PAW-A2W-RTWIRELESS).

5 6

4

Puhallinkierukat lämmitykseen  
ja jäähdytykseen (lisävaruste).

Yhdistämällä Aquarea Mono‑blociin erittäin tehokkaita lisävarusteita voit saada 
entistäkin suurempia energiasäästöjä.

1

4

6

5

2

3
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Lisävarusteet (valinnaiset)

PAW‑TD20C1E5 200 l:n säiliö – ruostumatonta terästä

PAW‑TD30C1E5 300 l:n säiliö – ruostumatonta terästä

PAW‑TA20C1E5STD 200 l:n säiliö – emaloitu

PAW‑TA30C1E5STD 300 l:n säiliö – emaloitu

PAW‑TD20B8E3‑1 Yhdistelmäsäiliö 185 l + 80 l – emaloitu

PAW‑TD23B6E5 Yhdistelmäsäiliö 230 l + 60 l – ruostumatonta terästä

PAW‑3WYVLV‑HW Kolmitieventtiili lämpimän käyttöveden säiliöihin

Lisävarusteet (valinnaiset)

PAW‑BTANK50L‑2 50 l:n puskurisäiliö

CZ‑TAW1 Aquarea Smart Cloud kauko-ohjaukseen ja huoltotoimiin 
langattomalla tai langallisella lähiverkkoyhteydellä

PAW‑A2W‑RTWIRED Huonetermostaatti

PAW‑A2W‑RTWIRELESS Langaton LCD-huonetermostaatti

PAW‑A2W‑AFVLV Jäätymisenestoventtiili

1) Äänenvoimakkuus 811/2013-, 813/2013-asetusten ja EN12102-1:2017-standardin mukaan +7 °C:ssa. 2) WH-MDC-mallit ovat ilmatiiviitä. 
EER- ja COP-laskelmat on tehty EN14511-standardin mukaisesti. * Saatavissa toukokuussa 2020.

Yksivaiheinen lämmitys ja jäähdytys

Ulkoyksikkö WH‑MDC05J3E5 WH‑MDC07J3E5 WH‑MDC09J3E5

Lämmityskapasiteetti/COP (A +7 °C, W 35 °C) kW/COP 5,00/5,08 7,00/4,76 9,00/4,48

Lämmityskapasiteetti/COP (A +7 °C, W 55 °C) kW/COP 5,00/3,01 7,00/2,82 8,95/2,78

Lämmityskapasiteetti/COP (A +2 °C, W 35 °C) kW/COP 5,00/3,57 7,00/3,40 7,45/3,13

Lämmityskapasiteetti/COP (A +2 °C, W 55 °C) kW/COP 5,00/2,27 6,30/2,16 7,00/2,12

Lämmityskapasiteetti/COP (A -7 °C, W 35 °C) kW/COP 5,00/2,78 6,80/2,81 7,50/2,63

Lämmityskapasiteetti/COP (A -7 °C, W 55 °C) kW/COP 5,00/1,85 6,30/1,86 7,00/1,80

Jäähdytyskapasiteetti/EER (A 35 °C, W 7 °C) kW/EER 5,00/3,31 7,00/3,06 9,00/2,71

Jäähdytyskapasiteetti/EER (A 35 °C, W 18 °C) kW/EER 5,00/5,05 7,00/4,73 9,00/4,25

Kausittainen energiatehokkuus – lämmitys keskivertoilmastossa (W35 °C / W55 °C)
ηs % 202/142 193/130 193/130

SCOP 5,12/3,63 4,90/3,32 4,90/3,32

Energialuokka, lämmitys keskivertoilmastossa (W35 °C / W55 °C) A+++...D A+++/A++ A+++/A++ A+++/A++

Kausittainen energiatehokkuus – lämmitys lämpimässä ilmastossa (W35 °C / W55 °C)
ηs % 237/165 227/160 227/160

SCOP 6,00/4,20 5,75/4,07 5,75/4,07

Energialuokka, lämmitys lämpimässä ilmastossa (W35 °C / W55 °C) A+++...D A+++/A+++ A+++/A+++ A+++/A+++

Kausittainen energiatehokkuus – lämmitys kylmässä ilmastossa (W35 °C / W55 °C)
ηs % 160/115 164/116 164/116

SCOP 4,08/2,95 4,18/2,98 4,18/2,98

Energialuokka, lämmitys kylmässä ilmastossa (W35 °C / W55 °C) A+++...D A++/A+ A++/A+ A++/A+

Äänenvoimakkuus osakuormalla 1) Lämmitys dB(A) 59 59 59

Äänenvoimakkuus, täydellä kuormalla Lämmitys/jäähdytys dB(A) 64/65 68/67 69/68

Mitta K x L x S mm 865 x 1 283 x 320 865 x 1 283 x 320 865 x 1 283 x 320

Nettopaino kg 99 104 104

Kylmäaine (R32) / CO2-ekv. 2) kg / t 1,3/0,878 1,3/0,878 1,3/0,878

Vesiputkiliitäntä Tuumaa R 1¼  R 1¼  R 1¼  

Pumppu
Nopeuksien lukumäärä Säädettävä nopeus Säädettävä nopeus Säädettävä nopeus

Tuloteho (min./maks.) W 34/96 36/100 39/108

Lämmityksen vesivirtaus (∆T = 5 K, 35 °C) l/min 14,3 20,1 25,8

Integroidun sähkölämmittimen kapasiteetti kW 3 3 3

Tuloteho
Lämmitys kW 0,985 1,47 2,01

Jäähdytys kW 1,51 2,29 3,32

Käyttö- ja käynnistysvirta
Lämmitys A 4,7 7,0 9,3

Jäähdytys A 7,0 10,5 14,7

Virta 1 A 12 17 17

Virta 2 A 13 13 13

Suositeltu sulakekoko A 30/15 30/15 30/16

Suositeltu kaapelikoko, virransyöttö 1/2 mm² 3 x 1,5 / 3 x 1,5 3 x 2,5 / 3 x 1,5 3 x 2,5 / 3 x 1,5

Toiminta-alue (ulkolämpötila)
Lämmitys °C –20...+35 –20...+35 –20...+35

Jäähdytys °C 10–43 10–43 10–43

Vedenpoistoliitäntä
Lämmitys °C 20–60 20–60 20–60

Jäähdytys °C 5–20 5–20 5–20

Uudet Aquarea High Performance 
Mono‑bloc J ‑sukupolven 
yksivaiheiset laitteet. Lämmitys ja 
jäähdytys ‑ MDC • R32‑kylmäaine
· Lisävarusteena saatava älypuhelinohjaus
· Suurin sallittu hydraulimoduulin lähtölämpötila: 60 °C
·  Korkea lämmitys- ja jäähdytyskapasiteetti, myös erittäin  

alhaisilla ulkolämpötiloilla
· Toimii jopa vain –20 °C:n lämpötilassa
·  Toimii jäähdytystilassa ulkolämpötilan ollessa jopa 

vain 10 °C
· Sisäinen magneettisuodatin helpottaa asennusta

CZ‑TAW1
Pilvipalveluyhteys. Käyttäjän 
ohjaustoimintoja sekä asentajan 
etähuoltotoimenpiteitä varten.ErP 35 °C 

A+++...DErP 35°C

A+++

ErP 55 °C 
A+++...D

A++

ErP 55°C
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www.aircon.panasonic.fi

Panasonic Marketing Europe GmbH, filial in Finland,
Perintökuja 8, FIN-01510 Vantaa, Finland

ehpa

Yhteensopiva älykkään sähköverkon kanssa: Aquarea HPM:n ansiosta Aquarea-tuotesarjan tuotteilla (Bi-bloc 
ja Mono-bloc) on SG Ready (yhteensopiva älykkään sähköverkon kanssa) -merkintä, jonka on myöntänyt 
Bundesverband Wärmepumpe (Saksan lämpöpumppujärjestö). Merkintä näyttää älykkäästi ohjattuun 
sähköverkkoon liitetyn Aquarean todellisen kapasiteetin. MCS-sertifikaatin numero: MCS HP0086.*

OPTIONAL WLAN
YEARS 
COMPRESSOR 
WARRANTY5DHW

BMS 
CONNECTIVITY

BOILER 
CONNECTION SOLAR KIT

R32 
FLOW SENSOR WATER FILTER

ADVANCED 
CONTROL

PYSTYY TOIMIMAAN ÄÄRIMMÄISEN 
ALHAISELLA ULKOLÄMPÖTILALLA KUUMAN VEDEN SYÖTTÖ

60 °C

AUTOMAATTINEN NOPEUS

A-LUOKAN
VESIPUMPPU

5,08
COP

–20 °C
ErP 35 °C 
A+++...D

ErP 35°C

A+++

ErP 55 °C 
A+++...D

A++

ErP 55°C

R32-kylmäainekaasu. R32-kylmäainekaasua käyttävät järjestelmät ovat ympäristöystävällisempiä kuin R22- ja R410A-
kylmäainetta käyttävät järjestelmät. — Invertterikompressori säätää lämpötilaa tarkemmin ja pitää ympäristön lämpötilan 
muuttumattomana. Samalla se alentaa energiankulutusta ja vähentää toimintaääniä. — Lämmin käyttövesi. Aquarean 
avulla voit myös lämmittää lämpimän käyttöveden erittäin alhaisin kustannuksin lisävarusteena saatavan kuumavesipullon 
avulla. — Magneetilla varustettu vedensuodatin. J-sukupolven laitteisiin tarkoitettu pikakiinnitystekniikalla varustettu 
vedensuodatin, johon pääsee helposti käsiksi. — Vedensuodatinanturin uusiminen. 

Aquarea-lämpöpumppumme voidaan yhdistää olemassa olevaan tai uuteen lämminvesivaraajaan, vaikka ulkolämpötila olisi 
erittäin alhainen. — Aurinkokennosarja. Jos haluat tehdä Aquarea-lämpöpumpustasi vieläkin tehokkaamman, voit yhdistää 
se aurinkokennoihin lisävarustesarjan avulla. — Edistynyt ohjausjärjestelmä. Kauko-ohjaimessa on leveä 3,5 tuuman 
taustavalaistu näyttö. Valikkotoiminnot ovat saatavissa 17 eri kielellä, joka helpottaa sen käyttöä niin asentajalle kuin 
käyttäjällekin. Kauko-ohjain sisältyy J-sukupolven laitteisiin. — Internet Control (lisävaruste). Internet Control on seuraavan 
sukupolven sovellus, joka tarjoaa käyttäjäystävällisen ilmastointi- tai lämpöpumppuyksikköjen internetetäohjauksen mistä 
tahansa Android- tai iOS-älypuhelimen, tablettilaitteen tai tietokoneen kautta. — Yhteydet. Tietoliikenneportti voidaan 
integroida sisäyksikön sisään, jolloin sen avulla voit yhdistää Panasonic-lämpöpumppusi helposti kotisi tai rakennuksen 
hallintajärjestelmään ja ohjata pumppusi toimintoja. — 5 vuoden takuu kompressorille. Myönnämme ulkoyksikköjemme 
kompressoreille viiden vuoden takuun.

Aquarea High Performance: Energiansäästöä
Aquarea High Performance takaa sekä tehokkaan lämmityksen että käyttöveden lämmityksen. Sen 
sisäisten ominaisuuksien, kuten vedensuodattimen, vesivirtausanturin ja valinnaisen Smart Cloud 
-etäpilvipalvelun, ansiosta sen ylläpito onnistuu erittäin helposti. Se pystyy toimimaan myös jopa 

vain –20 °C:n lämpötilassa.
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Pääkomponentit

Lisävarusteet (eivät sisälly toimitukseen)
• CZ-TAW1     Smart cloud -etäohjain

• CZ-NS4P     Lisäpiirikortti

• CZ-NE3P     Pohjavastus

• PAW-TS1     Säiliöanturi (6 metriä) 

• PAW-TS2     Säiliöanturi (20 metriä)
•  PAW-TK1     Lämpötila-anturi kolmannen osapuolen 
                         varaajalle (LV) kuparitasku ja 6 m:n anturikaapeli

Monobloc
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CAUTION

������	��	�����	�����	��������	��	�������	������������	�����	�	��
��	���	�������	�������	��	���	�������	������	��	�����	����	�����	���	���	�������	�����������	�����	
below 0 °C, the risk exists in the compact system that the water pipes may freeze. This can 
cause a lot of damage to the device.
The client should therefore ensure the absence of frost by taking one of the following 
measures:

 � Operate the heating circuit using a food-safe antifreeze mixture (propylene glycol).
 � Provide an additional cabinet heating in the compact device, to prevent the heating 
circuit from freezing up.

 � Empty the heating circuit by using a built-in device (manually or automatically) before 
freezing starts.

�������	 ����������

�������	������	�	�����	��

A

1

2

3

D
8

9

11
10

B

7

4 5 6
C

E F

12 13

16

14

17

15

18
 A Näkymä ulkopuolelta
1 Laitteen ylälevy
2    Venttiilisuojukset
3 Etulevy

 B Näkymä ylhäältä (ylälevy avattuna)
 ja
 C Yksityiskohtainen näkymä 
ylikuormitussuojauksesta                                                 
4      6 litran paisunta-astia
5   Virtausmonitori
6   E-lämpöelementillä varustettu lämpöpumppu
7   Ylikuormitussuoja (x 2)

D Näkymä edestä (etulevy avattuna)
 8 Elektroninen piirikortti
 9 Vikavirtasuojakytkin

 10 Lämmönvaihdin
 11 Kiertovesipumppu

 E Sivun korkeus
ja
 F Näkymä takaa
 12 Varoventtiili (näkyy vain ilman suojusta)
 13 Pikailmanpoistoventtiili (näkyy vain ilman suojusta)
 14 Manometri (näkyy vain ilman suojusta)
 15 Likasuodatin, jossa on kaksi sulkuventtiiliä (näkyy vain ilman 
suojusta)
1� Veden tulovirtaus
17 Paluuvesi 
18 Kaapeliläpiviennit

�����	�������	����	������������	�	��	������	�	�	����������
HT series Single phase (230 V / 50 Hz), heating only Three-phase (400 V / 50 Hz), heating only
Hydro-module WH-SHF09F3E5 WH-SHF12F6E5 WH-SHF09F3E8 WH-SHF12F9E8
Outdoor unit WH-UH09FE5 WH-UH12FE5 WH-UH09FE8 WH-UH12FE8
Set (hydro-module + outdoor unit) KIT-WHF09F3E5 KIT-WHF12F6E5 KIT-WHF09F3E8 KIT-WHF12F9E8
Model B6 B6 B6 B6
�eating ca�acit� at �� �� �A������ kW ���� ����� ���� �����
��� at �� �� �A������ ���� ���� ���� ����
�eating ca�acit� at �� �� �A������ kW ���� ����� ���� �����
��� at �� �� �A������ ���� ���� ���� ����
Heating capacity at -7 °C (A–7/W35) kW ���� ����� ���� �����
COP at -7 °C (A–7/W35) ���� ���� ���� ����
�eating ca�acit� at �� �� �A������ kW ���� ����� ���� �����
��� at �� �� �A������ ���� ���� ���� ����
�eating ca�acit� at �� �� �A������ kW ���� ����� ���� �����
��� at �� �� �A������ ���� ���� ���� ����
Heating capacity at -7 °C (A–7/W65) kW ���� ���� ���� ����
COP at -7 °C (A–7/W65) ���� ���� ���� ����
�nerg� ef�cienc� class1 at 35 / 55 °C i / i i / i i * / i i * / i
Hydro-module
Sound pressure level dB(A) 33 33 33 33
Dimensions � � � � � mm 892 x 502 x 353 892 x 502 x 353 892 x 502 x 353 892 x 502 x 353 
Weight kg 46 47 47 48
Water-side connection mm 28 28 28 28
�igh ef�cienc� ��m� Rotation speed stages 7 7 7 7

�ower cons�m�tion �min�� ma��� W 38 / 100 40 / 106 38 / 100 40 / 106
�ater flow rate �A������ l/min ���� ���� ���� ����
Power of E-heating element kW 3 6 3 9
Power consumption kW ���� ���� ���� ����
Operating and start up current A ��� ���� ��� ���
�a�� �ower cons�m�tion on network connection � � � A ���� � ���� ���� � ���� ���� � ���� ���� � ����
Recommended fuse for network connection 1 / 2 A 30 / 30 30 / 30 30 / 16 30 / 16
Recommended cable cross section for network connection 1 / 2 mm² � � ��� or ��� � � � ��� � � ��� or ��� � � � ��� � � ��� � � � ��� � � ��� � � � ���
Outdoor unit
Sound pressure level dB(A) 51 52 51 52
Dimensions � � � � � mm 1,340 x 900 x 320 1,340 x 900 x 320 1,340 x 900 x 320 1,340 x 900 x 320
Weight kg 104 104 110 110
�ine diameter Fluid line mm (inches) ���� ����� ���� ����� ���� ����� ���� �����

�as line mm (inches) ����� ����� ����� ����� ����� ����� ����� �����
�re��lled refrigerant ������� � ��2-equivalent kg / t CO2����� ���� � ����� ���� � ����� ���� � ����� ���� � �����
Connection distance m 3 – 30 3 – 30 3 – 30 3 – 30
Nominal connection distance m 7 7 7 7
�re��lled connection distance m 10 10 10 10
Additional coolant �ll��� ��antit� ������� g/m 70 70 70 70
�a�� height difference ����� m 20 20 20 20
Operating range Outside temperature °C -20 to 35 -20 to 35 -20 to 35 -20 to 35

Water outlet temperature °C 25 to 60 25 to 60 25 to 60 25 to 60

���	���	�������	������	��	���	�	��	�����������	����	���	��	����������	�����������	�����	�������	��	�����������	����	��	1��11�

���	�����������	�����	���	������	���������	�������	��	�����	��	���	�������	���	�������������	���	���������	���	�11���1��	��	1��11	���	��	1�����	���	����	������	�����	����	����	
��	�����	�����	���	���������	��1��	���	���������	�������	������	����	��	��������	���	����������	��	���	���	����	�����	��	��	����������	��������	��	���������	��1��	�����	���	��������	
information is included in the respective product data sheets.

1		������	���������	�����	�����	����	���	��	��

�����	 �������	������
The compact system consists of a device that is installed in the external area and can be con-
nected directly to the heating circuit. The operation is effected via wired remote controller inside 
the building.
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CAUTION
240-250V

A B C1

C1

D E

1

4
14

14

5
6
7
8
C1/C2
9
10 16

15

17
18

11
12
13

2

3

 A Näkymä ulkopuolelta
 1 Laitteen ylälevy
 2 Etulevy
 3 Venttiilisuojus

 B Näkymä edestä (etulevy avattuna)
  4 Elektroninen piirikortti
 5 Vikavirtasuojakytkin
 6 Manometer
 7 Pikailmanpoistoventtiili
 8 Virtausmonitori
 9 E-lämpöelementillä varustettu lämpöpumppu
 10 Lämmönvaihdin
 11 10 litran paisunta-astia (ei näkyvissä)

 12 Ylipaineventtiili
 13 Kiertovesipumppu

C1 Yksityiskohtainen näkymä kolmivaiheisista malleista 
C2      Yksityiskohtainen näkymä yksivaiheisista malleista
14 Ylikuormitussuoja

 D Sivun korkeus
 E Näkymä takaa
 15 Kaapeliläpiviennit (x 6)
 �� Veden tulovirtaus
 17 Paluuvesi
 18 Likasuodatin

�������	 ����������

 i ����

Monobloc 
Yksivaiheinen

• PAW-BTANK50L    Puskurisäiliö, 50 l

• PAW-A2W-TSRT    Aluekohtainen huoneanturi

• PAW-A2W-TSHC    Aluekohtainen vesianturi

C2
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Virransyöttö ja sulakkeet
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For the hydro-module WH-SDC12H6E5, WH-SDC16H6E5:

� �����	������	�	��	����	������	������	������	�����������	��������	����	���	���������-
cuit power Sk at the transfer point of the energy provider to the operator is greater 
than or equal to 2200 kW. The installer or operator of the device is, therefore, 
responsible for ensuring, in case a consultation with the EVU is needed, that the 
device is only connected, if the short-circuit power Sk is greater than or equal to 
2200 kW.

� �����	������	�	��	���	������	������	����	��	����������	���	��	��	��	���������	��	
�	��������	�������	�������	�����	���	�	�������	������	����	�	���	������	�������	
��	���	���	��	������	����	���	�������	������	��	���	��������	�����	��	���������	���	���	
device.

� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	�����������
� �����	������	�	��	���	������	������	������	����������	���	��	��	��	���������	��	�	

suitable voltage source, which has a maximum permissible system impedance of 
Zmax	�	�����	�	��	���	��������	������	�������	��	���	���	��	������	����	���	�����	
supply 2 is only connected to a grid with the maximum of this impedance.

For the hydro-module WH-SXC09H3E5, WH-SXC12H6E5:

� �����	������	�	��	����	������	������	������	�����������	��������	����	���	���������-
cuit power Sk at the transfer point of the energy provider to the operator is greater 
than or equal to 1700 kW. The installer or operator of the device is, therefore, 
responsible for ensuring, in case a consultation with the EVU is needed, that the 
device is only connected, if the short-circuit power Sk is greater than or equal to 
1700 kW.

� �����	������	�	��	���	������	������	����	��	����������	���	��	��	��	���������	��	
�	��������	�������	�������	�����	���	�	�������	������	����	�	���	������	�������	
��	���	���	��	������	����	���	�������	������	��	���	��������	�����	��	���������	���	���	
device.

� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	�����������
� �����	������	�	��	���	������	������	������	����������	���	��	��	��	���������	��	�	

suitable voltage source, which has a maximum permissible system impedance of 
Zmax	�	�����	�	��	���	��������	������	�������	��	���	���	��	������	����	���	�����	
supply 2 is only connected to a grid with the maximum of this impedance.

For the hydro-modules WH-SDC12H9E8, WH-SDC16H9E8, WH-SXC12H9E8, 
WH-SXC16H9E8, WH-SQC12H9E8 and WH-SQC16H9E8:

� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	����������
� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	���������	���	���	��	���������	��	

the current supply grid.
� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	����������
� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	���������	���	���	��	���������	��	

the current supply grid.

Compact systems

Mallit Mains connection 1 Mains connection 2
Vaiheet Vaiheet Maks. virrankulutus 

(A)
Maks. 

tehonkulutus (kW)
WH-MDC05H3E5 1 19.5 4.26 1 13.0 3.0
WH-MDC07H3E5 1 20.5 4.48 1 13.0 3.0
WH-MDC09H3E5 1 22.9 5.01 1 13.0 3.0
WH-MXC09H3E5 1 25.0 5.41 1 13.0 3.0
WH-MXC12H6E5 1 29.0 6.27 1 26.0 6.0
WH-MHF09G3E5 1 28.5 6.09 1 13.0 3.0
WH-MHF12G6E5 1 29.0 6.20 1 26.0 6.0

Vikavirtasuojakytkin ja sähköverkkoliitännät

L 1 N 1L N

Vikavirtasuojakytkin

Sähköverkkoliitännät
1

L N L 1 N 1 2 
Sähköverkkoliitäntä 1 Sähköverkkoliitäntä 2

Kompaktin laitteen liitännät

Verkkovirran erottimen liitännät 

Mallit Mains connection 1 Mains connection 2
Vaiheet Maks. 

virrankulutus (A)
Maks. 

tehonkulutus (kW)
Vaiheet

WH-MXC09H3E8 3 14.7 9.85 1 13.0 3.0
WH-MHF09G3E8 3 14.5 9.67 1 13.0 3.0

Vikavirtasuojakytkin

Sähköverkkoliitännät

Sähköverkkoliitäntä 1 Sähköverkkoliitäntä 2

1

2

Kompaktin laitteen liitännät

Verkkovirran erottimen liitännät 

LA1 LA2 LA3

LA1 LA2 LA3 N

N L

L

N

N
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Mallit Mains connection 1 Mains connection 2
Vaiheet Maks. 

virrankulutus (A)
Vaiheet

WH-MXC12H9E8 3 11.9 7.91 3 13.0 9.0
WH-MXC16H9E8 3 15.5 10.27 1 13.0 9.0
WH-MHF12G9E8 3 10.8 7.07 3 13.0 9.0

Vikavirtasuojakytkin ja sähköverkkoliitännät

A1 LA2 LA3 N

L

L

A1 LA2 LA3 N

LC1 LC2 LC3 N

LC1 LC2 LC3 N

Vikavirtasuojakytkin

Sähköverkkoliitännät

Sähköverkkoliitäntä  1 Sähköverkkoliitäntä  2

1

2

Kompaktin laitteen liitännät

Verkkovirran erottimen liitännät 

Connection conditions
For compact devices of the H generation

 � For the connection to the electricity supply, use an approved power cord with poly-
chloroprene material, symbol 60245 IEC 57 or higher, for mains connection.

For the compact device WH-MDC05H3E5:

� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	����������
� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	���������	���	���	��	���������	��	

the current supply grid.
� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	����������
� ���	����	������	�	��	����	������	�������	������	����������	���	��	��	��	���������	

to a suitable voltage source, whose maximum allowed system impedance at the 
interface is Zmax	�	�����	��	�������	��	���	���	��	������	����	���	�����	������	�	
is only connected to a grid with the maximum of this impedance.

For the compact devices WH-MDC07H3E5 and WH-MDC09H3E5:

� �����	������	�	��	����	������	������	������	�����������	��������	����	���	���������-
cuit power Sk at the transfer point of the energy provider to the operator is great-
er than or equal to 750 kW. The installer or operator of the device is, therefore, 
responsible for ensuring, in case a consultation with the EVU is needed, that the 
device is only connected, if the short-circuit power Sk is greater than or equal to 
750 kW.

� �����	������	�	��	���	������	������	����	��	����������	���	��	��	��	���������	��	
�	��������	�������	�������	�����	���	�	�������	������	����	�	���	������	�������	
��	���	���	��	������	����	���	�������	������	��	���	��������	�����	��	���������	���	���	
device.

� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	����������
� ���	����	������	�	��	����	������	�������	������	����������	���	��	��	��	���������	

to a suitable voltage source, whose maximum allowed system impedance at the 
interface is Zmax	�	�����	��	�������	��	���	���	��	������	����	���	�����	������	�	
is only connected to a grid with the maximum of this impedance.

For the compact devices WH-MXC09H3E5 and WH-MXC12H6E5:

� �����	������	�	��	����	������	������	������	�����������	��������	����	���	���������-
cuit power Sk at the transfer point of the energy provider to the operator is greater 
than or equal to 1700 kW. The installer or operator of the device is, therefore, 
responsible for ensuring, in case a consultation with the EVU is needed, that the 
device is only connected, if the short-circuit power Sk is greater than or equal to 
1700 kW.

� �����	������	�	��	���	������	������	����	��	����������	���	��	��	��	���������	��	
�	��������	�������	�������	�����	���	�	�������	������	����	�	���	������	�������	
��	���	���	��	������	����	���	�������	������	��	���	��������	�����	��	���������	���	���	
device.

� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	�����������
� ���	����	������	�	��	����	������	�������	������	����������	���	��	��	��	���������	

to a suitable voltage source, whose maximum allowed system impedance at the 
interface is Zmax	�	�����	��	�������	��	���	���	��	������	����	���	�����	������	�	
is only connected to a grid with the maximum of this impedance.

For the compact devices WH-MXC09H3E8, WH-MXC16H9E8 and WH-MHF09G3E8:

� �����	������	�	���	�����	������	�	��	����	������	������	���	���	����������
� �����	������	�	���	�����	������	�	��	����	������	������	���	���	���������	���	���	

be connected to the current supply grid.

For the compact devices WH-MXC12H9E8 and WH-MHF12G9E8:

� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	����������
� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	���������	���	���	��	���������	��	

the current supply grid.
� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	����������
� ���	����	������	�	��	����	������	�������	������	����������	���	��	��	��	���������	

to a suitable voltage source, whose maximum allowed system impedance at the 
interface is Zmax	�	�����	��	�������	��	���	���	��	������	����	���	�����	������	�	
is only connected to a grid with the maximum of this impedance.

For the compact devices WH-MHF09G3E5 and WH-MHF12G6E5:

� �����	������	�	��	����	������	������	������	�����������	��������	����	���	���������-
cuit power Sk at the transfer point of the energy provider to the operator is greater 
than or equal to 1200 kW. The installer or operator of the device is, therefore, 
responsible for ensuring, in case a consultation with the EVU is needed, that the 
device is only connected, if the short-circuit power Sk is greater than or equal to 
1200 kW.

� �����	������	�	��	���	������	������	����	��	����������	���	��	��	��	���������	��	
�	��������	�������	�������	�����	���	�	�������	������	����	�	���	������	�������	
��	���	���	��	������	����	���	�������	������	��	���	��������	�����	��	���������	���	���	
device.

� �����	������	�	��	����	������	������	���	���	�����������
� ���	����	������	�	��	����	������	�������	������	����������	���	��	��	��	���������	

to a suitable voltage source, whose maximum allowed system impedance at the 
interface is Zmax	�	�����	��	�������	��	���	���	��	������	����	���	�����	������	�	
is only connected to a grid with the maximum of this impedance.
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J-sukupolvi H-sukupolvi

WH-MDC05H3E5WH-MDC05J3E5

WH-MDC07H3E5

WH-MDC09H3E5WH-MDC09J3E5

WH-MDC07J3E5

Maks. virran- 
kulutus (A) J/H

Maks.tehon-
kulutus (kW) J/H

12 / 19,5

17 / 20,5

17 / 22,9

2,59 / 4,26
3,71 / 4,48

3,83 / 5,01

Pääliitäntä 1 Pääliitäntä 2

Pääliitäntä 1 Pääliitäntä 2

Pääliitäntä 1 Pääliitäntä 2

Maks. 
virrankulutus (A)

Maks. 
tehonkulutus (kW)

Maks. 
tehonkulutus (kW)

Maks. 
virrankulutus (A)

Maks. 
tehonkulutus (kW)
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Johdotus
Yksivaiheinen
5–9 kW

Page
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Total no. of pages:
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Page rev.:

Project rev.:
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1 2 3 4 5 6 7 8

A

B

C

D

E

F

2N

N 1

2N

N 1

L1

L2

L3 L3
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N N
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Vesiputkiliitännät

Sallitut vesiputkien kiristysmomentit 
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Model Connection1 Size of the cap nut Torque
Nm

LT

WH-SDC03H3E5-1 + WH-UD03HE5-1

� - �ater inflow
2 - Water return Rp 1¼“ 117.6

WH-SDC05H3E5-1 + WH-UD05HE5-1
WH-SDC07H3E5-1 + WH-UD07HE5-1
WH-SDC09H3E5-1 + WH-UD09HE5-1
WH-SDC12H6E5 + WH-UD12HE5
WH-SDC16H6E5 + WH-UD16HE5
WH-SDC09H3E8 + WH-UD09HE8
WH-SDC12H9E8 + WH-UD12HE8
WH-SDC16H9E8 + WH-UD16HE8

T-
CA

P

WH-SXC09H3E5 + WH-UX09HE5

� - �ater inflow
2 - Water return Rp 1¼“ 117.6

WH-SXC12H6E5 + WH-UX12HE5

WH-SXC09H3E8 + WH-UX09HE8

WH-SXC12H9E8 + WH-UX12HE8

WH-SXC16H9E8 + WH-UX16HE8

WH-SQC09H3E8 + WH-UQ09HE8

WH-SQC12H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-SQC16H9E8 + WH-UQ16HE8

1 Cfr.  Connections of the water pipelines - hydro-module H-Generation, p. 164

1

2

34

5
3

Esimerkki tyypillisestä asennuksesta likasuodatinta käytettäessä
� Veden tulovirtaus
2 Paluuvesi
3 Sulkuventtiili

4 Likasuodatin
5 Umpimutteri

Model Connection1 Size of the cap nut Torque
Nm

LT

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD03HE5-1
a - Water return2

b - �ater inflow heating2

Rp 1¼“ 117.6

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD05HE5-1
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD07HE5-1
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD09HE5-1

c - Water return3

d - �ater inflow heating3WH-ADC1216H6E5 + WH-UD12HE5
WH-ADC1216H6E5 + WH-UD16HE5
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD09HE8

e - Fresh water
f - �ater inflow hot water Rp ¾“ 58.8WH-ADC0916H9E8 + WH-UD12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UD16HE8

T-
CA

P

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX09HE5

c - Water return
d - �ater inflow heating Rp 1¼“ 117.6

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX12HE5

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX16HE8

e - Fresh water
f - �ater inflow hot water Rp ¾“ 58.8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ16HE8

1 Cfr. � Connections of the water pipelines - Combination hydro-module H-Generation, p. 163
2 
3 
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� �ater inflow 2 Water return
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6.7.2 ����������	���	������������	���	�����	�������
On site, a hose must be connected to the condensation drain of the indoor, outdoor and com-
pact devices as well as to the water drain of the safety valve. For connection to the conden-
��������������������������������������������������������������������.����������������������
pipelines must be provided on site.

! ���������
�����������������������������������������������������������������������������������������������
heating circuit, pay attention also to the following notices:

� ����������������������������������������������������������������.

Device Hose internal diameter

bend (mm)
Drain of the safety valve

(Inches)
Combination hydro-module 
H-Generation

17 R ½

Hydro-module F-Generation 17 k. A.
Hydro-module H-Generation 17 3/8
Outdoor unit 17 k. A.
Compact device 15 k. A.

� �������������������������������������������������������������������������������������
cannot be clogged.

� ����������������������������������������������������.
This is particularly important in the case of outdoor and compact devices, because 
if the periods in outside temperatures below 0 °C are long, ground frost can cause 
the condensate to form ice. The result can be that the condensate cannot run off 
and this will cause malfunctioning in the heat pump operation.
For safe drainage of condensation water even at outside temperatures below 0°C, 
a drain pipe is recommended, reaching into the frost-free area of the underground.

� ��������������������������������������������������������������������������������
ammoniac, sulphurous gases or such others can rise.

7. ����������������������������������������������������������������������������������������
mode to hot water mode and reverse, if a Panasonic hot water tank is not used. The 
valve should by default be opened in the direction of the heating circuit. Moreover, the 
valve should have CE conformity and not exceed a peak load of 12 VA.

8. ����������������������������������������������������������������������������������������
the heat exchanger of the hot water tank. Take care not to mix up the connections.

9. Install a device for draining the system provided on site.
10. Insulate the pipelines and connections according to the locally valid European, national 

�����������������������������������������.

�������	��	��������	�������	����������	��	���������	���	�������	���������	��	������	
������	�����������	�����	�����

���e of lines � ���in�s Minimum thickness of the insulation layer, relating to a 
thermal conductivity of 0.035 W/(m•K)
Indoor units Compact devices

Internal diameter up to 22 mm 20 mm 40 mm
Internal diameter more than 22 mm up to 35 mm 30 mm 60 mm
Internal diameter more than 35 mm up to 100 mm 1 x internal diameter 2 x internal diameter

Connections of the water pipelines
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���������	����������	�������	��	���	�����	���������	�	������������	������������

Model Connection1 Size of the cap nut Torque
Nm

LT

WH-SDC03H3E5-1 + WH-UD03HE5-1

� - �a�er inflow
2 - Water return Rp 1¼“ 117.6

WH-SDC05H3E5-1 + WH-UD05HE5-1
WH-SDC07H3E5-1 + WH-UD07HE5-1
WH-SDC09H3E5-1 + WH-UD09HE5-1
WH-SDC12H6E5 + WH-UD12HE5
WH-SDC16H6E5 + WH-UD16HE5
WH-SDC09H3E8 + WH-UD09HE8
WH-SDC12H9E8 + WH-UD12HE8
WH-SDC16H9E8 + WH-UD16HE8

T-
CA

P

WH-SXC09H3E5 + WH-UX09HE5

� - �a�er inflow
2 - Water return Rp 1¼“ 117.6

WH-SXC12H6E5 + WH-UX12HE5

WH-SXC09H3E8 + WH-UX09HE8

WH-SXC12H9E8 + WH-UX12HE8

WH-SXC16H9E8 + WH-UX16HE8

WH-SQC09H3E8 + WH-UQ09HE8

WH-SQC12H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-SQC16H9E8 + WH-UQ16HE8

1 Cfr. � Connections of the water pipelines - hydro-module H-Generation, p. 164

�������	�������

�����������	��	���	�����	���������	�	�������	�������

1

2

34

5
3

� �a�er inflow
2 Water return
3 Shut-off valve

4 Dirt catcher
5 Cap nut

���������	����������	�������	��	���	�����	���������	�	�����������	������������	
������������

Model Connection1 Size of the cap nut Torque
Nm

LT

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD03HE5-1
a - Water return2

b - �a�er inflow hea�in�2

Rp 1¼“ 117.6

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD05HE5-1
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD07HE5-1
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UD09HE5-1

c - Water return3

d - �a�er inflow hea�in�3WH-ADC1216H6E5 + WH-UD12HE5
WH-ADC1216H6E5 + WH-UD16HE5
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD09HE8

e - Fresh water
f - �a�er inflow ho� wa�er Rp ¾“ 58.8WH-ADC0916H9E8 + WH-UD12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UD16HE8

T-
CA

P

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX09HE5

c - Water return
d - �a�er inflow hea�in� Rp 1¼“ 117.6

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX12HE5

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX16HE8

e - Fresh water
f - �a�er inflow ho� wa�er Rp ¾“ 58.8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ09HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ16HE8

1 Cfr. � Connections of the water pipelines - Combination hydro-module H-Generation, p. 163
2 ���������������������.����������������������������������������������������.
3 ���������������������.����������������.

�������������

�����������	��	���	�����	���������	�	������������	������������

21

� �a�er inflow 2 Water return
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Allowable tightening torques of the water pipelines 
Malli Liitäntä Umpimutterin koko Vääntömomentti 

Nm

LT

WH-MDC05H3E5 /  WH-MDC05J3E5
� - Veden tulovirtaus
2 - Paluuvesi Rp 1¼“ 117.6WH-MDC07H3E5 /  WH-MDC07J3E5

WH-MDC09H3E5 /  WH-MDC09J3E5

T-
CA

P

WH-MXC09H3E5

Rp 1¼“ 117.6

WH-MXC12H6E5

WH-MXC09H3E8

WH-MXC12H9E8

WH-MXC16H9E8

HT

WH-MHF09G3E5

Rp 1¼“ 117.6
WH-MHF12G6E5

WH-MHF09G3E8

WH-MHF12G9E8

Vesiputken minimihalkaisija
Tulo (tuumaa) Lähtö (tuumaa)

(1-1/4)
(1-1/4)
(1-1/4)

(1-1/4) (1-1/4)

(1-1/4) (1-1/4)

(1-1/4) (1-1/4)

(1-1/4) (1-1/4)

(1-1/4) (1-1/4)

(1-3/16) (1-3/16)

(1-3/16) (1-3/16)

(1-3/16) (1-3/16)

(1-3/16) (1-3/16)

� - Veden tulovirtaus
2 - Paluuvesi

� - Veden tulovirtaus
2 - Paluuvesi

(1-1/4)
(1-1/4)

(1-1/4)
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WH-MDCxxH3E5 [5-7-9 kW]
H1

CZ-NS4P
H12 [E39]

RT1

M

M

H4*

H23

H22

H21

PAW-TG15C1EZ
PAW-TGxxC1E3STD-1
PAW-TDxxC1E5(-UK)

H24

H10

H5

H7

H25 [E28]

H11

H6

H9 [E53]
PAW-A2W-TSHC [E45]

H14 [E58]H13[E52]

H14[E59]

PAW-A2W-TSHC [E44]

PAW-A2W-TSBU [E42]

H3

H2

T
PAW-A2W-TSOD [E36]

RT2

H11

H9 [E54]

WH-MDCxxH3E5 [5-7-9 kW]
H1

CZ-NS4P
H12 [E39]

H23

H22

H21

M

RT1

RT2

M

H10

H4*

H8

H5

H7

H25 [E28]

H11

H11

H6

H14 [E58]

H9 [E53]

H13[E52]

PAW-A2W-TSHC [E45]

H9 [E54]

H3

H2

T
PAW-A2W-TSOD [E36]

PAW-TG15C1EZ
PAW-TGxxC1E3STD-1
PAW-TDxxC1E5(-UK)

H24

PAW-A2W-TSHC [E44]

8

Puskurisäiliöliitäntä

Puskurisäiliö paluulinjassa

Liitäntä PAW Nordic -säiliöön

*Käytä magneetillista lianerotinta 

*Käytä magneetillista lianerotinta 

*Käytä magneetillista lianerotinta 

*
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Anturi ja piirikortti
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Additional PCB CZ-NS4P

Vcc

Bit1

Bit2

N  O CN  O CL N Cool Heat L N Cool Heat

CN
20

6

CN205

CN203CN202CN201

CN204 CN207

CN
20

8
CN

20
9

CN
21

0

1 1 1

11 1

1

11

1

2

2
2

2

3

3

3

3

4

4

4

4

5

6

2 2 2

22 2

3 3 3

33 3

4 4 4

44 4

5

55

6

66

Optional thermostat 2 Optional Thermostat 1 Mixing valve 1 Mixing valve 2

External compressor 
switch

Heating/ Cooling Switch

SG-Signal

Swimming pool pump

Solar station

Fault reporting signal

Pump heatC. 1

Pump heatC. 2

Ro
om

 te
mp

er
atu

re
 

se
ns

or
 he

atC
. 2

W
ate

r t
em

pe
ra

tur
e 

se
ns

or
 he

atC
. 2

W
ate

r t
em

pe
ra

tur
e 

se
ns

or
 he

atC
. 1

Po
we

r c
on

tro
l s

ign
al

So
lar

 te
mp

er
atu

re
 se

ns
or

Ro
om

 te
mp

er
atu

re
 

se
ns

or
 he

atC
. 1

Te
mp

er
atu

re
 se

ns
or

 fo
r 

bu
ffe

r t
an

k

Te
mp

er
atu

re
 se

ns
or

 fo
r 

sw
im

mi
ng

 po
ol

i Note
For further information about connecting the optional on-site accessories, please refer to the 
following sections:  4.7.2 External interfaces (in-/outputs), p. 59 and  4.8.3 Recommend-
ed on-site accessories, p. 76.

6.8.2.3 

C
LO

S
E

O
P

E
N

N

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

C
LO

S
E

O
P

E
N

C
LO

S
E

O
P

E
N

N

C
O

O
L

H
E

AT

NL

N

2-way valve 3-way valve E-Heating 
element hot 
water tank

Room 
thermostat

Temperature 
sensor for hot 

water tank

Overload 
protection for hot 

water tank

External control 
signal

Solar 3-way 
valve

Solar pump 
station

Main PCB

Kaksitieventtiili  Kolmitieventtiili Valinnainen 
termostaatti 1

H C N LC O N C O N

CN3

CN2CN1

CN4

CN5

CN6 1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

1

2

3

4

5

6

1 12 23 34 45 6

Lämpimän käyttöveden säiliön E-
lämselementin ylikuormitussuoja 
Huonelämpötila-anturi HK1

Ulkolämpötila-anturi

Säiliön lämpötila-anturi

Ulkoinen ohjaus 

Käyttöyksikkö

Bivalenttinen lämmönlähde

Lisäpumput

Lämpimän käyttöveden säiliön E-
lämmityselementti

92 

12.4.2.3 Connection of the main PCB 

Zone 1 room sensor

Tank sensor

External control
Remote controller

Extra pump

H C N LC O N C O N

Outdoor air sensor

Boiler contact /
Defrost Signal

2-way
valve

3-way
valve

Optional
Thermostat 1

 Signaalisisääntulot 

Valinnainen termostaatti L N = AC230V, Lämmitys, Jäähdytys = Termostaatin lämpö, Cool-liitäntä
Ei toimi käytettäessä valinnaista piirikorttia

Ulkoinen ohjaus
Jännitteetön Auki = Lämmitys, Lyhyt = Jäähdytys (tehtävä järjestelmän 
määritys)
Toiminta voidaan käynnistää tai katkaista (ON/OFF) ulkoisella kytkimellä 

Etäohjain Kytketty (käytä kahden ytimen kaapelia jatkeena ja uudelleen sijoitukseen. Kaapelin 
kokonaispituus voi olla enintään 50 m)

 Ulostulot 

Kolmitieventtiili AC230V N = Nolla Auki, Kiinni = suunta (piiriinkytkentää varten, kun laite kytketään 
LKV-säiliöön)

Kaksitieventtiili   AC230V N = Nolla Auki, Kiinni (Estää veden kiertämisen läpi jäähdytystilassa)

Lisäpumppu AC230V (Käytetään, kun tankkiyksikön pumpun kapasiteetti ei ole riittävä)
Lämmityskattilan kosketin Jännitteetön (tehtävä järjestelmän määritys)

 Termistorin sisääntulot 

Alueen 1 huoneanturi PAW-A2W-TSRT 
the Optional PCB 

Ei toimi käytettäessä 
valinnaista piirikorttia

Ulkoilma-anturi AW-A2W-TSOD (Kaapelin kokonaispituus voi olla enintään 30 m)

(CZ-NS4P) 

Vcc

Solar
sensor

DemandZone 1
water

sensor

Zone 2
water

sensor

Pool
water

sensor

Buffer
Tank

sensor

Zone 1
room

sensor

Zone 2
room

sensor

Zone 1
Pump

Error

Pool
Pump

Solar
Pump

Zone 2
Pump

N   O C N    O    CL N Cool Heat L N Cool Heat

Optional
Thermostat 2

Optional
Thermostat 1

Mixing
valve 1

Mixing
valve 2

Ext.
comp.
SW
Heat/
Cool
SW

Bit1
Bit2

SG
signal

signal

signal

91 

12.4.2.2 Connecting Cables Length 
When connecting cables between Tank Unit and external devices, the length of the said cables must not exceed the 
maximum length as shown in the table. 

Ulkoinen laite Kaapelien maksimipituus (m)

Kaksitieventtiili 50 

Sekoitusventtiili 50 

Huonetermostaatti 50 

Lisäpumppu 50 

Aurinkopumppu 50 

Allaspumppu 50 

Pumppu 50 

Lämmityskattilan kosketin 50 

Ulkoinen ohjaus 50 

Huoneanturi 30 

Ulkoilma-anturi 30 

Puskurisäiliön anturi 30 

Allasveden anturi 30 

Aurinkoanturi 30 

Vesianturi 30 

Käskysignaali 50 

SG-signaali 50 

Lämmitys-/jäähdytyskytkin 50 

Ulkoisen kompressorin kytkin 50 

Liitäntäkaapelien pituus
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Lisäpiirikortti (CZ-NS4P)

11

Lisäpiirikortti (CZ-NS4P)

92 

12.4.2.3 Connection of the main PCB 

Zone 1 room sensor

Tank sensor

External control
Remote controller

Extra pump

H C N LC O N C O N

Outdoor air sensor

Boiler contact /
Defrost Signal

2-way
valve

3-way
valve

Optional
Thermostat 1

Signal inputs 

Optional Thermostat L N =AC230V, Heat, Cool=Thermostat heat, Cool terminal 
 It does not function when using the Optional PCB

External control
Dry contact   Open=not operate, Short=operate
(System setup necessary) 
Able to turn ON/OFF the operation by external switch 

Remote controller Connected (Please use 2 cores wire for relocation and extension. Total cable length 
shall be 50m or less.) 

Outputs

3-way valve AC230V   N=Neutral   Open, Close=direction (For circuit switching when connected to 
DHW tank)

2-way valve AC230V   N=Neutral   Open, Close (Prevent water circuit pass through during cooling 
mode)

Extra pump AC230V (Used when Tank Unit pump capacity is insufficient) 
Boiler contact Dry contact (System setup necessary)

Thermistor inputs

Zone 1 room sensor PAW-A2W-TSRT 
the Optional PCB  It does not work when using

Outdoor air sensor AW-A2W-TSOD (Total cable length shall be 30m or less) 

12.4.2.4 Connection of Optional PCB (CZ-NS4P) 

Vcc

AurinkoanturiAlueen 1 Käsky
                 signaalivesian-
turi

Alueen 2
vesian-
turi

Alla-
sveden
anturi

Puskuris-
äiliön
anturi

Alueen 1
huone-
anturi

Alueen 2
huone-
anturi

Alueen 1 Pumppu

Virhesignaali

Allaspumppu

Aurinkopumppu

Alueen 2 pumppu

N    O    C N    O    CL    N Cool Heat L    N Cool Heat

Valinnainen 
termostaatti 2

Valinnainen
termostaatti 1

Sekoitus
venttiili 1

Sekoitus
venttiili 2

Ulkoisen kompressorin kytkin

Lämmitys/jäähdytys

Bit1
Bit2

SG-signaali

93 

 Signaalisisääntulot 

Valinnainen 
termostaatti

L N = AC230V, Lämmitys, Jäähdytys = 
Termostaatin lämpö, Cool-liitäntä

SG-signaali

Jännitteetön Vcc-Bit1, Vcc-Bit2 auki/lyhyt 
(tehtävä järjestelmän määritys)
Vaihto SW (kytke 2 koskettimen ohjaimeen)

Lämmitys/jäähdytys Jännitteetön Auki = Lämmitys, Lyhyt = Jäähdytys 
(tehtävä järjestelmän määritys)

Ulkoisen kompr. 
SW

Jännitteetön Auki = Kompr. ON, Lyhyt = 
Kompr. OFF (tehtävä järjestelmän määritys) 

Käskysignaali DC 0~10V (tehtävä järjestelmän määritys) 
Kytke DC 0~10V -ohjaimeen. 

 Ulostulot 

Sekoitusventtiili AC230V N = Nolla Auki, Kiinni = vaihteleva 
suunta  Toiminta-aika 30s~120s 

Allaspumppu AC230V 
Aurinkopumppu AC230V 
Alueen pumppu AC230V 

 Termistorin sisääntulot 

Alueen huoneanturi PAW-A2W-TSRT 
Puskurisäiliön anturi PAW-A2W-TSBU 
Allasveden anturi PAW-A2W-TSHC 
Alueen vesianturi PAW-A2W-TSHC 
Aurinkoanturi PAW-A2W-TSSO 

12.4.2.5 Recommended External Device 
Specification 

This section explains about the external devices
(optional) recommended by Panasonic. Please 
always ensure to use the correct external device 
during system installation.
For optional sensor.

1 Buffer tank sensor: PAW-A2W-TSBU 
Use for measurement of the buffer tank
temperature.
Insert the sensor into the sensor pocket and 
paste it on the buffer tank surface.

40
blackbrown

blue
Ø6

Dimensions (mm)

2 Zone water sensor: PAW-A2W-TSHC 
Use to detect the water temperature of the 
control zone.
Mount it on the water piping by using the 
stainless steel metal strap and contact paste 
(both are included).

93

70
35

Dimensions (mm)

3 Outdoor sensor: PAW-A2W-TSOD 
If the installation location of the outdoor unit is 
exposed to direct sunlight, the outdoor air 
temperature sensor will be unable to measure 
the actual outdoor ambient temperature 
correctly.
In this case, optional outdoor temperature 
sensor can be fixed at a suitable location to 
more accurately measure ambient 
temperature.

70

9346

Dimensions (mm)

4 Room sensor: PAW-A2W- TSRT
Install the room temperature sensor to the 
room which requires room temperature 
control.

Dimensions (mm)

86

86

6030

5 Solar sensor: PAW-A2W-TSSO 
Use for measurement of the solar panel 
temperature.
Insert the sensor into the sensor pocket and 
paste it on the solar panel surface.

40
blackbrown

blue
Ø6

Dimensions (mm)
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Käynnistys 

12

Käynnistys

10

Valikot Käyttäjä

Valitse valikot ja määritä asetukset taloudessa käytössä olevan 
järjestelmän mukaan. Alkuasetukset tulee antaa valtuutetun 
jälleenmyyjän tai asiantuntijan tehtäväksi.On suositeltavaa antaa 
myös kaikki alkuasetuksiin tehtävät muutokset valtuutetun 
jälleenmyyjän tai asiantuntijan tehtäväksi.

•  Alkuasetusten jälkeen asetuksia voidaan säätää manuaalisesti.
•  Alkuperäiset asetukset ovat käytössä kunnes käyttäjä muuttaa niitä.
•  Etäohjainta voidaan käyttää useaan asennukseen.
•  Varmista ennen asetusta, että toiminnan merkkivalo on sammunut.
•  Järjestelmä ei ehkä toimi oikein, jos se on määritetty väärin.

Ota yhteyttä valtuutettuun jälleenmyyjään.

<Main Menu>-päävalikon valinta: 
Valikon valinta:  
Valitun sisällön vahvistus:

Kun alkuasetukset on tehty, voit valita pikavalikon seuraavista vaihtoehdoista ja muokata asetusta.

1 Paina  tuodaksesi pikavalikon näyttöön.

Pakota DHW Tehostus tila Hiljainen tila Pakota lämmitin

 Viikkoajastin Pakota sulatus Virheen nollaus R/C-lukko

2 Valitse 

3 Paina 

    valikko painikkeilla.

valikko käyttöön / pois käytöstä

Pikavalikko

Menu Default Setting Setting Options / Display 

1 Function setup
1.1  Weekly timer

Once the weekly timer is set up, 
User can edit from Quick Menu.
To set up to 6 patterns of 
operation on a weekly basis.
• Disabled if Heat-Cool SW is 

pressed or if Force Heater 
is on.

Timer setup
Select day of the week and 

set the patterns needed
(Time / Operation ON/OFF / Mode)

Timer copy

Select day of the week
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Kompensointikäyrä

Käynnistysasetukset 

>  Asennusasetukset

> Toiminnan määritys

> Lämpö

> Lämmitys käytössä, veden lämpötila

> Kompensointikäyrä

> Toiminnan määritys, säiliö

> Asennusasetukset

> Toiminnan määritys

> Säiliö

> Lattiatoiminnon toiminta-aika (maks.) – vakioasetus 8,00. Suositeltu asetus 1,00.

> Säiliön lämmitysaika (maks.) – vakioasetus 1:00. Suositeltu asetus1:30. 

> Säiliön lämmityslämpötila – vakioasetus -8 C. Suositeltu asetus -5 C. 

> Sterilointi – (valinnainen)
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Yleiset käynnistysvirheet

H62 – Tarkista ilmanpuhdistus sekä vedenpaine ja virtaus. 
(Tarkista veden virtaus: asennusasetukset > toimintamääritykset > pumpun maksiminopeus. Ei pitäisi 
olla alle 15 litraa minuutissa). 

H70 – Varalämmittimen ylikuormitussuojausvirhe. Tarkista tehonsyöttö 2 (liitinalustalla). 
Tarkista myös varalämmittimen OLP (manuaalinen palautus).

H90 – Tiedonvaihtovirhe, tarkista sisä- ja ulkoyksikön väliset kaapelit. 

Anturin hälytys – Jos anturi, esimerkiksi ulkoinen ulkoanturi, on aktivoitunut vahingossa,

ohjauspaneelin tehdasasetukset on palautettava hälytyksen vaimentamiseksi. 

Toimintojen määritys

> Toimintojen määritys

> Huonelämmitin – vakioasetus pois käytöstä. Suositeltu asetus käytössä. 

> Säiliön lämmitin – vakioasetus pois käytöstä. Suositeltu asetus käytössä. 

> Sterilointi – vakioasetus pois käytöstä. Suositeltu asetus käytössä. 

Järjestelmän määritys

> Asennusasetukset

> Järjestelmän määritys

> Lämmittimen kapasiteetti – vakioasetus 3 kW, säädettävä 3–9 kW.

(Mikäli sulatusvastus asennettuna , suositeltava)

> Pohjan lämm. vastus - vakioasetus EI Suositeltu asetus KYLLÄ

> Oletusasetus A suositeltava
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Tehdasasetusten palautus

EEPROM, tehdasasetusten määritysprosessi

 EEPROM-oletusasetusten määritys voidaan tehdä vain käyttöönottoprosessin aikana.

– Paina ylä-, ala-, oikeaa ja vasenta painiketta samanaikaisesti viiden sekunnin ajan,  

jolloin käyttöönottoprosessi keskeytyy ja EEPROM-oletusasetusten määritys käynnistyy. 

EEPROM-oletusasetusten määritysprosessin aikana näytössä tulee olla alla olevan kuvan 
mukainen ilmoitus.

175 

17.7 EEPROM Factory Default Data Setup Procedure 
 

will stop & EEPROM default data setup process will start.

- Once EEPROM default data setup process is complete, initialization process will re-start from beginning.

- Press ( , , , ) simultaneously for 5secs continuously, initialization process

During EEPROM default data setup process, display should be as shown below.

0.2s
Later

0.2s
Later

0.2s
Later

- EEPROM default data setup is only possible during initialization process.

Real time and date will blink
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will stop & EEPROM default data setup process will start.

- Once EEPROM default data setup process is complete, initialization process will re-start from beginning.

- Press ( , , , ) simultaneously for 5secs continuously, initialization process

During EEPROM default data setup process, display should be as shown below.

0.2s
Later

0.2s
Later

0.2s
Later

- EEPROM default data setup is only possible during initialization process.

Real time and date will blink

 
 
 
 
 
 
 

Kun EEPROM-oletusasetusten määritysprosessi on valmis, käyttöönottoprosessi alkaa 
alusta.
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- Once EEPROM default data setup process is complete, initialization process will re-start from beginning.
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Virhekoodit

17

Virhekoodit

26

Troubleshooting

Virhenro Virheen selitys
H12 Kapasiteetin vastaamattomuus
H15 Kompressorianturin virhe
H20 Pumppuvirhe
H23 Kylmäaineanturin virhe
H27 Huoltoventtiilin virhe
H28 Aurinkoanturin virhe
H31 Uima-allasanturin virhe
H36 Lisäsäiliön anturivirhe
H38 Merkkien yhteensopimattomuusvirhe
H42 Pienen paineen suojaus
H43 Alueen 1 anturin virhe
H44 Alueen 2 anturin virhe
H62 Veden virtauksen virhe
H63 Matalapaineanturin virhe
H64 Korkeapaineanturin virhe
H65 Jäänpoiston vedenkiertoanturin virhe
H67 Ulkoisen termistorin 1 virhe
H68 Ulkoisen termistorin 2 virhe
H70 Varalämmittimen ylikuormitussuojausvirhe
H72 Säiliön anturin virhe
H74 PCB-tiedonvaihdon virhe
H75 Matalan vedenlämpötilan suojaus
H76 RC-sisätilojen tiedonvaihtovirhe
H90 Sisä- ja ulkolaitteen tiedonvaihtovirhe
H91 Säiliön lämmittimen ylikuormitussuojausvirhe
H95 Jännitteen kytkentävirhe
H98 Suurpainesuojaus
H99 Sisäyksikön jäätymisenesto

Virhenro Virheen selitys
F12 Painekytkin aktivoitu
F14 Huono kompressorin pyörintä
F15 Puhallinmoottorin lukitusvirhe
F16 Virransuojaus
F20 Kompressorin ylikuormitussuojaus
F22 Transistorimoduulin ylikuormitussuojaus
F23 DC-huippu
F24 Kylmäainekierron virhe
F25 *1 Jäähdytys-/lämmitysjakson virhe
F27 Painekytkimen virhe
F29 Huono tulistuksen päästö
F30 Veden lähtöanturin 2 virhe
F32 Sisätermostaatin virhe
F36 Ulkoisen ympäristöanturin virhe
F37 Veden tuloanturin virhe
F40 Ulkoisen päästöanturin virhe
F41 Tehokertoimen korjausvirhe
F42 Ulkoisen lämmönvaihtimen anturin virhe
F43 Ulkoyksikön sulatusanturin virhe
F45 Veden lähtöanturin virhe
F46 Virtamuuntajan katkaisu
F48 Haihduttimen lähtöanturin virhe
F49 Ohituslähtöanturin virhe
F95 *1 Jäähdytyksen korkeapainevirhe

Vilkkuva

Virheen numero

Jäljempänä on luettelo virhekoodeista, jotka voivat näkyä 
näytössä, jos järjestelmän asetuksissa tai toiminnassa on 
ongelmia.

Jos näytössä on jokin alla esitetyistä virhekoodeista, ota 
yhteys etäohjaimessa näkyvään numeroon tai lähimpään 
valtuutettuun asentajaan.

Kaikki kytkimet ovat pois käytöstä paitsi  ja  .

*1 Järjestelmä on lukittu toimimaan ilman COOL-tilaa. Vain valtuutettu jälleenmyyjä tai valtuutetut huoltokumppanimme voivat avata sen.
*2  Näytetään vain, kun COOL-tila on avattuna (eli kun COOL-tila on käytettävissä).
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